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I. INTRODUCCION

A, Aprobacibn y organizacidén del informe

l. En cumplimiento de la resolucién 2463 (XXIII) de le Asamblea General, del

20 de diciembre de 1968, el Comité Especial de los principios de derecho interma—
cional referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidén entre los Estadcs,
reconstituido en virtud de la resolucidn 2103 (XX) de la Asamblea General (véase

el pdrr. 9 infra), celebré su cuarto periodo de cesiones en la Sede de las Naciones
Unidas, Nueva York, del 18 de agosto al 19 de septiembre de 1969. En la dltima
sesidén del periodo de sesiones (109a. sesidn), celebrada el 19 de septiembre de
1969, el Comité Especial aprobd sin objeciones el proyecto de informe presentado
por su Relator, a reserva de la inclusidn, en el texto definitivo de los informes
del Comité de Redaccidn, del resumen del debate en la fase del cierre a los ‘trabajos
del Comité Especial, y de las decisiones tomadas por el Comité Especial.

2. BEn la introduccién de este informe (capitulo I) se hace una resefla de los
trabajos del Comité Especial y se describen su composicidn y mandato y la organi-
zacidén de su periodo de sesiones. El resto del informe se ha ordenado en general
de conformidad con el mandato del Comité Especial para el periocdo de sesiones de
1969, con el programa aprobado y la decisidn referente a la organizacién del
trabajo para el periodo de sesiones (véanse los pérrs. 19, 20, 22 y 23 infra).

Por lo tanto, el capitulo II estd dividido en tres secciones. Las secciones 1 y 2
tratan, respectivamente, del examen del principio referente a la prohibicidn de
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza y del principio de la igualdad de
derechos y la libre determinacién de los pueblos. Cada una de las secciones
rrecedentes responde a la disposicidn siguiente: en primer lugar figuran los
textos presentados al Comité Especial sobre el principio de que se trata; en
segundo lugar se da una resefla del debate habido en el Comité Especial; en tercer
lugar aparece el texto del informe del Comité de Redaccidn sobre cada uno de lo.
principios, junto con un resumen de las declaraciones hechas en el Comité Espec.c.i
antes de la aprobacidén del informe coriespondiente. La seccidén 3 estd dedicada

a las observaciones generales, formuladas en la etapa final del periodo de sesiones
sobre los trabajos del periodo de sesiones de 1969 del Comité Especial, los informes
del Comité de Redaccidn y la organizacidén del prdéximo periodo de sesiones del
Comité Especial,

B. Antecedentes de la labor del Comité Especial

e La Asamblea General debatid el tema titulado "Examen de los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidn
entre los Estados, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas™ en sus
periodos de sesiones decimoséptimo, decimoctavo, vigésimo, vigésimo primero,
vigésimo segundo y vigésimo tercero., Estos debates dieron por resultado, entre
otras cosas, la aprobacidén de las resoluciones de la Asamblea General 1815 (XVIiI)
del 18 de diciembre de 1962; 1966 (XVIII), del 16 de diciembre de 1963; 2103 (XX),
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del 20 de diciembre de 1965; 2181 (XXI), del 12 de diciembre de 1966; 2327 (XXII),
del 18 de diciembre de 1967; y 2463 (XXIII), del 20 de diciembre de 1968 1/,

1. Decisidn adoptada por la Asamblea General en su decimoséptimo periodo de
sesiones {resolucidén 1815 (XVII) de la Asambles General)

4, Por su resolucidén 1815 (XVII) la Asamblea General resolvid iniciar, en virtud
del Articulo 13 de la Carta, un estudio de los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidn entre los Estados conforme
a la Carta de las Naciones Unidas, con miras a su progresivo desarrollo y codifi-
cacién. FEn esa misma resolucidn se considerd que dichos principios eran fundamen-
talmente los siete siguientes 2/:

a) El principio de que los Estados, en sus relaciones internacionales, se
abstendran de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier Estado, o en cualquier otra
forma. incompatible con los propdésitos de las Naciones Unidas;

b) El principio de que los Estados arreglaran sus controversias internacio-
nales por medios pacificos, de tal manera que no se pongan en peligro ni la paz
¥y la seguridad internacionales ni la Jjusticia;

c) La obligacién de no intervenir en los asuntos que son de la jurisdiccién
interna de los Estados, de conformidad con la Carta;

d) FEl principio de la igualdad soberana de los Estados;
e) La obligacidén de los Estados de cooperar entre si, conforme a la Carta;

) Fl principio de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de
los pueblos;

g) El principio de que los Estados cumpliran de buena fe las obligaciones
contraidas por ellos, de conformidad con la Carta.

l/ Otras resoluciones aprobadas por la Asamblea General en relacidén <on este tema
son las siguientes: 1la resolucién 1816 (XVII) del 18 de diciembr+ de 1962,
relativa a la asistencia técnica para fomentar la enseflanza, el estudio, la
difusidén y el conocimiento a fondo del derecho internacional, y las resolu-
ciones 1967 (XVIII) del 16 de diciembre de 1963, 2104 (XX} del 20 de diciembre
de 1965, y 2182 (XXI) del 12 de diciembre de 1966, relativas a la cuestién de
los métodos para la determinacidén de hechos. Como estas resoluciones no se
relacionan con el mandato del Comité Especial en su periodo de sesiones de
1969, no se incluyen en el cuerpo del presente informe,

g/ Los principios se enumeran aqui en el orden en que fueron estudiados por los
Comités Especiales en 1964 y 1966 y por la Asamblea General en sus periodos
de sesiones decimoctavo, vigésimo y vigésimo primero; el orden en que se
enumeran los principios en el pirrafo 1 de la resolucidén 1815 (XVII) varia
ligeramente,
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2. Decisidn adoptada por la Asamblea General en su decimoctavo periodo de
sesiones (resolucidn 1966 (XVIII) de la Asamblea General)

5. La Asamblea General estudid en su decimoctavo periodo de sesiones los cuatro
primeros principios arriba citados. En ese periodo de sesiones la Asamblea General
adopté su resoluci.dén 1966 (XVIII), en cuya virtud decidid crear un Comité Especial
de los principios de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad
v a la cooperacidén entre los Estados, al que se le encomendd el estudio de los
cuatro primeros principios antes enunciados y la preparacidén de un informe que
"contenga, con miras al desarrollo progresivo y a la codificacién de los cuatro
principios y a fin de asegurar su aplicacién en forma mids eficaz, las conclusiones
de su estudio y sus recomendaciones". En virtud de la misma resolucidén la Asamblea
decidid examinar en su decimonoveno periodo de sesiones el informe del Comité
Especial, y asimismo estudiar en dicho periodo de sesiones los tres Ultimos de los
siete principios enumerados mds arriba en el parrafo k4,

3, La labor del Comité Especial establecido en virtud de la resolucidn 1666 (XVIII)
de la Asamblea General (el "Comité Especial de 1964")

6. EL Comité Especial establecido en virtud de la -resolucién 1966 (XVIII) de la
Asamblea General, al que se denomina en adelante en el presente informe "Comité
Especial de 1964" 3/, se reunid en México, D.F., a invitacidén ‘del Gobierno de
México, del 27 de agosto al 2 de octubre de 1964, y aprobd un informe a la Asamblea
General 4/. En dicho informe se sefialaba que, tocante al principio de la igualdad
soberana de los Estados, el Comité Especial de 1964 habia aprobado undnimemente,
por recomendacidén de su Comité de Redaccidn, un texto en que se exponian los puntos
de acuerdo y una lista en que se enumeraban diversas propuestas y opiniones respecto
de las cuales no se habia alcanzado un consenso, pero que habian recibido apoveo _/.
El mencionado principio fue el tdnico sobre el cual el Comité Especial de 1964
aprobd un texto de esa indole. Por lo que atafie al principio relativo a la
prohibicidn de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza, el Comité de Redaccidn
presentd dos documentos al Comité Especial de 1964 6/; el primero de éstos

3/ EL Comité Especial de 1964 estaba integrado por los 27 Estados Miembros
siguientes: Argentina, Australia, Birmania¥*, Camerun, Canadd, Checoslovaquia,
Dahomey, Estados Unidos de América, Francia, Ghana, Guatemala, India, Italia,
Japbén, Libano, Madagascar, México, Nigeria, Paises Bajos, Polonia, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Arabe Unida, Rumania, Suecia,
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela y Yugoslavia.

* Birmania fue designada en reemplazo del Afganistdn, Estado que se
contaba entre los que fueron nombrados originalmente para integrar el Comité
y que renuncid a ser miembro del mismo antes de iniciarse el periodo de
sesiones (véase A/5689 y A/5727).

L/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo periodo de sesiones,
Anexos, temas 90 y 94 del programa, documento A/5TL6.

5/ Ibid., parr. 339.
6/ Inigd., parr. 106.




(Documento No. 1) contenia un proyecto de texto en que se formulaban puntos de
consenso, en tanto que el segundo (Documento No. 2) sefialaba que al Comité de 1964
no le habia sido posible llegar a un consenso respecto del alcance y el contenido
del principio., Por la voluntad de la mayoria, expresads en votacidén, el Comité
Especial de 1964 decidid scmeter primero a votacién el segundo documento que quedd
aprobado Z/. El Comité Especial de 1964 no pudo tampoco llegar a un consenso
respecto del principio relativo al arreglo pacifico de las controversias interna-
cionales y el principio de la no intervencidn §/.

, Medidas adeptadas por la Asamblea General en sus decimonoveno y vigésimo
periodos de sesiones (resolucidén 2103 (XX) de la Asamblea General )

7. La Asamblea General no examind el informe del Comité Especial de 1964 en su
decimonoveno periodo de sesiones. In vista de la situacidn imperante durante ese
periodo 9/, el Secretario General incluyé el tema relativo al informe en el programa
provisional del vigésimo periodo de sesiones de la Asamblea General.

8. En su vigésimo periodo de sesiones la Asamblea General considerd el informe
del Comité Especial de 1964, y estudid asimismo los tres Gltimos principios
enunciados en el pdrrafo 4 supra. En relacidn con ellos, la Asamblea examind un
tema titulado "Respeto por los Estados Miembros de los principios relativos a la
soberania de los Estados, su integridad territorial, la no injerencia en sus
asuntos internos, el arreglo racifico de las controversias y la condenacidén de las
actividades subversivas", que Madagascar habia propuesto se incluyese en el
programa del decimonoveno periodo de sesiones de la Asamblea General lQ/, sin que
se adoptase entonces decisidn alguna sobre esa inclusiédn; propuesto nvevamente
por Madagascar, el tema fue incluido en el programa del vigésimo periodo de
sesiones como tema 9k 11/.

9. En su vigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la reso-
lucién 2103 (XX), por la que decidid reconstituir el Comité Especial de 196k,

que se habria de componer de los miembros de dicho Comité 12/ y de otros cuatro
Estados Miembros 13/, con objeto de que llevase a término el examen y la elabo-
racidn de los siete principios enunciados en el pdrrafo 4 supra. Ademds, sz

pedia al Comité Especial asi reconstituido que prosiguiese el examen de los cuatro
primeros principios "teniendo debidamente en cuenta las cuestiones respecto de las
cuales el anterior Comité Fspecial" no habia podido llegar a un acuerdo "y los
progresos realizados sobre determinadas cuestiones”, que considerase los tres
Ultimos principios, y que presentase un informe amplio sobre los resultados de

Tbid., pdrrs. 107 y 108.
Ibid., parrs. 201 y 292.

Tbid., decimonoveno periodo de sesiones, Anexos, anexo No. 2, documento A/588L
parr. 6.

Ibid., documento A,/5757 y Add.1l.

Ibid., vigésimo periodo de sesiones. Anexos, temas 90 y 94 del programa,
documento A/5937.

Véase la anterior nota 3.
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su estudio de los siete principios, "asi como sus conclusiones y recomendaciones",
para que la Asamblea General pudiese aprobar una declaracidn que contuviese "la
formulacidn de estos principlos". En la parte de la misma resolucién, la Asambles
General pidid al Comité Especial reconstituido que tuviese en cuenta el pedido

de inclusidn en el programa del tema propuesto por Madagascar, que se menciona en
el pdrrafo 8 supra y los debates sobre dicho tema sostenidos en el vigésimo perfodo
de sesiones.

5. Labor reglizada por el Comité Especial, reconstituido en virtud de la
resolucién 2103 (XX) de la Asamblea General; medidas adoptadas por la

Asambles Genersal en su vigésimo primer y vigésimo segundo periodos de
sesiones (resoluciones 2181 (XXI) y 2397 (XXII) de la Asamblea General)

10. El Comité Especial, reconstituido en virtud de la resolucidén 2103 (XX) de 1la
Asamblea General ;&/, celebrd tres periodos de sesiones: en la Sede de las
Naciones Unidas, del 8 de marzo al 25 de abril de 1966; en la oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, del 17 de julio al 19 de agosto de 1967; y en la Sede
de las Naciones Unidas, del 9 al 30 de septiembre de 1968. En cada periodo de
sesiones, el Comité Especial aprobd un informe a la Asamblea General lé/.

11. La Asamblea General examind los informes del Comité Especial sobre los periodos
de sesopines de 1966, 1967 y 1968 en su vigésimo primero, vigésimo segundo y vigésimo
tercer pericdos de sesiones, respectivamente. Dicho examen dio por resultado la
aprobacidn por la Asamblea General de las resoluciones 2181 (XXI) de 12 de diciembre
de 1966, 2327 (XXII) de 18 de diciembre de 1967 16/ y 2463 (XXIII) de 20 de
diciembre de 1968.

——

;&/ El Comité Especial ha estado compuesto desde 1966 de los mismos Estados, esto
es, los 31 Estados Miembros mencionados en el parrafo 18 infra.

15/ Para los informes de los tres periodos de sesiones, véase Documentos Oficiales

" de la Asamblea General, vigésimo primer pericdo de sesiones, Anexos, tema 87
del programa, documento A/EQBO; ibid., vigé€simo segundo periodo de sesiones,
Anexos, tema 87 del programa, documento A/6799; ibid., vigésimo tercer periodo
de sesiones, tema 87 del programa, documento A/7326, respectivamente.

lé/ La Sexta Comisidn, a la cual la A.amblea Genergl remitid el tema del programa
relativo al informe del Comité Especial de 1967, tuvo también a la vista una
carta de fecha 8 de noviembre de 1967 dirigida al Presidente de la Sexta
Comisidn por el Presidente de la Asamblea General (A/C.6/585), con la que se
transmitia una comunicacidén del Presidente de la Cuarta Comisidén, transcrita
en el anexo a ese documento. En la comunicacidén se hacia referencia a la deci-
sidén de la Cuarta Comisidn de transmitir al Presidente de la Sexta Comisidn,
con ocasidén del examcn por este Organo del tema relativo a los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la cooperacidn
entre los Estados, las declaraciones formuladas por el representante de
Sud4frica en las sesiones 1697a. y 170ka., de la Cuarta Comisién, celebradas
el 19 y el 27 de octubre de 1967, respectivamente, durante el debate sobre
Rhodesis del Sur er relacidn con el tema 23 del programa, "Aplicacién de la
Declaracién sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales™. Lag Asamblea General habia tomado nota de la decisién de la Cuarta
Comisidén en su 1594a. sesidén plenaria, celebrada el 3 de noviembre de 1967.
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12. Més abajo se hace una breve resefia, por principios, de los resultados alcan-
zados por el Comité Especial en cada uno de sus tres periodos de sesiones, segin

se comunicaron a la Asamblea Generai.,, y de las medidas adoptadas por la Asamblea

sobre la base de los informes del Comité Especial correspondientes a sus periodos
de sesiones de 1966 y 1967 (resoluciones 2181 (XXI) y 2327 (XXII) de la Asamblea

General). Por lo que atafie a la resolucidn 2463 (XXIII) de la Asamblea General,

las disposiciones pertinentes de la misma se exponen mas adelante en la sececidén D
del presente capitulo, dentro del tems de las atribuciones.

a) Principios relativos al arreglo pacifico de las controveérsias inter-
nacionales v a la igualdad soberna de los Estados

13. Por lo que atafie al principio relativo al arreglo pacifico de las controversias
internacionales y al principio de la igualdad soberana de los Estados, el Comité
Especial, en su periodo de sesiones de 1966, aprobd undnimemente los textos reco-
mendados por el Comité de Redaccidn, en que se enunciaban los puntos de acuerdo 17/.
Por su resolucién 2181 (XXI), la Asamblea General, tras pedir al Comité Especial
que en su periocdo de sesiones de 1967 examinase con prioridad los cinco principios
restantes, le pidid ademds que examinase cualesquiera nuevas propuestas encaminadas
s, ampliar los puntos de acuerdo expresados en los textos formulados por el Comité
Especial en 1966 acerca del principio relativo al arreglo pacifico de las contro-
versias y el principio de la igualdad soberana de los Estados. En su periodo de
sesiones de 1967, el Comité Especial remitid los dos principios mencionados al
Comité de Redaccidén. Este, habiendo remitido los principios a un grupo de trabajo,
tomd nota del informe de dicho grupo de trabajo y lo transmitid, a titulo informa-
tivo, al Comité Especial. Segun se consignd en el informe del Comité de Redaccidn,
el grupo de trabajo convino en las ventajas de mantener los puntos de acuerdo ya
alcanzados en la formulacidn convenida por el Comité Especial de 1967 sobre el
principio relativo al arreglo pacifico de las controversias, y el texto que el
Comité.Especial de 1966 aprobd por consenso en cuanto al principio de la igualdad
soberana de los Estados I§/. El Comité Especial tomé nota del informe del Comité
de Redaccidn y lo transmitid a la Asamblea CGeneral Ig/.

b) Principios referentes al deber de los Esiados de cooperar mutuamente

y_cumplir de buena fe las obligaciones que han contraido en virtud
de la Carta

1k. Con respecto a los principios referentes al deber de los Estados de cooperar
mutuamente y de cumplir de buena fe las obligaciones contraidas, el Comité Especial
en su periodo de sesiones de 1966, tomd nota de un informe del Comité de Redaccidn
en el sentido de que no podria presentar un texto convenido sobre el principio

IZ/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer periodo de
sesiones, Anexos, tema 87 del programa, documento A/6230, parrs. 272 y L13.

I@/ Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6799, pirr. 438.

19/ 1Ibid., parr. L7k,
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antedicho 20/ En su resolucidn 2181 (XXI) la Asamblea General pidid al Comité
Especial que durante su periodo de sesiones de 1967, completara la formulacidn de
los dos principios En ese periodo de sesiones, el Comité Especial remitid el
principio al Comité de Redaccidén. Este, después de darle traslado a los Grupos
de Trabajo, examind el informe presentado por ellos y aceptd el texto contenido
en el mismo como expresién del consenso del Comité de Redaccidn gl/. El Comité
Especial tomd nota de los informes del Comité de Redaccidn y los transmitid a la
Asambles General 22/

c) Principio de la no intervencidn

15. Respecto al principio de la no intervencidén, el Comité Espec1al, en su periodo
de sesiones de 1966, aprobd una resolucidén por la cual decidia que "el Comité
Especial se atendrd a la resolucidn de la Asamblea General 2131 (XX) del 21 de
diciembre de 1965 (la resolucién titulada "Declaracién sobre la inadmisibilidad

de la intervencidn en los asuntos internos de los Estados y proteccidn a su inde-
pendencia y soberanla'), e 1nstruyo al Comité de Redaccidn para que orientara su
trabajo sobre ese pr1nc1p10 v "hacia la consideracién de proposiciones adicionales,
con miras a ampliar el 4rea de acuerdo de la resolucidn 2131 (XX) de la Asamblea
General" 23/. E1 Comité Especial tomd nota del informe del Comité de Redaccién

en el que decia éste que no se habia logrado acuerdo sobre las proposiones adi-
cionales 24/. En su resolucién 2181 (XXI), la Asamblea General pidid al Comité
Especial que en su periodo de sesiones de 1967 examinara propuestas sobre el prin-
cipio, con miras a ampliar los puntos de acuerdo ya enunciados en la resolucidn
2131 (XX) de la Asamblea General. En su periodo de sesiones de 1967 el Comité
Especial remitid el principio al Comité de Redaccidn. E1 Comité de Redaccidn tomd
nota de que no habia ningdn informe del Grupo de Trabajo al que se habia dado tras-
lado al principio, y asi lo informdé al Comité Especial 25/. EL Comité Especial tomd
nota de los informes del Comité de Redaccidn y los transmitid a la Asamblea
General 26/. En su resolucidn 2327 (XXII) la Asamblea General pidid al Comité
Especial que en su periodo de sesiones de 1968 examinara propuestas compatlbles

con la resolucidén 2131 (XX) de la Asamblea General, con miras a ampliar el drea

de acuerdo ya enunciada en dicha resolucidn. Durante el periodo de sesiones de
1968 el Comité Especial decidid prescindir del tema del programa referente g ese
principio, por falta de tiempo 27/.

gg/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer periodo de
sesiones, Anexos, tema 87 del programa, documento A/6230, parrs. 454 y 565.

gl/ Tbid., vigésimo segundo pericdo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6799, pirrs. 161 y 285.

gg/ Tbid., pérr. L7k.

gé/ Ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6230, pirr. 3Ll.

2/ Ibid., pirr. 353.

gj/ Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6799, parr. 365.

26/ 1Ibid., parr. 47k,

gZ/ Ibid., v1ge51mo tercer periodo de sesiones, tema 87 del programa, documento
A/T7326, parr. 204.
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d) Principio relativo a la prohibicidn de 1a smenaza o el uso de la fuera

16. Respecto al principio relativo a la prohibicidn de la amenaza o el uso de
la fuerza, el Comité Especial, en su periocdo de sesiones de 1966, tomd nota de
un informe del Ccmité de Redaccidn en el sentido de que no habfa podido presentar
textos formulados de comin acuerdo sobre dicho principio g@/. En su resolu-
cidn 2181 (XXI) la Asamblea CGeneral pidid al Comité Especial que en su perfodo
de sesiones de 1967 completara la formulacidn del principio. En ese periodo de
sesiones el Comité Especial remitid el principio 2l Ccmité de Redaccidn. Este
decidid referir al Ccmité Especial, para su consideracidn, el informe del Grupo
de Trabajo al que se habia remitido el principio. En el informe se indicaban
los puntos sobre los que habfa habido acuerdo y aquellos sobre los que no lo
hubo 29/. EL Comité Especial tomdé nota de los informes del Cemité de Redaccidn
y los transmitid a la Asamblea CGeneral 30/. En su resolucidn 2327 (XXII) la
Asamblea General pidid al Comité Especial que en su periodo de sesiones de 1968
completara la formulacidén del principio. En ese mismo periodo de sesiones el
Comité Especial aprobd el informe del Cocmité de Redaccidn al que se habfa remi-
tido el principio. El informe ampliaba los puntos sobre los que hubo acuerdo

v que se incluyeron en el informe del Grupo de Trabajo en el periodo de sesiones
de 1967. También contenfa puntos sobre los cuales no se habia llegado a un
acuerdo y varias propuestas que fueron presentadas como base para negociaciones
ulteriores §;/.

e) Principio de la igualdad de derechos v de la libre determinacidn de
los pueblos

17. Respecto al principio de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn
de los pueblos, el Comité Especial, en su periodo de sesiones de 1966, tomd nota
de un informe del Ccmité de Redaccidn en el sentido de que no podia presentar un
texto. formulado de comin acuerdo sobre dicho principio §g/. Por su resolu-

cidn 2181 (XXI) la Asamblea General pidié al Ccmité Especial que en su periodo

de sesiones de 1967 completara la formulacidén del principio. En ese periodo de
sesiones el Ccmité Especial remitid el principio al Ccmité de Redaccidn. Este,

28/ 1Ibid., vigésimo primer perfodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6230, pdrr. 155.

29/ 1Ibid., vigésimo segundo perfodo de sesiones. Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6799, pdrr. 107.

30/ TIbid., pdrr. L7h.

31/ Ibid., vigésimo tercer perfodo de sesiones, tema 87 del programa, documento
A/7326, pdrr. 134,

ig/ Tbid., vigésimo primer perfodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6230, pdrr. 520.




tras haber considerado el informe del Grupo de Trabajo al que habia sido referido
el principio, 1llegd a la conclusidn de que los puntos de acuerdo que se hacian
constar en este informe diffcilmente justificaban la transmisidn del informe el
Comité Especial para su conocimiento 33/, EL Comité Especial tomd nota del
informe del Comité de Redaccidn y lo transmitid a la Asamblea General 30/. Por
su resolucidn 2327 (XXII) la Asamblea General pidid al Comité Especial que en

su perfodo de sesiones de 1968 ccmpletara la formulacidn del principio. En ese
periodo de sesiones, el Ccmité Especial aprobd el informe del Ccmité de Redaccidn,
al que habia sido remitido el principio. En el informe se manifestaba que debido
a la falta de tiempo el Comité de Redaccidn no habia pcdido estudiar a fondo las
propuestas relativas al principio §£/.

C. Ccmposicidn del Ccmité Especial

18. De conformidad con las resoluciones 1966 (XVIII), 2103 (XX) y 2463 (XXIII)
de la Asamblea General, el Ccmité Especial se compone de los 31 Estados Miembros
sigulentes: Argelia, Argentina, Australia, Birmania, Camerin, Canadd,
Checoslovaquia, Chile, Dahomey, Estados Unidos de América, Francia, Ghana,
Guatemala, India, Italia, Japén, Kenia, Libano, Madagascar, México, Nigeria,
Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica
Arabe Unida, Rumania, Siria, Suecia, Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela y Yugoslavia. La lista de los representantes en el perfiodo de sesiones
de 1969 figura en el anexo del presente informe.

D. Mandato conferido al Comité Especial en virtud de la resolucidn 2463 (XXIII)
de la Asamblea General

19. Por su resolucidn 2463 (XXIII) la Asamblea General tomd nota del informe del
Comité Especial sobre su periodo de sesiones de 1968, y decidid pedirle que se
reuniera en 1969 para proseguir y completar su labor. También por la resolu-
cidn 2461 (XXIII) la Asamblea General:

1"

L. Pide al Ccmité Especial que, a la luz de los debates habidos en la
Sexta Comisidn en los precedentes periodos de sesiones y en el actual de la
Asamblea General y en las reuniones del Comité Especial celebradas en 196h4,
1966, 1967 y 1968, procure resolver, conforme a lo dispuesto en la resolu-
cidn 2327 (XXII) de la Asamblea General, todas las cuestiones pertinentes
relacionadas con la formulacidn de los siete principios, a fin de dar cima
en todo lo posible a su labor y de presentar un informe completo a la
Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones;

5. Encarece a los miembres del Ccmité Especial que hagan todo lo
posible por asegurar el éxito del periodo de sesiones del Ccmité Especial,
en particular llevando a cabo, antes de que éste se redna, las consulbtas y
demds medidas preparatorias que consideren necesarias;"

§§/ Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6799, pdrr. 231.

34/ Ibid., vigésimo tercer perfodo de sesiones, tema 87 del programa,
documento A/7%26, pdrr. 203.
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20. En la resolucidn 2463 (XXIII) de la Asamblea General se reprodujo sin cambios
el texto del proyecto de resolucidn recomendado por la Sexta Comisidn 35/. Antes
de aprobar el proyecto de resolucidn, la Sexta Comisidn escuchd la siguiente decla-
racidn de su Presidente:

"Si la Sexta Ccmisidn aprueba este proyecto de resolucidn lo hard en la
inteligencia de que hay consenso en esta Cocmisidn sobre los puntos siguientes:

Primero: El Ccmité Especial debe dedicarse a completar la labor reali-
zada en las formulaciones del principio de la prohibicidn de recurrir a la
amcnaza o al uso de la fuerza y del principio de la igualdad de derechos y
de la libre determinacidén de los pueblos;

Segundo: Si le queda tiempo para ello, el Ccmité debe ocuparse de
trabajos relacionados con obtros principios;

Tercero: La anterior inteligencia no prejuzga en absoluto las posicio-

nes que las delegaciones han adoptado con respecto a cualquier principio dado
referente a las relaciones de amistad."36/

E. Organizacidn del periodo de sesiones de 1969 del Ccmité Egpecial

21. En el pdrrafo 3 de la parte dispositiva de su resolucidn 2463 (XXIII), la
Asamblea General pide al Ccmité Especial "que se redna en 1969 en Nueva York, en
Ginebra o en cualquier otro lugar adecuado para el que reciba una invitacidn el
Secretario General". Por no haberse recibido ninguna invitacidn, el Comité
Especial se reunid en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York, y celebrd trece
sesiones en el perfodo de cinco semanas del 18 de agosto al 19 de septiembre

de 1969. En la primera sesidén del periodo (97a. sesidn), celebrada el 18 de
agosto de 1969, el Comité Egpecial eligid al Presidente, y en la segunda sesidn
(98a. sesidn), celebrada el 19 de agosto de 1969, eligid a los Vicepresidentes y
al Relator. Los miembros de la Mesa fueron los siguientes:

FPresidente: Sr. Milan Sahovic (Yugoslavia)
Vicepresidentes : Sr. S.P. Jagota (India)

Sr. A.W. Robertson (Canadd)
Relator: Sr. E. Sam (Ghana)

En nombre del Secretario General abrid el periodo de sesiones el Sr. Constantin

A, Stravropoulos, Asesor Juridico., ELl Sr. Anatoly P. Movchan, Director de la
Divisidn de Codificacidn de la Oficina de Asuntos Juridicos, actud como Secretario.
Los Sres. Jdohn Scott, Vladimir Prusa, FEduardo Valencia Ospina y Kenneth Keith
actuaron como Secretarios Adjuntos.

22. En la primera sesidn del perfodo (97a. sesidn), celebrada el 18 de agosto
de 1969, el Ccmité Especial aprobd el siguiente programa (A/AC.125/10):

35/ Ibid., vigésimo tercer perfodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/7429, pdris. 7L vy 73.

36/ Ibid., pérr. Tl.
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1. Apertura del perfodo de sesiones.

2. Eleccidn del Presidente.

3, Aprobacidn del programa.

4. Eleccidn de los Vicepresidentes y del Relator.
5. Organizacidn de los trabajcs.

6. Terminacidén de la labor del Comité Especial a la luz del debate habido
en la Sexta Comisidn durante el vigésimo tercer periocdo de sesiones y
periodos anteriores de la Asamblea General y en los periodos de sesiones
celebrados por el Comité Especial en 1964, 1966, 1967 y 1968, procurando
resolver, a la luz de la resolucidn 2327 (XXII) de la Asamblea General
todas las cuestiones pertinentes relativas a la formulacidn de los siete
principios.

[Pdrrafo 4 de la resolucién 2463 (XXIII) de la Asamblea General./

T. Presentacidn a la Asamblea General, en su vigésimo cuarto periodo de
sesiones, de un informe completo.

/Pdrrafo 4 de la resolucidn 2L63 (XXIII) de la Asamblea General;7

23. En las sesiones 98a., 99a. y 100a., celebradas los dias 19, 20 y 21 de
agosto de 1969, el Ccomité Especial considerd la organizacidn de sus trabajos.
Teniendo presente el pdrrafo L de la resoluciédn 2L6% (XXIII) de la Asamblea
General (véase el parr. 19 supra), asi ccmo la declaracién formulada por el
Presidente de la Sexta Comisidn en el vigésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General respecto de la futura labor del Comité Especial (véase el

pérr. 20 supra), éste convino en dedicarse, en el actual periodo de sesiones, a
completar su labor sobre la formulacidn del principio relativo a la prohibicién
de la amenaza o el uso de la fuerza y del principio de la igualdad de derechos y
de la libre determinacidn de los pueblos. En la 1C9a. sesidn, el Ccmité Especial,
en cumplimiento de la resolucidn 2292 (XXII) titulada "Publicaciones y documenta-
cién de las Naciones Unidas", considerd la forma de su informe a la Asamblea
General. Decidid que el informe fuese como los de los afios anteriores, pero
prestando especial atencidn a la necesidad de concisidn y de evitar gastos
innecesarios.

24k, En las sesiones 102a. y 103a., celebradas el 25 y el 28 de agosto de 1969,
el Ccmité Especial aceptd la sugerencia de su Presidente de que el Comité de
Redaccidn para el periodo de sesiones de 1969 quedara corstituido como sigue:
Argentina, Australia, Camerun, Checoslovaquia, Chile, Estados Unidos de América,
Francia, India, Italia (conjuntamente con Suecia, cuya delegacién sustituiria a
la italiana segin las cuestiones en cxamen), Japdn, Kenia (conjuntamente con la
Republica Arabe Unida, cuya delegacidn sustituiria a la de Kenia segin las cues-
tiones en examen), Libano, México, Nigeria, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte, Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas y Yugoslavia. También se
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decidid que el Relator podfa participar ex officio en las deliberaciones del
Comité de Redaccidn. Por sugerencia de su Presidente, el Comité Especial eligid
al Sr. Sergio Gonzdlez Gdlvez (México) como Presidente del Ccmité de Redaccidn.

25. Tan pronto ccmo el Comité Especial termind el debate inicial sobre cada uno
de los principios relativos a la prohibicidn de la amenaza o el uso de la fuerza
y a la igualdad de derechcs y a la libre determinacidén de los pueblos (véase el

pdrr. 23 supra), los remitié al Comité de Redaccién. Posteriormente examind los
informes del Ccmité de Redaccidn y decidid al respecto.
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II. CUMPLIMIENTO DE LA LABOR DEL COMITE ESPECIAL A LA LUZ DE LOS DEBATES
HABIDOS EN LA SEXTA COMISION EN LOS FRECEDENTES PERIODOS DE SESIONES
Y EN EL VIGESIMO TERCERO DE LA ASAMBLEA GENERAL Y EN LAS REUNIONES
DEL COMITE ESPECIAL CELEBRADAS EN 196k, 1966, 1967 Y 1968, AL FROCURAR
RESOLVER, CONFORME A LO DISFUESTO EN LA RESOLUCION 2327 (XXII) DE LA
ASAMBLEA GENERAL, TODAS LAS CUESTIONES PERTINENTES RELACIONADAS CON
LA FORMULACION DE LOS SIETE FRINCIPIOS

Seccidn 1: Bl principio de que todo Estado se abstendri en sus

relaciones internacionales de recurrir a la amenaza O al uso de

la fuerza contra la integridad territorial o la independencia

politica de cualquier Estado. o en cualquier otra forma incompatible
con los propdsitos de las Naciones Unidas

A, Textos ante el Comité Especial

1. Informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité Especial en 1968

26. El informe del Comité de Redaccidn sobre el principio de que todo Estado tiene
el deber de abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a la amenaza
0 al uso de la fuerzs contra la integridad territorial o la independencia politica
de cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos

de las Naciones Unidas, que fue aprobado por el Comité Especial en 1968 (véase

el pidrrafo 16 supra), dice lo siguiente:

El Comité de Redaccidén, al examinar las propuestas, las colocd todas
en el mismo plano. Como punto de partidas de sus trabajos tomd el informe
aprobado por el Comité de Redaccidn en el periodo de sesiones de 1967
(véase el documento A/7326, pdrrafo 28). Habida cuenta de la estrecha
relacidén que existe entre los diversos elementos del principio, se convino
en que el acuerdo sobre un punto determinado no prejuzgaria la posicidn
de los miembros con respecto a otros puntos o a la formulacidén del principio
en conjunto. Se convino también en que las cuestiones de redaccidn eran
de gran importancia.

1. Prohibicidn general del recurso a la fuerza

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relaciones inter-
nacionales de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
integridad territorial o la independencis politica de cualquier Estado,
0 en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos de las
Naciones Unidas."

"Tal amenaza o uso de la fuerza constituye una violacidn del derecho

internacional y de la Carta de las Naciones Unidas y no se empleari
nunca como medio para resolver cuestiones internacionales."
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3.

Consecuencias v corolarios de la prohibicidn del recurso a la amenaza

o al uso de la fuerza

Hubo acuerdo sobre los siguientes enunciados:

"Una guerra de agresidn constituye un crimen contra la paz, que,
. . o~ e e 1"
con arreglo al derecho internacional, entrafia responsabilidad.

"Conforme a los Propdsitos y Principios de las Naciones Unidas,
los Estados tienen el deber de abstenerse de propaganda en favor de las
guerras de agresién."

Uso de la fuerza en controversias territoriales y problemas fronterizos

Hubo acuerdo de principio en que todo Estado tiene el deber de abstenerse

de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerzae para violar las fronteras
existentes de otro Estado o como medio de resolver controversias internacio-
nales, in:luso las controversias territoriales y los problemas relativos g
las fronteras de los Estados.

No hubo acuerdo acerca de la inclusidén de una referencia a las lineas

internacionales de demgrcacidén a este respecto. No obstante, se propusieron
las siguientes férmulas para que sirvieran de base de discusidn:

"Asimismo todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la
amenaza o0 al uso de la fuerza para violar las lineas de demarcacidn
internacionalmente convenidas; perc ello sin perjuicio de los derechos,
reivindicaciones o posiciones de las partes interesadas con respecto a
la condicién de los territorios divididos por tales lineas."

"Asimismo todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la
amenaza o0 al uso de la fuerza para violar las lineas de demarcacidn
territorial establecidas por un acuerdo internacional ¢ una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas o de conformidad con ellos.
Sin embargo, nada de la anterior se interpretard en perjuicio de la
posicién de cualquier parte en relacidn con la condicidn territorial
de dichas lineas o de los territorios interesados.”

Actos de represalia

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Los Estados tienen el deber de abstenerse de actos de represalia
que impliquen el uso de la fuerza.”

Organizacidn de bandas armadas

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todo Estado tiene el deber de gbstenerse de organizar o fomentar
1la organizacidn de fuerzas irregulares o de voluntarios o de bandes
armadas, incluidos los mercenarios, para hacer incursiones en el
territorio de otro Estado.”
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También hubo acuerdo en que un enunciado de este tipo podia incluirse
en el principio que prohibe recurrir a ls amenaza o al uso de la fuerza y en
el principio de la no intervencidn en asuntos gque son de la Jjurisdiccidn
interna de los Estados. No obstante, algunas delegaciones mantienen ain que
la formulacidn de esta diaposicidn en el principio de la prohibicidn de
recurrir a la amenaza O =. uso de la fuerza tendria que incluir las siguientes
palabras adicionales: si tales actos de intervencidn implican uso de la
fuerza y sin perjuicio del alcance del Articulo 51 de la Carta.

No se llegd a ningln acuerdo sobre la aplicacidn de esta norma a situa-

ciones en las que se hace uso de la fuerza para privar a los pueblos de los
territorios dependientes de su derecho g la libre determinacidn.

6. Instigacidn a la guerra civil v a actos de terrorismo

Hubo acuerdo de principio en que todo Estado tiene el deber de abstenerse
de participar en guerrags civiles y actos de terrorismo en otro Estado.

También hubo acuerdo en que se podria incluir una disposicidn sobre este
punto en el principio de la prohibicidén de recurrir a la amenaza o0 al uso de
la fuerza y en el principio de la no intervencién en los asuntos que son de
la jurisdiccidn interna de los Estados. No obstante, algunas delegaciones
mantienen ain que la formulacién de esta disposicidn en el principio de la
prohibicidn de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza tendria que incluir
el siguiente texto: "si tales actos de intervencidén implican el uso de la
fuerza y sin perjuicio del alcance del Articulo 51 de la Carta".

No se llegd a ningln acuerdo sobre la aplicacidén de esta disposicidn g
situaciones en las que se hace uso de la fuerza para privar a los pueblos de
los territorios dependientes de su derecho a la libre determinacidn.

Te Ocupacidn militar v no reconocimiento de situaciones causadas por lag
amenaza O el uso ilegales de lg fuerza

No hubo acuerdo con respecto a la inclusidén de 1.a disposicidn en la que
se enunciase que el territorio de un Estado nunca podrd ser objeto de
ocupacidn militar u otras medidas de fuerza por ningin motivo,

Tampoco se llegd a ningiln acuerdo sobre la inclusidn de una disposicidn
en la que se exigiera el no reconocimiento de las situacin.es producidas
mediante la amenaza o0 el uso ilegales de la fuerza.

No obstante, se propuso la siguiente férmula como base de discusidn:

"El territorio de un Estado no podri ser objeto, por ningin motivo,
de ocupacidn militar derivada del uso ilegal de la fuerza armada en
contravencidn de las disposiciones de la Carta."

"E1 territorio de un Estado no podri ser objeto, por ningin motivo,

de adquisicidn por otro Estado, como consecuencia del uso de la fuerza
armada."
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"No se reconocerdn como legales ninguna adquisicidn territorial o
ventajas especiales obtenidas mediante el uso ilicito de la fuerza."

8. Fuerza armada o medidas represivas contra pueblos coloniales, posicidn
de los_territorios ba.jo régimen colonial., y obligaciones de la Carts
con respecto a los territoriog dependientes

No hubo acuerdo sobre la inclusidn de una disposicidn relativa al deber
de los Estados de abstenerse de recurrir al uso de la fuerza contra los
pueblos de territorios dependientes.

9. Presiones econdmicas, politicas o de otra indole

No hubo acuerdo sobre si el deber de abstenerse de recurrir a la amenaza
o al uso de la "fuerza" implicaba el deber de abstenerse de presiones econd-
micas, politicas o de cualquier otra indole contra la independencia politica
o0 la integridad territorial de un Estado. Tampoco se llegd a ningin acuerdo
con respecto a la inclusién de una definicidn del término “fuerza" en una
formulacidén de este principio. ;

10, Acuerdo de desarme general v completo bajo un control internacional eficaz

Hubo acuerdo sobre la inclusidn del concepto de desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz, como corolario del principio de prohi-
bicidn de la amenaza o del uso de la fuerza. También hubo acuerdo en incluir
en esa disposicidn una referencia a las medidas encaminadas a reducir la
tirantez internacional y a fortalecer la confianza entre los Estados. Dicha
disposicidn podria redactarse en los siguientes términos:

"Todos los Estados /deberdn/ /deberian/ proseguir negociaciones
encaminadas a la rapida celebracidén de un tratado universgl de desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz, y esforzarse
por adoptar medidas para reducir lg tirantez internacional y fortalecer
la confianza entre los Estados.”

11. Medidas tendientes s hacer mds eficaz el sistema de seguridad de las
Naciones Unidas

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todos los Estados deberdn cumplir de buena fe las obligaciones que
los incumben en virtud de los principios y normas generalmente recono-
cidos del derecho internacional con respecto al mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, y trataran de aumentar la eficacia del
sistema de seguridad de las Naciones Unidas basado en la Carta."

12, Usos legitimos de la fuerza

Hubo acuerdo en que ninguna de las disposiciones de los parrafos prece-
dentes afectard a las disposiciones de la Carta referentes al uso legitimo
de la fuer:za.
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También hubo acuerdo en que una posible formulacidén podria decir asi:
"Ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes afectard a las
disposiciones de la Carta referentes al uso legitimo de la fuerza'.

Varias delegaciones mantienen alin que el uso de la fuerza por los pueblos
de los territorios dependientes en legitima defensa contra la dominacidn
colonial y en ejercicio de su derecho a la libre determinacidn constituye
un uso legitimo de la fuerza con arreglos a la Carta y que asi deberia indi-
carse en la formulacidén de este principio.

2. Propuestas v enmiendas escritas

27. Ademds del informe mencionado en el parrafo anterior, el Comité Especial de
1969 tuvo ante si las siguientes propuestas y enmiendas:

a) La propuests que figura en la parte I del proyecto de declaracidén presen-
tado por Checoslovaquia al Comité Especial en 1966 (A/AC.125/L.16);

b) La propuesta de Australia, Canadéd, Estados Unidos y el Reino Unido,
presentada al Comité Especial en 1966 (A/AC.125/L.22);

c) La propuesta que figura en la parte I del proyecto de declaracidén presen-
tado al Comité Especial en 1967 por el Reino Unido (A/AC.125/L.4lL);

d) La enmienda a la propuesta precedente del Reino Unido, presentada en
1967 al Comité Especial por Italia y los Paises Bajos (A/AC.125/L.51);

e) La enmienda a la propuesta precedente del Reino Unido, presentada en
1969 al Comité Especial por Italia (A/AC.125/L.69):

) La propuesta que figura en la parte I del proyecto de declaracidén presen-
tado en el periodo de sesiones de 1967 del Comité Especial por Argelia, Camerfin,
Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, Replblica Arabe Unids, Siria y
Yugoslavia (A/AC.125/L.48), cuya redaccidén es idéntica & la de la propuesta
presentada al Comité Especial en 1966 por Argelia, Birmania, Camerin, Dahomey ,
Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, Replblica Arabe Unida y Yugoslavia y
que se reproduce en el parrafo 26 del informe del Comité Especial de 1966;

g) La, propuesta presentada en 1967 al Comité Especial por Argentina, Chile,
Guatemala, México y Venezuela (A/AC.125/L.49/Rev.l);

h) Las propuestas relativas a ciertos elementos del principio presentadas
en 1969 al Comité Especial por Rumania (A/AC.125/L.70 y Corr.l (versidn rusa
Unicamente) y Corr.2 (versidn inglesa Unicamente));

i) Ia propuesta presentada en 1969 al Comité Especial por la Unidn de
Replblicas Socialistas Soviéticas con respecto al pirrafo 3 del informe del
Comité de Redaccién de 1968 (A/AC.125/L.71);

J) La propuesta presentada en 1969 al Comité Especial por Camertn, India,

vy la ReplGblica Arabe Unida relativa al parrafo 7 del informe del Comité de
Redaccidn de 1969 (A/AC.125/L.72/Rev.l);
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k) La propuesta presentada en 1969 al Comité Especial por la Unidn de
RepGblicas Socialistas Soviéticas relativa al parrafo 12 del informe del Comité
de Redaccién de 1968 (A/AC.125/L.73).

28. Los textos de las propuestas y emmiendas precedentes se proporcionan a conti-
nuacidén en el orden en que fueron presentadas al Comité Especial, es decir, el
texto de la enmienda sigue al de la propuesta a la que estd destinada.

20. Propuesta presentada en 1966 por Checoslovaquia (A/AC.125/L.16, parte I) 37/:

1. Todo Estado tiene la obligacidn de abstenerse, en sus relaciones inter-
nacionales de recurrir a la amenaza o0 al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier Estado, o en cualquier
otra forma incompatible con los propdsitos de las Naciones Unidas.

2. Por lo tanto, el planeamiento, la preparacidn, la iniciacidn y la reali-
zacidn de guerras de agresidn constituyen delitos internacionales contra la
naz que dan lugar a responsabilidad politica y material para los Estados

v a responsabilidad penal para los perpetradores de esos delitos. Esta
prohibida cualquier propaganda de guerra, de incitacidn a la guerra o que
fomente la guerra, asi como cualquier propagands en pro de una guerrs
preventiva y de iniciar un ataque nuclear.

3. Todo Estado tiene la obligacidn de abstenerse de toda accidn armada o
medidas represivas de cualquier tipo dirigidas contra los pueblos que luchan
contra el colonialismo para lograr la libertad y la independencia.

L, Todo Estado tiene lg obligacidn de abstenerse de lg amengza 0 €l uso
de la fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado.

5. Todo Estado tiene la obligacidn de abstenerse de presiones econdmicas,
politicas o de cualquier otra indole, dirigidas contra la independencis
politica o la integridad territorial de cualquier Estado, y tiene la obliga-
cién de abstenerse de iniciar actos de represalia.

6. Todos los Estados actuaridn de tal manera que se logre lo mis rédpidamente
posible, y se observa estrictamente, un acuerdo de desarme general y completo
bajo un control internacional, con objeto de garantizar lag plena efectividad
de la prohibicidn de la amenaza o el uso de la fuerza.

T, Nada en los parrafos anteriores afecta el uso de la fuerza cuando se
haga en cumplimiento de una decisidn adoptada por el Consejo de Seguridad
en conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, o en el ejercicio del
derecho de legitima defensa individual o colectiva, en caso de un ataque
zrmado, con arreglo al Articulo 51 de la Carts de las Naciones Unidas, o en
legitima defensa por parte de los pueblos contra la dominacién colonial en
el ejercicio del derecho de libre determi icidn.

30. Propuests presentada en 1966 por Austrzlia, Canadd, Estados Unidos de América
y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (A/AC.125/L.22) (esta

37/ Ibid., vigésimo primer perfodo de sesiones. Anexos, tema 87 del programa,
documento A/6230, pirr. 25.
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propuesta contenia integramente el texto de la seccién I del documento No. 1
reproducido en el parrafo 1C6 del informe del Comité Especigl de 1964, con algunas
adiciones que aparecen subrayadas en el texto que se da seguidamente) 38/:

31.

1. Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relaciones internacio-
nales de recurrir a la amenazsg o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia rolitics de cualquier Estado, o en cualquler
otra forma incompatible con los propdsitos de las Naciones Unldas.

2. De conformidad con este prircipio fundamental y sin limitar su
generglidad:

g) Las guerras de agresidn constituyen crimenes internacionales contra
la paz;

g) Todo Estado tiene el deber de gbstenerse de organizar o fomentar la
organizacidn de fuerzas irregulares o compuestas de voluntarios o bandas
armadas dentro de su territorio o en cualquier otro territorio para hacer
incursiones en el territorio de otro Estado o a través de las lineas interna-
cionales de demarcacidn, v de abstenerse de cometer actos de represalias o

atagques armados;

g) Todo Estado tiene el deber de gbstenerse de instigar, auxiliar u
organizar contiendas civiles o cometer actos de terrorismo en otro Estado o
a través de las lineas internacionales de demarcacidén, o de tolerar o consentir

actividades organizadas con tales fines, cuando estos actos supongan una
amenaza o un uso de la fuerza;

d) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la amenaza
o0 al uso de fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado o
cualesquiera otras lineas internacionagles de demarcacidén, o como medio de
resolver sus controversias internacionales, inclusive las controversias
territoriales y los problemas de fronteras entre Estados.

3. Ninguna de las dispcsiciones de los parrafos precedentes afectard a las
disposiciones de la Carta referentes gl uso legitimo de la fuerza, cuando
se_efectie por un drgano competente de las Naciones Unidas. o bajo su

autoridad o_por_un organismo rcgional gque actle de conformidad con la Carta,
o en eJjercicio del derecho inmanente de legitima defensa individual o

colectiva.

Propuesta presentada en 1967 por el Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda

del Norte (A/AC.125/L.4k, parte I) 39/:

1. Todo Estgdo tiene el deber de gbstenerse en sus relaciones internagcio-
nales de recurrir a la amenaza o0 al uso de la fuerzg contra lg integridad

38/ 1Ibid., parr. 27.
39/ Ibid., vigésimo sesundo periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,

documento A/6799, pérr. 2k,
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territorial o la independencia politica de cualquier Estado, o en cualquier
otra forma incompatible con los propbsitos de las Naciones Unidas.

2. De conformidad con el principio fundamental precedente y sin limitar su
generalidad:

g) Las guerras de agresidn constituyen crimenes internacionales contra
la paz de los que deriva una responsabilidad con arreglo al derecho interna-
cional. En consecuencis, los Estados se abstendrén de provocar o realizar
guerras de agresidn;

g) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de organizar o fomentar
la organizacidn de fuerzas irregulares o compuestas de voluntarios o bandas
armadas dentro de su territorio o en cualquier otro territorio, para hacer
incursiones en el territorio de otro Estado o a través de las lineas interna-
cionales de demarcacidn, y de abstenerse de cometer actos de represalia o
ataques armados;

c) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de instigar, auxiliar u
organizar contiendas civiles o cometer actos de terrorismo en otro Estado,
o de tolerar o consentir actividades organizadas con tgles fines, cuando
estos actos supongan una amenaza o un uso de la fuersza;

d) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la amenaza
o al uso de la fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado o
cualesquiera otras lineas internacionales de demarcacidn, o como medio de
resolver sus controversias internacionales, in:lusive las controversias
territoriales y los problemas de fronteras entre Estados.

3. Ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes afectari al
uso legitimo de la fuerza cuando se efectie por un Srgano competente de las
Naciones Unidas, o bajo su autoridad, o por un organismo regional que actie
de conformidad con la Carta o en ejercicio del derecho inmanente de legitima
defensa individual o colectiva.

32. Enmienda presentada en 1967 por Italia y Paises Tajos (A/AC.125/L.51) encami-
nada a agregar a la propuesta del Reino Unido (A/AC.125/L.4k, parte I) lo
siguiente 40/:

L, Paras asegurar la aplicacidn de la prohibicidn de recurrir a la amenaza
o al uso de lag fuerza y para contribuir al mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales los Miembros de las Naciones Unidas:

g) Deben cumplir integramente y de buena fe las disposiciones de 1la
Carta de las Naciones Unidas relativas al adelanto politico, econdmico, social
y educativo de los territorios no autdnomos y hacer cuanto esté a su alcance,
cuenta habida de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, para
asegurar a los habitantes de estos territorios el ejercicio pacifico de la
libre determinacidn;

40/ Ibid., parr. 25.
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35,

p) Deberian favorecer el libre intercambio de informaciones e ideas
como condicidén esencial para la comprensidén y la paz internacionales, y tomar
medidas adecuadas para desalentar la propaganda contra la paz, a la luz de
las rescluciones 110 (II), 290 (Iv), 381 (V) y 819 (IX) de la Asamblea
General,;

c) Deben cumplir de buena fe las obligaciones que les impone la Carta
en relacidén con el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
y procurar dar plena efectividad al sistems de seguridad de las Naciones
Unidas.

5. A fin de promover la instauracidn del imperio del derecho en la comunidad
internacional, todos los fistados deben esforzarse por conseguir lo antes
posible la conclusidén de un tratado universal de desarme general y completo,
acompafiado de las disposiciones necesarias para la supervisién y el control
efectivos de las medidas de desarme, para el mgntenimiento de lg paz y la
seguridad y para el arreglo pacifico de las controversias internacionales,

v entretanto trataran de llegar a un acuerdo respecto de las medidas

parciagles o colaterales de control de los armamentos y de desarme que sean
aptas para reducir la tirantez internacional y asegurar el progreso hacia

el desarme general y completo.

Enmienda presentada en 1969 por Italia (A/AC.125/L.69) a la propuesta del

Reino Unido (A/AC.125/L.kk, parte I):

3k,

1. En el inciso b) del pirrafo 2 suprimase la expresidén "o a través de las
lineas internacionales de demarcacién,".

2. Suprimase el inciso d) del parrafo 2.

Propuesta presentada en 1967 por Argelia, Camerin, Ghana, India, Kenia,

Madagascar, Nigeria, Repliblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (A/AC.125/L.48) 41/:

b1/

1. Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relaciones internacio-
nales de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independenciag politica de cualquier Estado, o en cualquier
otra forms incompatible con los propdsitos de las Naciones Unidas; no deberi
recurrirse nunca a tal amenaza o usc de la fuerza como medio de solucidn de
las cuestiones internacionales.

!

2. El significado de la palabra "fuerza" comprenderi:

a) El uso por un Estado de sus fuerzas regulares de tierra, mar o
aire y de fuerzas irregulares o compuestas de voluntarios;

b) Todas las formas de presidén, inclusive las de caricter politico
y econdmico, que tengan por efecto amenazar la integridad territorial o la
independencia politica de cualquier Estado.

Ipbid., parr. 26,
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5. Las guerras de agresién constituyen crimenes internacionales contra la
paz. En consecuencia, qucda prohibida cualquier propaganda que estimule

la amenaza o el uso de la fuerza contra la integridad territorigl o la
independencia politica de otro Estado.

k. El territorio de un Estado es inviolable; no puede ser objeto, ni aun
temporalmente, de ocupacidén militar u otras medidas de fuerza tomadas por
otro Estado, directa o indirectamente, sea cual fuere el motivo, No se
reconoceran las adquisiciones territoriales ni las ventajas especiales obte-
nidas por la fuerza o por otras formas de coercidn.

5. No se tolerard la amenaza o el uso de la fuerza para violar lss fronteras
actuales de un Estado, y ninguna situacidn creada por esa amenazs o ese uso
de esa fuerza serd reconocida por los demds Estados.

6. La prohibicidn de recurrir al uso de la fuerza no afectari al uso de 1la
fuerza en cumplimiento de una decisidn de un Srgano competente de las
Naciones Unidas adoptada en conformidad con la Carta, ni al derecho de los
Estados 4 adoptar, en caso de ataque armado, medidas de legitima defensa,
individual o colectiva, con arreglo al Articulo 51 de la Carta ni tampoco

al derecho de legitima defensa de los pueblos contra la dominacidn colonial
en el ejercicio de su derecho a la libre determinaciédn.

T. Ninguna disposicidén del presente capitulo se interpretarid en el sentido
de incluir como parte integranite de un Estado a pueblos y territorios sometidos
a dominacidén colonial.

35. Propuesta presentada en 1967 por Argentina, Chile, Guatemala, México y
Venezuela (A/AC.125/L.49/Rev.1l) 42/:

1. Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relaciones internacionales
de recurrir a la amenaza o0 al uso de lg fuerza contra la integridad terri-
torial o la independencia politica de cualquier Estado, o en cualquie.’ otra
forma incompatible con los propbdsitos de las Naciones Unidas; no debers
recurrirse nunca a tal amenaza o uso de la fuerza como medio de solucidn de

las cuestiones internacionales.

2. De conformidad con el principio fundamental precedente y sin limitar
su generalidad:

g) Las guerras de agresidn constituyen crimenes internacionales contra
la paz de los que deriva una responsabilidad con arreglo al derecho interna-
cional. En consecuencia, los Estados se abstendrén de provocar o raalizar
guerras de agresidn, prohibiendo inclusive & la luz del régimen coanstitucional
de cada pais toda propaganda que estimule dichos actos;

b) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de organizar o fomentar
la organizacidén de fuerzas irregulares o compuestas de voluntarios o bandas
armadas dentro de su territorio o en cualquier otro territorio, para hacer

bo/ TIbid., parr. 27.
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incursiones en el territorio de otro Estado o a trgvés de las lineas inter-
nacionales de demarcacidn;

g) Todo Estado deberd también abstenerse de organizar, apoyar, fomentar,
financiar, instigar o tolerar actividades armadas subversivas o terroristas
encaminadas a cambiar por la violencis el régimen de otro Estado, y de
intervenir en una guerra civil de otro Estado, cuando estos actos de inter-
vencidn supongan un uso de la fuerza;

g) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de represalias armadas;

e) El territorio de un Estado es inviolable; no puede ser objeto,
ni aln temporalmente, de ocupacidn militar u otras medidas de fuerza tomadas
por otro Estado, directa o indirectamente, sea cual fuere el motivo;

f) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la amenaza
o al uso de la fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado
o cualesquiera otras lineas de demarcacidn, o como medio de resolver sus
controversias internacionales, inclusive las controversias territoriales y
los problemas de fronteras entre Estados;

z) Todo Estado tiene el deber de abstenerse de emplear el uso o
amenaza de la fuerza en contra de aguellos pueblos dependientes a los cuales
les es aplicable la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General sobre la
concesidén de la independencis a paises y pueblos coloniales;

h) De conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, no se recono-
ceran las adquisiciones territoriales ni las ventajas especiales obtenidas
por la fuerza o por otras formas de coercidn;

;) Todos los Estados tienen la obligacidén de proseguir negociaciones
tendientes a lograr la rdpida conclusidn de un tratado mundial sobre desarme.
Entretanto deberan aplicar medidas tendientes a reducir la tirantez interna-
cional, en particular absteniéndose de fomentar la adquisicidén innecesaria
de equipo militar.

3. g) Ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes gfectard
el uso legitimo de la fuerza, cuando se efectde por un Srgano competente de
las Naciones Unidas, o bajo su autoridad, o por un organismo regional, o en
ejercicio del derecho inmanente de legitimsg defenss individual o colectiva,
de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas

b) El ejercicio del derecho de legitima defensa individual o colectiva,
reconocido por el Articulo 51 de la Carta, procede Unicamente frente a ataque
armado, sin perjuicio de la facultad del Estado que sufra actos subversivos o
terroristas, apoyados por otro u otros Estados, de tomar las medidas razonables
y adecuadas para salvaguardar sus instituciones.

c) El uso de la fuerza por los organismos regionales, salvo el caso

de la legitima defensa, requiere autorizacién expresa del Consejo de
Seguridad, de conformidad con el Articulo 53% de la Carta.
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36. Propuestas relativas a ciertos e.ementos del principio presentadas en 1969
por Rumania (A/AC.125/L.70 y Corr.l (versidn rusa tnicamente) y Corr.2 (versidn
inglesa tnicamente))

a)

Propuesta de enunciado sobre las consecuencias v corolarios de la

prohibicidn del recurso a la amenaza o0 al empleo de la fuerza

"Una guerra, al igual que cualquier otro acto de agresidn, consti-
tuye un delito contra la paz que entrafla responsabilidad en virtud del
derecho internacional.

De conformidad con los propdsitos de las Naciones Unidas, los
Estados tienen el deber de agbstenerse de toda propaganda en favor de
las guerras asi como de cualquier otro acto de agresidén.”

Propuesta de enunciado en que se prohiba toda presidén de orden
econfmico. politico. militar o de otra indole

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relaciones inter-
nacionales de la amenaza o del empleo de presiones, en cualquier forma
que sea, militgr, politica o econdmice para obligar a otro Estado a
efectuar actos contrarios a su independencia politica o a su integridad
territorial, o en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos
de las Naciones Unidas."

Propuesta de enunciado relativo al desarme general v a las medidas que
hay que adoptar para disminuir la tirantez internacional y reforzar
la confianza entre los Estados

"Todos los Estados deben proseguir de buena fe negociaciones para
que se concluya rapidamente un tratado universal de desarme general ¥y
completo bagjo control internacional eficaz y esforzarse en adoptur
medidas adecuadas para disminuir la tirantez internacional y reforzar
la confianza entre los Estados.”

3T. Propuesta presentada en 1969 por la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas con respecto al pidrrafo 3 del informe del Comité de Redaccidn de

1968 (A/AC.125/L.,71):

Aplicacidén de la fuerza en controversias territorigles v en
problemas de fronteras

El pdrrafo 3 de la definicidén del principio debe decir asi:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse del uso de la fuerza para

violar las fronteras existentes de otro Estado o como medio de resolver
controversiags internacionales, incluso las controver51as terrltorlales y
los problemas relativos a las fronteras entre Estados.'



38. Propuesta presentada en 1969 por Camertn, India y la Repiliblica Arabe Unida
relativa al parrafo 7 del informe del Comité de Redaccidn de 1968
(A/AC.125/L.72/Rev.1):

Ocupacidn militar v no reconocimiento de situaciones causadas

Después del pirrafo T de la definicidn del principio, agréguese un parrafo T A,
que diga:

"De igual modo, el territorio/zona /que sea patrimonio comdn de la
humanidad/ /en el cual tenga un interés comin la humanidad/ no podrd ser
objeto, por ningin motivo, de ocupacidn militar ni de adquisicidn por
ningin Estado como consecuencia de la amenaza o del uso de la fuerza, y
ninguna ocupacidén o adquisicidn semejante serd reconocida por ningiln
Estado."

39. Propuesta presentada en 1969 por la Unidén de Repdblicas Socialistas
Soviéticas relativa al pdrrafo 12 del informe del Comité de Redaccidn de 1968

(A/AC.125/L.73):

Usos legitimos de la fuerza

El parrafo lé de la definicidén del principio debe decir:

"Ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes afectard a
las disposiciones de la Carta referentes al uso legitimo de la fuerza,
inclusive el uso de ésta por los pueblos dependientes para llevar a efecto
su inalienable derecho de libre determinacidén de conformidad con la reso-
lucidn 1514 (XV) de la Asambles General,"
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B. Debates

1, Observaciones generales

40, El principio de que los Estados se abstendrdn de recurrir a la amenaza o al
uso de la fuerza en sus relaclones internacionales fue examinado por el Comité
Especial en sus sesiones 10la, y 102a., celebradas el 22 y el 25 de agosto de 1969,
respectivamente. En vista de los amplios debates realizados en periodos de
sesiones anteriores del Comité Especial sobre este principio, sdlo unos pocos
miembros consideraron necesario formular observaciones adicionales en 1969 antes
de que se presentara al Comité de Redaccidn el principio y las diversas propuestas
y ernmiendas.

41. En las observaciones generales que se hicieron, varios representantes sefialaron
la importancia asignada por sus gobiernos al desarrollo progresivo del derecho
internacional y en particular a los siete principios examinados por el Comité
Especial, Se formuld la opinidn de que, en le medida en que una declaracidén de la
Asamblea General sobre los principios del derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad podia lograr un mejoramiento genuino de las relaciones
internacionales bajo el imperio del derecho, ésta podria recibir el apoyo de todes
los gobiernos. La aprobacidén de una declaracidén de esta Indole durante el periodo
de sesiones del vigésimo quinto eniversario de la Asamblea General, contribuiria
en gran medida a dar a la razdén un lugar destacado en la vida internacional, a
promover el respeto del derecho internacional y a lograr el arreglo pacifico de los
problemas internacionales. Se emitid ademds la opinidén de que, aun reconociendo

la, importancis del vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas, el Comité
Especial deberia segulr teniendo presente la indole delicada y compleja de su
cometido.

L2, Un representante recalcd la importancia de determinar el alcance de los
principios a la luz de los propdsitos de la Carta y de un sistems de relaciones
internacionales basado en la amistad, la confianza y la estimacidén mutuas entre los
Estados. FEl mismo representante dijo también que debian tomarse en cuenta las
condiciones econdémicas y sociales existentes, como se decia en la Carta y er otros
instrumentos internacionales recientes, para expresar en forma juridica ciertas
realidades de la vida internacional.

43, Otro representante recalcd los puntos de acuerdo a que se habia llegado en el
periodo de sesiones anterior del Comité Especial en lo referente al principio de
la prohibicidén de la amenaza o el uso de la fuerza, y expresd la esperanza de que,
en vez de resbrir la discusidn sobre los puntos respecto de los cuales ya habia
acuerdo, el Comité se concentraris en la ampliacidn del alcance de dichos puntos
v treataris de lograr un acuerdo sobre las nuevas ideas formulades durante el
periodo de sesiones de 1969.

4, En los pdrrafos siguientes, bajo los epigrafes que corresponden a los conte-
nidos en el informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité Especial de 1968
(véase pirrafo 26, supra), se presenta una relacién de las propuestas concretas
sometidas a la consideracidn del Comité Especial y las sugerencias hechas durante
el periodo de sesiones de 1969 sobre el principio de la prohibicidén de la amenaza

o el uso de la fuerza.
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o, Prohibiecidn general de la fuerza

L5, Todas las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo de
sesiones de 1969 contenian declaraciones de cardcter general sobre el principio

de la prohibicidén de la fuerza, a saber: el pdrrafo 1 de la propuesta de
Checoslovaquia (véase el pirrafo 2G, supra); el parrafo 1 de la propuesta de
Australia, el Canadd, los Estadcs Unidos de América y el Reino Unido (véase el
parrafo 30, supra); el pdrrafc 1 de la propuesta del Reino Unido (véase el parrafo 31,
supra); el pdrrafo 1 de la propuesta de Argelia, el Camerin, Ghana, la India,

Kenia, Madagascar, Nigeria, Siria, la Republica Arabe Unida y Yugoslavia (véase

el pdrrafo 34, supra), y el parrafo 1 de la propuesta de la Argentina, Chile,
Guatemala, México y Venezuela (véase el pdrrafo 35, supra).

L6, Las tres primeras propuestas mencionadas en el pirrafo precedente, al mismo
tiempo que extendian a todos los Estados la obligacidn establecida en el pdrrafo L
del Articulo 2 de la Carta, limitaban la declaracidn general a una transcripcidn
de los términos de ese parrafo. Las otras dos propuestas, después de transcribir
el pédrrafo 4 del Articulo 2 de la Carta, agregaban que "no deberd recurrirse nunca
a tal amenaza o uso de la fuerza como medio de solucidn de las cuestiones
internacionales'.

47, EL Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn del Comité Especial
de 1967 prepard una declaracidén concertada sobre la prohibicidn general del uso
o la amenaza de la fuerza (véase el documento A/7326, pdrrafo 28).

48. Este punto fue ampliado en el pérrafo 1 del informe del Comité de Redaccidn
aprobado por el Comité Egpecial de 1968 (véase el pirrafo 26 supra). La declaracidn
acordada en ese parrafo contenia una transcripeidn del pirrafo 4 del Articulo 2

de la Carta, extendiendo a todos los Estados las obligaciones impuestas en el mismo
y una frase adicional en el sentido de que tal amenaza o uso de la fuerza violaria
el derecho internacional y la Carta y nunca deberia ser empleada para zanjar
cuestiones internscionales.

L9, En 1969 no se presentaron al Comité Especial nuevas propuestas por escrito
para enmendar la declaracidn general sobre la prohibicidén de la amenaza o el uso de
la, fuerza que se acaba de mencionar, ni se hicieron sugerencias a este efecto
durante la consideracidn general del principio.

3. Consecuencias v corolarios de la prohibicidn del uso o la amenaza de la fuerza

a) Guerras de sgresidn

50. Todas las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo de
sesiones de 1969 contenian referencias a guerras de agresidn, a saber: el parrafo 2
de la propuesta de Checoslovaquia (véase el parrafo 29, sugra); el inciso a) del
parrafo 2 de la propuesta de Australia, el Canadd, los Estados Unidos y el Reino
Unido (véase el pirrafo 30, supra); el inciso a) del parrafo 2 de ls propuesta del
Reino Unido (véase el pdrrafo 31, supra); el pédrrafo 3 de la propuesta de Argelia,
el Camerin, Ghana, la India, Kenia, Madagascar, Nigeria, Siria, la Repdblica Arabe
Unida y Yugoslavia (véase el parrafo 34, supra); y el inciso a) del parrafo 2 de

la propuesta de la Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela (véase el

pérrafo 35, supra).
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51. Una caracteristica comin de todas estas propuestas era la existencia en todas
ellas de una declaracidn en el sentido de que las guerras de agresidén constituian
crimenes internacionales contra la paz. La propuesta de Checoslovaquia se referia
ad-nés a la responsabilidad politics y material de los Estados y a la responsabi:-
lidad penal de los individuos por el planeamiento, la preparacidén, la iniciacidn
y la realizacidén de guerras de agresidn. En las propuestas del Reino Unido y de
la Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela también se afirmaba que de las
guerras de agresidén derivaba una responsabilidad con arreglo al derecho interna-
cional y que los Estados debian abstenerse de organizar o fomentar dichas guerras.,

52. FEl Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn de 1967 del Comité
Especial incluyd, en el parrafo 2 de su informe, una seccidn titulada '"Consecuencias
y corolarios de la prohibicidn del uso o la amenaza de la fuerza' en cuyos

incisos 1 y 2 se sefialaba que habia acuerdo en principio en que una guerra de
agresidén constituia un crimen contra la paz y que deberia incluirse el concepto de
responsabilidad con respecto a las guerras de agresién (véase el documento A/T3%26,
pérrafo 28).

5%, El1 informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité Especial de 1968
contenia, en el parrafo 2, una declaracidén acordada sobre ambos puntos (vdase el
pédrrafo 26, supra). Segln esta declaracidén, una guerra de agresién constituia un
crimen contra la paz, del cual derivaba una responsabilidad en virtud del derecho
internacional,

5k, La propuesta presentada por Rumania al Comité Especial de 1969 contenia, en

el parrafo a), una reformulacidén de la declaracién acordads sobre las guerras de

agresidn v la responsabilidad por las mismas, ampliando el alcance de la declara-
cidn a otros actos de agresién (véase el parrafo 36, supra).

55. En el curso del debate general, un representante seflald que su delegacidn
seguia prefiriendo la propuesta hecha originalmente por Checoslovaquia (véase el
pédrrafc 29, supra) a la declaracidn acordada sobre guerras de agresidn en el informe
del Comité de Redaccidén de 1968, y manifestd que las palabras "Una guerra de
agresidn" que Tiguraban en esa declaracidn deberian ser sustituidas por las palabras
"E1 planeamiento, la preparacidn, la iniciacidn y la realizacidn de guerras de
agresidn'' para mostrar que la guerra era la culminacidén de un proceso, todas las
etapas del cual constituian un crimen al igual que la guerra misma. Otro repre-
sentante, que abrigaba opiniones parecidas, considerd que la férmula establecida

en el informe del Comité de Redaccidn de 1968 deberia ampliarse para incluir todos
los "actos de agresidn", que también se ajustaria a la redaccién del pirrafo 1 del
Articulo 1 y el Articulo 39 de la Carta y a las ideas cxpresadas en el Comité
Especial sobre la cuestidén de la definicidn de la agresiodn,

b) Propaganda de guerra

56, Varias de las propuestas presentadas al Comité Especial con anterioridad

a 1969 contenian disposicionss sobre la propaganda de guerra, a saber, el pdrrafo 2
de la propuesta presentada por Checoslovaquia (véase el parrafo 29, supra), el
parrafo 3 de la propuesta de Argelia, Camerin, Ghana, India, Kenia, Madagascar,
Nigeria, Reptiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el parrafo 34 supra) y el
inciso a) del padrrafo 2 de la propuesta de Argentina, Chile, Guatemala, México

vy Venezuela (véase el pdrrafo 35 supra).
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57. FEn la propuesta de Checoslovaquia, se prohibia toda incitacidén a la guerra o
fomento de la guerra y toda propaganda en pro de una guerra preventiva y de iniciar
un ataque nuclear. En la propuesta presentada por Argelia, Camerin, Ghana, India,
Kenia, Madagascar, Nigeria, Repiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia, se prohibia
toda propaganda que estimulara la amenaza o el uso de la fuerza contra la inte-
gridad territorial o la independencia politica de otro Estado. En la propuesta

de Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela, se prohibia, a la luz del
régimen constitucional de cada pais, toda propaganda que estimulara las guerras

de agresién. En el inciso b) del pirrafo 4 de la enmienda presentada por Italia

y los Paises Bajos a la propuesta del Reino Unido (véase el pdrrafo 32 supra),

se establecia que los Miembros de las Naciones Unidas debian favorecer el libre
intercambio de informaciones e ideas como condicidn esencial para la comprension
v la paz internacionales, y tomar medidas adecuadas para desalentar la propaganda
contra la paz, a la luz de las resoluciones 110 (II), 290 (IV), 38L (V) y 819 (IX)
de la Asamblea General.

58, In el inciso 3) del pdrrafo 2 del informe del Grupo de Trabajo de 1967, se
indicaba que no habis habido acuerdo con respecto s la inclusidén de una cldusula
sobre la cuestidén (véase el pirrafo 28 del informe del Comité Especial de 1968

(4/7326)).

59. FEl parrafo 2 del informe del Comité de Redaccidn, aprobado por el Comité
Especial de 1968 (véase el pirrafo 26 supra), contenia una cldusula, sobre la cual
habia habido acuerdo, segun la cual, conforme a los propdsitos y principios de las
Naciones Unidas, los Estados tenian el deber de abstenerse de toda propaganda en
favor de las guerras de agresidn.

60. En el inciso a) de la propuesta presentada por Rumania al Comité Especial

de 1969, figuraba un nuevo enunciado de la cldusula acordada en relacidn a la
propaganda en favor de las guerras de agresidn, conforme al cual los Estados tenian
también el deber de abstenerse de toda propaganda en favor de cualguier otro acto
de agresidn.

6l. En apoyo de la propuesta citada en dltimo lugar, se subrayd que todo acto de

agresién era un crimen contra la paz (véanse asimismo los argumentos que figuran
en el pidrrafo 55 supra).

L, Uso de lg fuerza en controversias territoriales y problemas fronterizos

62, Todas las propuestas presentadas al Comité Especial contenian disposiciones
que prohibian el uso de la fuerza en controversias territoriales y reclamaciones
fronterizas (véanse los parrafos 29 g 31 y 3Ly 35 supra).

63. El inciso d) del parrafo 2 de la propuesta de Australia, Canadd, Estados

Unidos de América y Reino Unido (véase el pdrrafo 30 supra), el inciso d) del
parrafo 2 de la propuesta del Reino Unido (véase el parrafo 31 supra) y el inciso T)
del parrafo 2 de la propuesta de Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela
(véase el pdrrafo 35 supra) mencionaban expresamente las "lineas internacionales

de demarcacidn" al enunciar esa prohibicidn. EL parrafo 5 de la propuesta de
Argelia, Camerun, Ghansa, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, Republica Arabe Unida,
Siria y Yugoslavia (véase el pirrafo 34 supra) contenia también una cléusula
relativa al no reconocimiento de las situaciones creadas por la amenaza o €l uso de
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la fuerza para violar las fronteras existentes de un Estado. Las observaciones
sobre este punto se examinan en la seccidn referente a la ocupacidén militar y no
reconocimiento de situaciones causadas por el uso o la amenaza ilegales de la
fuerza (véanse los parrafos 77 a 81 infra).

64. FEl Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn de 1967 del Comité
Especial indicd en el parrafo 3 de su informe que habia habido acuerdo en principio,
entre otras cosas, en que todo Estado tenia el deber de abstenerse de la amenaza

0 el uso de la fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado o como
medio de resolver controversias internacionales. Sin embargo, no habia habido
acuerdo acerca de la inclusidén de una referencia a las lineas internacionales de
demarcacidén a ese respecto (véase el pdrrafo 28 del informe del Comité Especial

de 1968 (4/7326)).

65. En el informe del Comité de Redaccidén, aprobado por el Comité Especial de 1968,
se indicaba que, si bien habia habido acuerdo sobre el primero de esos puntos, ho
lo habia habido sobre el segundo, aunque se habian sugerido algunas férmulas al
respecto a fin de proporcionar una base para el debate (véase el parrafo 26 sugra).

66, La enmienda presentada por Italia en el periodo de sesiones de 1969 del Comité
Especial (véase el pdrrafo 3% supra) a la propuesta del Reino Unido (véase el
parrafo 31 supra) preveia la omisidn de la referencia a las lineas internacionales
de demarcacidn en el inciso b) del pdrrafo 2 de la propuesta y la supresién del
ineiso d) del mismo pirrafo. La Unidén de Repiiblicas Socialistas Soviéticas también
presentd una propuesta al Comité Especial en 1969 en el sentido de gue se modificara
la redaccidn del acuerdo en principio sobre el uso de la fuerza en ccntroversias
territoriales y problemas fronterizos, para prever que todo Estado tuviera el

deber de abstenerse del uso de la fuerza para violar las fronteras existentes de
otro Estado o como medio de resolver controversias internacionales, incluso las
controversias territoriales y los problemas relativos a las fronteras entre Estados
(véase el parrafo 3T supra).

67, Durante el debate general, un representante expresé la opinidn, en apoyo de

le. enmienda italiana (véase el parrafo 33 supra), de que debia omitirse toda refe~
rencia a controversias territoriales y problemas fronterizos, con objeto de no dar
a entender que se tenia la intencidn de limitar el alcance de la prohibicidn del
uso de la fuerza exclusivamente a las violaciones de las fronteras, La prohibicidn
del uso de la fuerza, tanto en la Carta como en otros instrumentos, era mucho més
amplia, en el sentido de que, ademds de aplicarse a las violaciones de las fronteras
entre Estados, se hacia extensiva al uso de 1la fuerza en alta mar o en el espacio
ultraterrestre, o en cualquier otra forma que constituyera, incluso por medios
subrepticios, un atentado contra la integridad y la independencia de un Estado.

68. Otro representante estimd que era necesario mencionar las cuestiones de
fronteras y las controversias territoriales, y que no hacerlo sdlo podria obscu-
recer el derecho, El mismo representante considerd que las lineas internacionales
de demarcacidén no podian equipararse por completo a las fronteras. Sugirid que, si
se mencionsban las lineas internascionales de demarcacién establecidas por acuerdo
internacional, debia aclararse lo siguiente: '"a reserva de las circunstancias
particulares del asunto, y sobre todo de las disposiciones y de la validez del
tratado o del acuerdo en el cual fueron establecidas las lineas de demarcacidn'.,
Un representante dijo que, a su juicio, debia omitirse totalmente la referencia a
las lineas internacionales de demarcacidn, ya que éstas tenian su propio régimen
juridico, que se haliaba debidamente protegido por el derecho de los tratados.
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5. Actos de_represalisa

69. Todas las propuestas presentadas al Comité Especial con anterioridad a su
periodo de sesiones de 1969, salvo una, contenian disposiciones por las que se
prohibian los actos de represalia o las represalias o ataques armados, a saber,

el padrrafo 5 de la propuesta presentada por Checoslovaquia (véase el pdrrafo 29
supra), el inciso b) del pdrrafo 2 de la propuesta de Australia, Canadd, Estados
Unidos de América y Reino Unido (véase el pdrrafo 30 supra), el inciso b) del
pdrrafo 2 de la propuesta del Reino Unido (véase el pdrrafo 31 supra) y el inciso d)
del parrafo 2 de la propuesta de Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela
(véase el padrrafo 35 supra).

70. El Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidédn de 1967 del Comité
Especial manifestd que habia habido acuerdo en que todo Estado tenia el deber de
abstenerse de crmeter actos de represalia armada, pero que no se habia decidido si
en esa formula. .6n debia hacerse referencia también a los actos de ese caracter
que no implicaban el uso de la fuerza armada (véase el pdrrafo 28 Gel informe del
Comité Especial de 1968 (A/T326)).

Tl. En el informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité Especial de 1968,
se indicaba que los Estados tenian el deber de abstenerse de cometer actos de
represalia que entrafiaran el uso de la fuerza (véase el pdrrafo 26 supra).

72. En el debate realizado en 1969 no se hizo observacidn especial alguns sobre la
formulacidén que se acaba de mencionar con respecto al principio relativo a la
prohibicién de la amenaza o el uso de la fuerza.

6. Organizacidn de bandas armadas e instigacidn a la guerra civil v a actos
de terrorismo

73. La mayoria de las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo
de sesiones de 1969 contenian disposiciones que, ya fuera en forma directa o en
virtud de sus definiciones de la fuerza armada, hubiesen tenido como resultado
prohibir la organizacidn de bandas armadas para hacer incursiones en el territorio
de otro Estado o participar en contiendas civiles y actos de terrorismo en otro
Estado. A este respecto, los incisos b) ¥ c¢) del parrafo 2 de la propuesta de
Australia, Canadd, Estados Unidos y el Reino Unido (véase el pdrrafo 30 supra) y
de la propuesta del Reino Unido (véase el pérrafo 31 supra), contenian cldusulas
que prohibian la organizacidn de fuerzas irregulares o compuestas de voluntarios

o0 bandas armadas para hacer incursiones en el territorio de otro Estado y ciertos
actos de terrorismo y actos que instigasen contiendas civiles en otros Estados,
cuando estos actos supusiesen la amenaza o el uso de la fuerza. Segin los inci-
sos b) y c¢) del parrafo 2 de la propuesta de Argentina, Chile, Guatemala, México

y Venezuela (véase el pdrrafo 35 supra), los Estados tenian el deber de abstenerse
de todos escs actos, asi como de intervenir en una guerra civil de otro Estado,
cuando esos actos de intervencidén supusiesen el uso de la fuerza. En el inciso a)
del parrafo 2 de la propuesta de Argelia, Camerdn, Ghana, India, Kenia, Madagascar,
Nigeria, Reptéblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el parrafo 34 supra), se
establecia que el significado de la palabra 'fuerza'" comprenderia, entre otras
cosas, el uso de fuerzas regulares de tierra, mar o aire y de fuerzas irregulares
O compuestas de voluntarios.
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Th. Los pérrafos 5 y 6 del informe del Grupo de Trabajo establecido por el Comité
de Redaccidn de 1967 trataron de la organizacién de bandas armadas y de la insti-
gacidén a la guerra civil y a actos de terrorismo (véase el documento A/7326,
pdrrafo 28). En el informe se indicabe que habia habido acuerdo, en principio, en
que todo Estado tenia el deber de abstenerse de organizar o fomentar la organiza-
cién de bandas armadas a fin de realizar incursiones en el territorio de otro Estado,
vy también de participar en contiendas civiles en otro Estado. Sin embargo, no se
habia decidido si las cldusulas sobre estos dos puntos debian incluirse en el
principio relativo a la prohibicién de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza
o en el principio de no intervencidén. Tampoco se habia llegado a un acuerdo acerca
de la aplicacidén de estos dos deberes a situaciones en las que se hacia uso de la
fuerza para privar a los pueblos de territorios dependientes del derecho de libre
determinacidn.

T5. La organizacidn de bandas armadas y la instigacidn a la guerra civil v a actos
de terrorismo fueron tratados en los pdrrafos 5 y 6 del informe del Comité de
Redaccidn, aprobado por el Comité Especial de 1968 (véase el parrafo 26 supra).

En el informe se indicaba que habia habido acuerdo sobre el enunciado de que todo
Estado tenia el deber de abstenerse de organizar o fomentar la organizacidn de
fuerzas irregulares o de voluntarios o de bandas armadas, incluidos los mercenarios,
a fin de hacer incursiones en el territorio de otro Estado., También habia habido
acuerdo en principio en que todo Estado tenia el deber de abstenerse de participar
en guerras civiles y actos de terrorismo en otro Estado. Asimismo, habia habido
acuerdo en que se podria incluir disposiciones sobre estos puntos en el principio

de la prohibicidén de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza y en el principio
de no intervencidén. No obstante, algunas delegaciones afirmaron que, si se incluian
estas disposiciones en el principio de la prohibicidén de recurrir a la amenaza o

al uso de la fuerza, habria que incluir las palabras '"si tales actos de interven-
cidén implican el uso de la fuerza y sin perjuicio del alcance del Articulo 51 de

la Carta', Por Ultimo, en el informe del Comité de Redaccidn se indicaba que no

se habia llegado todavia a ningdn acuerdo sobre la aplicacidén de estas disposiciones
a situaciones en las que se hacia uso de la fuerza para privar a los pueblos de

los territorios dependientes de su derecho a la libre determinacidn.

T6. En el transcurso del debate general que celebrd el Comité Especial de 1969,
no se formuld ninguna observacidén en particular sobre la organizacidn de bandas
armadas, ni sobre la instigacidn a la guerra civil y actos de terrorismo. Las
observaciones que se formularon sobre el uso de la fuerza contra los pueblos colo-
niales, o por dichos pueblos en ejercicio de su derecho de libre determinacidn, se
examinan en relacién con los usos legitimos de la fuerza (véanse los parrafos 111
a 116 infra).

T, Ocupacidn militar v no reconocimiento de situaciones creadas por la amenaza
o el uso ilegales de lg fuerza

Tf. Varias de las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo

de sesiones de 1969 se vinculaban a la ocupacidén militar y al no reconocimiento de
situaciones creadas por la amenaza o el uso de la fuerza. A este respecto, el
pdrrafo L4 de la propuesta de Argelia, Camertn, Chana, India, Kenia, Madagascar,
Nigeria, Reptblica Arsbe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdrrafo 34 supra)

y el inciso e) del parrafo 2 de la propuesta de Argentina, Chile, Guatemala, México
y Venezuela (véase el parrafo 35 suprg) contenian disposiciones que declaraban que
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el territorio de un Estado era inviolable y que no podia ser objeto, ni aun tempo-
ralmente, de ocupacidén militar u otras medidas de fuerza tomadas por otro Estado.
En la primera de estas propuestas también se disponia que no se reconocerian las
adquisiciones territoriales ni las ventajas especiales obtenidas por la fuerza o
por otras formas de coaccidén., El inciso h) del parrafo 2 de la propuesta latinoa—
mericans contenia una disposicién andloga, precedida por las palabras ''De confor-
midad con la Carta de las Naciones Unidas".

78, En el parrafo T del informe del Gruro de Trabajo establecido por el Comité
de Redaccidén de 1967 se indicaba que no habia habido acuerdo con respecto a la
inclusidén de clausulas relativas a la ocupacidn militar y al no reconocimiento de
las situaciones producidas mediante la amenaza o el uso ilegales de la fuerza
(véase el documento A/T326, pirrafo 28).

79. In el pédrrafo 7 del informe del Comité de Redaccidn, aprobado por el Comité
Especial de 1968, se indicaba que seguia el desacuerdo sobre las cuestiones prece-
dentes, aunque se incluia una férmula presentada a efectos de dar una base para las
deliberaciones (véase el parrafo 26 supra).

80, En 1969, el CamerGn, la India y la Repdblica Arabe Unida presentaron una
propuesta al Comité Especial segin la cual el territorio/zona (que constituye patri-
monio comin de la humanidad) (en el que la humanidad tiene un interés comin) no
podria ser objeto, por ningin motivo, de ocupacidén militar o de adquisicién por

otro Estado, como consecuencia de la amenaza o del uso de la fuerza; ni ningln
Estado reconoceria dicha ocupacién o adquisicién (véase el pérrafo 38 supra).

8l. FEn el debate general celebrado en 1969 en el seno del Comité Especial, varios
representantes estimaron que la férmula relativa a la ocupacidén militar y al no
reconocimiento de situaciones creadas por la amenaza o el uso ilegales de la fuerza,
presentada como base para deliberaciones en el Comité de Redaccidn de 1968, tenia
méritos (véase el pirrafo 26 supra). Uno de estos representantes pidid que se exami-
nase una nueva férmula sobre la cuestidén del no reconocimiento, segin la cusl todos
los Estados tenian el deber de abstenerse de medidas que representasen o implicasen
cooperacidén o apoyo respecto de la politica de otro Estado en cuanto a adquisiciones
territoriales o privilegios politicos obtenidos por este Ultimo Estado mediante el
uso ilegal de la fuerza.

8. Fuerza armada o medidas represivas contra pueblos coloniales, posicidn de
los territorios bajo régimen colonial. v obligaciones de lg Carta con respecto
a los territorios dependientes

82. Varias de las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo

de sesiones de 1969, incluian disposiciones sobre el usoc de la fuerzs armada o de
medidas represivas contra los pueblos colonieles., A este respecto, el parrafo 3

de la propuesta presentada por Checoslovaquia {véase el pdrrafo 29 supra) establecia
que todo Estado tenia la obligacidn de abstenerse de toda accidn armada o medidas
represivas de cualquier tipo dirigidas contra los pueblos gque luchaban contra el
colonialismo para lograr la libertad y la independencia. El inciso g) del pdrrafo 2
de la propuesta presentada por Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuela
(véase el pdrrafo 35 supra) establecia que todo Estado tenia el deber de abstenerse
de emplear el uso o amenaza de la fuerza en contra de aquellos pueblos dependientes
a los cuales les era aplicable la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, de
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14 de diciembre de 1960, que incluye la Declaracidén scbre la concesidn de la inde-
pendencia a los paises y pueblos coloniales. Ademds, el parrafo T de la propuesta
presentada por Argelia, Camerun, Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria,
Repiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdrrafo 34 supra) disponia que
ninguna formulacidén del principio que prohibe recurrir a la amenaza o al uso de

la fuerza debia interpretarse en el sentido de incluir como parte integrante de

un Estado a pueblos y territorios sometidos a dominacidn colonial, Finalmente,

el inciso a) del pdrrafo 4 de la enmienda presentada por Italia y los Paises Bajos
(véase el parrafo 32 supra) indicaba que los Miembros de las Naciones Unidas debian
cumplir integramente y de buena fe las disposiciones de la Carta relativas al
adelanto politico, econdmico, social y educativo de los territorios no autdnomos

¥y hacer cuanto estuviera a su alcance, cuenta habida de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General, para asegurar a los habitantes de esos territorios el
ejercicio pacifico de la libre determinacidn.

83. En el informe del Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn

de 1967 se seflalaba, en el pirrafo 8, que no habia habido acuerdo con respecto a
la inclusidn de una cldusula relativa al deber de los Estados de abstenerse del uso
de la fuerza contra los pueblos de territorios.dependientes (véase el docu-

mento A/7326, pdrrafo 28).

8L, En el parrafo 8 del informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité
Especial de 1968 (véase el pirrafo 26 supra) figuraba una declaracién idéntica sobre
la falta de todo acuerdo.

85. En el debate general celebrado durante el periodo de sesiones de 1969 del
Comité Especial se hicieron observaciones relativas a los pueblos de los territo-
rios coloniales o dependientes dentro del contexto del uso de la fuerza por parte
de dichos pueblos en legitima defensa contra la dominacidén colonial; las mismas
aparecen en los pidrrafos 111 a 116 infra del presente informe,

9. Presiones econdmicas. politicas o de otra indole

86. Dos de las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo de
sesiones de 1969 incluian disposiciones destinadas a prohibir que se utilizasen
como medios de fuerza las presiones econdmicas, politicas o de otra indole contra
la integridad territorial o independencia politica de cualquier Estado, a saber:

el pdrrafo 5 de la propuests de Checoslovaquia (véase el parrafo 29 supra) y el
inciso b) del pdrrafo 2 de la propuesta de Argelia, Camerin, Ghana, India, Kenis,
Madagﬁscar, Nigeria, Reptiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el parrafo 3k
supraj.

87T. BEn el informe del Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn

de 1967 se indicaba, en el parrafo 9, que no habia habido acuerdo en si el deber
de gbstenerse de la amenaza o el uso de la "fuerza' implicaba el deber de abste-
nerse de ejercer presidén econdmica, politica o de cualquier otra Iindole contra la
independencia politica o la seguridad territorial de un Estado. Tampoco habia
habido acuerdo con respecto a la inclusién de una definicidn del término "fuerza'"
en el enunciado de ese principio (véase el documento A/T3%26, pdrrafo 28),

88. En el pdrrafo 9 del informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité

Especial en 1968 (véase el pdrrafo 26 supra) figuraba uns declaracidén idéntica
sobre la falta de todo acuerdo.
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89. Rumania presenté una propuesta al Comité Especial, en su periodo de sesiones
de 1969, en el sentido de que los Estados tenian el deber de abstenerse de la ame-
naza o uso de presidén de cualquiera indole, ya fuese militar, politica o econdmica,
para obligar a otro Estado a proceder en contra de su independencia econdmica o de
su integridad territorial o en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos
de las Naciones Unidas.

90, Durante el debate general celebrado en el periodo de sesiones de 1969 del
Comité Especial, algunos representantes opinaron que la enunciacidén del principio
debia incluir una definicidn del término "fuerza' en su sentido mds amplio. Esta
interpretacidn quedaba Jjustificada por los términos de la Carta misma, incluido
el parrafo 4 del Articulo 2, que prohibe la amenaza o el uso de la fuerza contra
la integridad territorial o la independencia politica de cualquier Estado, o en
cualguier otra forma incompatible con los propdsitos de las Naciones Unidas.

91. Ademds, a Jjuicio de esos representantes, el parrafo 4 del Articulo 2 debia
interpr.tarse a la luz del Predmbulo y de los Articulos 41 y 42 de la Carta, que

se refieren al empleo de medidas que no impliguen el uso de la fuerza armada. Por
otra parte, el término "fuerza'" habia sido empleado en su sentido més amplio en

las Declaraciones de Bandung, Belgrado y El Cairo y en las resoluciones 2131 (XX)

y 2160 (XXI) de la Asambles General ('Declaracidn sobre la inadmisibilidad de la
intervencidén en los asuntos internos de los Estados y proteccién de su indepen-—
dencia y soberania" y "Observancia estricta de la prohibicidén de recurrir a la
amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones internacionales y del derecho de
los pueblos a la libre determinacidén"), La prohibicidn de aplicar presiones inde-
bidas habia sido sancionada también en otros instrume+wtos internacionales, tales
como el articulo 51 de la Convencidén de Viena sobre el Derecho de los Tratados y

en la Declaracidn sobre la prohibicidén de la coaccidn militar, politica o econdmics
aprobada por la Conferencia de Viena sobre el Derecho de los Tratados. La Carta
debia interpretarse a la luz de los articulos 31 y 32 de la Convencidn de Viena,
que disponen que un tratado deberd interpretarse de buena fe conforme al sentido
normal que haya de atribuirse a los términos dentro de su contexto y teniendo en
cuenta la materia y fin del tratado. Dificilmente podria darse un sentido restric-
tivo a la palabra "fuerza' sola- simplemente porque en algunas de las disposiciones
de la Carta sparecian las palabras "fuerza armada'.

92. Otros representantes no estuvieron de acuerdo con una definicidn amplia del
uso del término "fuerza" en el principio en estudio. A su modo de ver, la historias
de la redaccidn y la 1ldégica del texto de la Carta no daban pie a semejante inter-
pretacidén, Ampliar el sentido de dicho término en el pdrrafo 4 del Articulo 2 de
la Carta méds alld del sentido de "fuerza armada' seria incompatible con el pdrrafo
séptimo del Predmbulo de la Carta, que proclama que los signatarios de la Carta
estédn resueltos "a asegurar, mediante ... la adopcién de métodos, que no se usars
la fuerza armada sino en servicio del interés comin'., Seria también incompatible
con el enunciado del Articulo 51, que reconoce el derecho de legitima defensa en
caso de ataque armado. Ademds, era inevitable, e incluso conveniente, que los
Estados tratasen de influir unos sobre otros. FEl objetivo del derecho internacional
no era evitar tales actividades mediante una definicidn demasiado amplia de la
palabra '"fuerza', sino mds bien asegurar que las mismas fuesen compatibles con los

principios de la igualdad soberana de los Estados y de la libre determinacidn de
los pueblos,
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93, Los representantes que se oponian a una definicidn amplia de la palabra "fuerza'
creian que existia la posibilidad de conciliar los diversos pareceres incluyendo

en el principio de no intervencidn una declaracidn sobre la prohibicidn de formas
inconvenientes de presidn politica o econdmica. A este respecto, un representante
sugirié un enunciado en el sentido de que todo Estado tenia el deber de abstenerse
de ejercer presiones politicas o econdmicas de tal magnitud y caridcter que no
dejasen a otro Estado otra posibilidad que la de aceptar una situacidn que violara
su integridad territorial o independencis politica.

10, Acuerdo de desarme general v completo bajo fiscalizacidn internacional efectiva

94, Algunas de las propuestas presentadas al Comité Especial antes de su periodo
de sesiones de 1969 incluian disposiciones relativas al desarme, a saber: el
pdrrafo 6 de la propuesta presentada por Checoslovaquia (véase el pdrrafo 29 supra);
el inciso i) del pirrafo 2 de la propuesta presentada por Argentina, Chile,
Guatemala, México y Venezuela (véase el pdrrafo 35 supra) y €l parrafo 5 de la
enmienda presentads por Italia y los Paises Bajos (véase el parrafo 32 supra).

95. En el informe del Grupo de Trabajo establecido por el Comité de Redaccidn

de 1967 se indicaba, en el piarrafo 10, que habia habido acuerdo con respecto a la
inclusidén del concepto de desarme general y completo bajo fiscalizacidn interna-
cional efectiva y que también habia habido acuerdo en incluir una referencia a las
medidas encaminadas a reducir la tirantez internacional y a reforzar la confilanza
entre los Estados. Seguia luego un proyecto de declaracidn en €l sentido de que
todos los Estados deberian proseguir las negociaciones encaminadas a la réapida
celebracién de un tratado universal de desarme general y completo bajo fiscali-
zacidn internacional efectiva, y esforzarse por adoptar medidas para reducir la
tirantez internacional y fortalecer la confianza entre los Estados (véase el docu~
mento A/T326, pirrafo 28).

96. En el informe del Comité de Redaccidn aprobado por el Comité Especial de 1968

(véase el piarrafo 26 supra), figuraba, como pdrrafc 10, un pdrrafo idéntico al citado.

O7. Rumanis presentd uns propuesta al Comité Especial, en su periodo de sesiones

de 1969, en el sentido de que, en el proyecto de declaracién mencionado en el
parrafo 95 supra, la frase introductoria dijese "Todos los Estados deberan proseguir
de buena fe negociaciones ..." (véase el parrafo 36 supra).

98, En el debate general en el Comité Especial, en su periodo de sesiones de 1969,
un representante propuso oralmente que el proyecto de declaracidn mencionado en

el parrafo 95 supra se empleara, a la luz del Tratado sobre la no proliferacidn,
la palabra '"deberan". Otro representante propuso que la frase con que comienza
dicha declaracidn dijese "Todos los Estados (deberan) (deberian) promover y urgir
negociaciones ...", dado que no aumentarian las posibilidades de éxito si todos
los Estados tuviesen la obligacidén de participar en las negociaciones, para las
que parecia perfectamente capacitado el Comité de Desarme de Dieciocho Naciones.

Se indicd también que la declaracidén que se aprobase finalmente deberia mencionar
que el desarme habris de emprenderse "a fin de promover el desarrollo del imperio
del derecho en la comunidad internacional", y que las negociaciones sobre el desarme
debian celebrarse de buena fe.
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11. Cémo hacer mas eficaz el sistema de seguridad de las Naciones Unidas

99, El inciso c) del parrafo L de la enmiends presentada por Italia j los Paises
Bajos antes de que se celebrase el periodo de sesiones de 1969 del Comité Especial
(véase el parrafo 32 supra) prevé que los Miembros de las Naciones Unidas deben
cumplir de buena fe las obligaciones contraidas por ellos de conformidad con la
Carta respecto del mantenimiento de la paz y la segurided internacionales, y que
se deben esforzar en hacer el sistema de seguridad de las Naciones Unidas todo lo
eficasz posible.

100, El1 informe del Grupo de Trabajo establecido por el Comi®té de Redaccidn en
1967, en su parrafo 11, dice que hubo acuerdo, en principio, con respecto a la
conveniencia de hacer mds eficaz el sistema de seguridad de las Naciones Unidas,
pero no se decidid si debia incluirse en este contexto una declaracidén a tal efecto.

101, En el pdrrafo 11 del informe del Comité de Redaccidn, aprobado por el Comité
Especial en 1968, se hacia constar que hubo acuerdo sobre el enunciado de que todos
los Estados deberdn cumplir de buena fe las cbligaciones que los incumben en virtud
de los principios y normas generalmente reconocidos del derecho internacional con
respecto al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, y trataran de
aumentar la eficacia del sistema de seguridad de las Naciones Unidas basado en la
Carta.

102, No hubo observaciones concretas sobre la declaracidn anteriormente convenida

en el curso del debate general durante el periodo de sesiones de 1969 del Comité
Especial ni se presentaron otras propuestas relativas a la misma.

12. Usos legitimos de la fuerzs

103. Todas las propuestas presentadas al Comité Especial con anterioridad a su
periodo de sesiones de 1969 contenian disposiciones sobre los usos legitimos de
la fuerza, que abarcasen el uso de ls fuerza por decisidén de un drgano competente
de las Naciones Unidas, por decisidn de un organismo regional, en ejercicio del
derecho de legitims defensa, individual o colectiva, y en legitima defensa contra
la dominscidén colonial.

10k, En lo que respecta al uso de la fuerza por decisidén de un drgano competente

de las Naciones Unidas, el piarrafo T de la propuesta presentada por Checoslovaquis
(véase el parrafo 29 supra) incluia, entre los usos legitimos de la fuerza, el hecho
en cumplimiento de una decisidn del Consejo de Seguridad aprobada en conformidad

con la Carta de las Naciones Unidas. El parrafo 3 de la propuesta presentada por
Australia, el Canadd, los Estados Unidos y el Reino Unido (véase el pérrafo 30 supra),
el pdrrafo 3 de la propuesta del Reino Unido (véase el pdrrafo 31 supra), el

parrafo 6 de la propuesta presentada por Argelia, el Camerin, Ghana, la India,

Kenia, Madagascar, Nigeria, la Reptblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase

el parrafo 3k supra), y el parrafo 3 de la propuesta presentada por Argentina, Chile,
Guatemala, México y Venezuela (véase el pdrrafo 35 supra) se referian todos ellos

al uso legitimo de la fuerza por orden de "un drgano competente de las Naciones
Unidas". La propuesta de los paises no alineados (véase el pdrrafo 34 supra) mencio-
naba el uso de la fuerza "en cumplimiento de una resolucidn'" de uno de esos drganos,
¥ las otras propuestas mencionaban el uso de la fuerza '"por autorizacidén" de uno

de esos drganos.,
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105. Con respecto al uso de la fuerza por decisidn de un organismo regional, las
propuestas presentadas por Australia, el Canadd, los Estados Unidos y el Reino Unido
(véase el parrafo 30 supra), el Reino Unido (véase el parrafo 31 supra), y la
Argentina, Chile, Guatemala, México y Venezuels (véase el piarrafo 35 §Epgg) se
referian en sus respectivos padrrafos 3 al uso legitimo de la fuerza por un "organis-—
mo regional' que actuase de conformidad con la Carts de las Naciones Unidas. La
propuesta presentada por los paises de América lLatina (véase el parrafo 35 supra)
especificaba ademds que "el uso de la fuerza por los organismos regionales, excepto
en el casc de legitima defensa, requiere la autorizacidn expresa del Consejo de
Seguridad, de conformidad con el Articulo 5% de la Carta de las Naciones Unidas'.

106. En lo que respecta al uso de la fuerza en ejercicio del derecho de legitima
defensa, individual o colectiva, todas las propuestas presentadas se referian
expresamente a ello como un uso legitimo de la fuerza. En el parrafo T de 1la
propuesta rresentada por Checoslovaguia (véase el pdrrafo 29 supra) y en el

pdrrafo 6 de la propuesta presentada por Argelia, el Camertn, Ghana, la India,
Kenia, Madagascar, Nigeria, la Repiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase

el parrafo 34 supra), la referencia venia acompafiada de la condicidén de que, como

se ha especificado en el Articulo 51 de la Carta, el derecho sdlo existe "en caso
de ataque armado'. El parrafo 3 de la propuesta presentada por la Argentina, Chile,
Guatemala, México y Venezuela (véase el pirrafo 35 supra) también estipulaba que

el derecho de legitima defensa, individual o colectiva, reconocido por el Articulo 51
de la Carta, sbélo podria ejercerse en caso de ataque armado; pero agregaba irmedia-
tamente las palabras: '"sin perjuicio del derecho del Estado que =s victima de
actos subversivos o terroristas apoyados por uno o més Estados distintos, a tomar
medidas razonables y apropiadas para salvaguardar sus instituciones'. No se acom~
paflaba ninguna cldusula de esta clase a la referencia al derecho inherente de
legitima defensa, individual o colectiva, en el parrafo 3 de las propuestas presen—
tgdas por Australia, el Canadd, los Estados Unidos y el Reino Unido (véase el
parrafo 30 supra) y por el Reino Unido (véase el parrafo 31 supra).

107. En el parrafo 7 de la propuesta de Checoslovaquia (véase el parrafo 29 supra)
y en el parrafo 6 de la propuesta de Argelia, el Camertin, Ghana, la India, Kenia,
Madagascar, Nigeria, la Republica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el

pédrrafo 34 suEra), se hacia referencia al derecho de los pueblos a defenderse contra
1ls dominacidn colonial en ejercicio de su derecho de libre determinscidn,

108, En el parrafo 12 del informe del Grupo de Trabajo, establecido por el Comité

de Redaccidn en 1967, se indicaba que no hubo acuerdo con respecto al concepto

de "legitima defensa por parte de los pueblos contrs la dominacidén colonial en el
ejercicio del derecho de libre determinacidén" (véase el documento A/T326, pérrafo 28),

109, El informe del Comité de Redaccidn, aprobado por el Comité Especial en 1968,
indicaba en su parrafo 12 que hubo acuerdo en que uns posible formulacidn podria
decir asi: 'Ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes afectara a
las disposiciones de la Carta referentes al usc legitimo de la fuerza . Sin
embargo, varias delegaciones mantenian ain que el uso de la fuerza por los pueblos
de loe territorios dependientes en legitima defensa contra la dominacidn colonial
y en ejercicio de su derecho a la libre determinacidén constituye un uso legitimo
de la fuerza con arreglo a la Carta y que asi deberia indicarse en la formulacidn
de este principio.



110. En el periodo de sesiones del Comité Especial celebrado en 1969, la Unidén de
Repiblicas Socialistas Soviéticas presentd una propuesta en el sentido de que
ninguna de las disposiciones de los parrafos precedentes de la declaracidn propuesta
de prohibicidn de recurrir a la amenaza o al uso de ls fuerza estaba encaminada a
afectar 1us disposiciones de la Carta referentes al uso legitimo de la fuersza,
inclusive su uso por los pueblos dependientes en el ejercicio de su derecho inalie-~
nable a la libre determinacidén, de conformidad con la resolucidn 1514 (XV) de 1la
Asamblea General.

111. En el debate general celebrado en el periodo de sesiones del Comité Especial
de 1969, la discusidén se centrd en torno a la cuestién del uso de la fuerza por

los pueblos dependientes en ejercicio de su derecho de libre determinacidén. Algunos
representantes consideraron que la legitimidad del uso de 1la fuerza armada a los
fines de la liberacidn nacional de los pueblos colonizados debia prcclamarse en el
texto del principio relativo a la prohibicidn de recurrir a la amenaza o al uso de
ls fuerza. En su opinidn, la tarea del Comité Especial consistia en codificar ese
derecho vigente, y la Declaracidn que aquél tenia que preparar debia reflejar las
costumbres y realidades de la vida social actual.

112. En apoyo de las opiniones anteriores se mantuvo que més de la mitad de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas habian sido colonias y muchos de ellos
habian tenido que recurrir a la fuerza para conseguir su liberacidén., Podian
encontrarse ejemplos en cada continente, los cuales se extendian a lo largo de un
periodo de tiempo muy considerable. WNo se podia poner en tela de juicio la legi-
timidad de los Estados que habian alcanzado la independencia mediante la revolucidn
y en consecuencia era ildgico negar el derecho a recurrir a la fuerza en su lucha
por la liberacidén a los pueblos que todavia estaban bajo la dominacidén colonial.

113, Se dijo también que tanto la Asamblea General como el Consejo de Seguridad
habian aprobado resoluciones en las que reconocian el derecho legitimo de la lucha
de los pueblos coloniales por la independencia y que el uso a la fuerza por las
Potencias coloniales contra esa lucha se consideraba ahora como un crimen de lesa
humanidad. FEl reconocer un derecho existente de los pueblos coloniales no seris
una incitacidn a la guerra ya que esos pueblos habian recurrido a la fuerza no como
un fin en si sino como el Unico medio de alcanzar un noble ideal. Tampoco ers
correcto que la lucha de liberacidn violase la autoridad legitima ni la integridad
territorial del pais metropolitano. Una autoridad que infringiese los derechos
humanos fundamentales y que fuera ajena a los pueblos coloniales no podia ser legi-
tima y los territorios coloniales nunca habian formado parte de los territorios
metropolitanos de las Potencias coloniales. Se dijo asimismo que no era valido el
argumento de que los principios que se estaban examinando se aplicaban sélo a los
Estados y que, ya que las colonias no eran Estados, se encontraban fuera del campo
de aplicacidén del principio. Este argumento dividia a los pueblos en dos categorias
con derechos diferentes: los pueblos coloniales y los demas, Seria impropio de
las Naciones Unidas y contrario a las realidades actuales, que la Organizacidn
hiciera suya esa opiniédn.

114, Otros representantes no podian aceptar la existencia de un derecho de los
pueblos coloniales al uso de la fuerza. A ese respecto se seflald que seria
contrario a las disposiciones del Capitulo XI de la Carta caracterizar cada situa-
cidn colonial como ilegal y llegar asi a la conclusidn de que el uso de la fuerza
para abolir esa situacidn estaba justificado.

-39



115. En la opinidn de esos representantes, caso de que el asunto se examinase, debia
considerarse en el contexto del principio de la igualdad de derechos y de la libre
determinacién de los pueblos, Este dltimo principio no se limitaba a los pueblos
coloniales sino que era de aplicacidén universal. La libre determinacidn, que

incluia la libertad de elegir un sistema econdmico y social en virtud del cual se
desee vivir, pertenecia a todos los pueblos y a todas las naciones, y no sélo a los
pueblos coloniales., Los Estados que reconocian sus obligaciones contraidas de
conformidad con el Capitulo XI de la Carta, en relacidn con los territorios no
autdénomos, aceptaban el principio de la libre determinacidén y no estaban dispuestos

a defender la dominacidén de un pais por otro cualguiera del mundo.

116, Aun reconociendo las serias divergencias de opinidn existentes a este respecto,
algunos representantes opinaron que podria encontrarse un terreno de consenso y,

a este respecto, se hizo referencia a la propuesta formulade por Italia y los

Paises Bajos en 1967 (véase el parrafo 32 supra) con la que se trataba de reconciliar
dos condiciones esenciales, a saber, la necesidad de una pronta terminacidn del
proceso de la descolonizacidén - especialmente cuando se niega a los pueblos los
derechos y libertades fundamentales - y la necesidad de lograr que €l proceso se
realice merced a medios pacificos en interés tanto del bienestar de esos pueblos

como de la paz y seguridad locales y mundiales.
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C. Examen del informe del Comité de Redaccidn

1. Informe del Comité de Redaceidn

43/

117. El Comité de Redaccidén presentd al Comité Especial el siguiente informe
sobre el principio de que los Estados, en sus relaciones internacionales, se
abstendrdn de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier Estado, o en cualguier otra
forma incompatible con los propdsitos de las Naciones Unidas.

El Comité de Redaccidn examind todas las propuestas en condiciones de
igualdad. Como punto de partida de sus trabajos, utilizd el informe del
Comité de Redaccidén sobre el perfodo de sesiones de 1968 que habia sido apro-
bada por el Comité Especial (véase el documento A/T326, pdrrafos 11J. a 13kh).
Habida cuenta de la estrecha relacidén existente entre los diversos elementos
del principio, se admitié que el acuerdo sobre un punto determinado no prejuz-
garfa la posicidén de los miembros con respecto a otros puntos o a la formu-
lacidn del principio en conjunto. Se convino asimismo en que las cuestiones
de redaccidn eran de gran importancia.

El Comité de Redaccidn decidid no debatir aquellos puntos del principio

sobre los que se habfan convenido enunciados en 1968. Por razones de conve-
niencia, los mismos (puntos 1, 2, 4 y 11) se incluyen a continuacidn.

1. Prohibicién general del recurso a la fuerza

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse en sus relacioneg inter-
naclionales e recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
integridad territorial o la independencia politica de cualquier Estado,

o en cualguier otra forma incompatible con los propdsitos de las Naciones
Unidas."

"Tal amenaza o uso de la fuerza constituye una violacidn del derecho
internacional y de la Carta de las Naciones Unidas y no se empleard nunca
como medio para resolver cuestiones internacionales."

2e Consecuencias y corolarios de la prohibicidn del recurso a la amenaza
o al uso de la fuerza

Hubo acuerdo sobre los siguientes enunciados:

"Una guerra de agresidn constituye un crimen contra la paz, que, ..n
arreglo al derecho internacional, entrafia responsabilidad."

"Conforme & los Propdsitos y Principios de las Naciones Unidas, los
Estados tienen el deber de abstenerse de propaganda en favor de las
guerras de agresidn."

43/  Publicado anteriormente con la signatura A/AC.125/L.T7.
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S Uso de la fuerza en controversias territoriales y problemas fronterizos

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la amenaza o
al uso de la fuerza para violar las fronteras existentes de otro Estado
o como medio de resolver controversias internacionales, incluso las
controversias territoriales y los problemas relativos a las fronteras de
los Estados."

Se considerd la posibilidad de incluir incisos del siguiente tenor:

"Asimismo, todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir a la
amenaza o al uso de la fuerza para violar las liness internacionales de
demarcacidn /1fneas de demarcacidn territorial/ que se establezecan por
un acuerdo internacional obligatorio para €l o por una decisidn del
Consejo de Seguridad, o que de otra manera deban respetarse obligatoria-~
mente de conformidad con el derectio internacional."

"Nada de lo anterior se interpretard en el sentido de que prejuzga
las posiciones de las partes interesadas en relacidn con la condicidn de
dichas lfneas de acuerdo con sus regimenes especiales, ni en el sentido
de que afecta su cardecter temporal,’

ly, Aetos de represalia

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Los Estados tienen el deber de abstenerse de actos de represalia
que impliquen el uso de la fuerza."

5. Organizacidén de bandas armadas

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse de organizar o fomentar
la organizacidn de fuerzas irregulares o de voluntarios o de bandas
armadas, incluidos los mercenarios, para hacer incursiones en el terri-
torio de otro Estado."

Se efectud una propuesta para complementar la Fformulacidn convenida de
la siguiente manera:

"Esta disposicidn, en la parte concerniente a las fuerzas de volun-
tarios, no se aplicard en los casos en que se menoscabe el alcance del
Articulo 51 de la Carta o el derecho de los pueblos de los territorios
dependientes a la libre determinacidn."

Se expresé la opinidm de que a esa formulacidén se debfan agregaf las
siguientes palabras:

"Cuandc los actos a que se hace referencia en el presente pirrafo
impliquen el recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza,"
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6. Instigacidn a la guerra civil v a actos de terrorismo

Hubo acuerdo en principio en que todo Estado tiene el deber de abste-
nerse de intervenir en una guerra civil o en actos de terrorismo en otro
Estado. BEn consecuencia, se considerd la posibilidad de incluir un enunciado
del siguiente tenor:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse de organizar, instigar,
ayudar o participar en actos de guerra civil o en actos de terrorismo
en otro Estado o de consentir actividades organizadas dentro d&tisu
territorio encaminadas a la comisidn de dichos actos, cuando los actos
a que se hace referencia en el presente pdrrafo impliquen el recurrir a

. la amenaza o al uso de la fuerza."

Se propuso que se complementaran los puntos 5 y 6 de la siguiente manera:

"Los pueblos sometidos a la opresidn colonial tienen derecho en su
legitima lucha a buscar y recibir toda clase de apoyo de conformidad con
los propdsitos y principios de la Carta y con las disposiciones de la
resolucién 1514 (XV),"

Te Ocupacidn militar y no reconocimiento de situaciones causadas por la
amenaza o el uso ilegales de la fuerza

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado, pero con reservas respecto de
si han de incluirse o no las palabras que figuran entre corchetes:

"E1l territorio de un Estado no serd objeto de ocupacién militar
derivada del uso de la fuerza en contravencidn de las disposiciones de
la Carta. El territorio de un Estado no seri objeto de adquisicién por
otro Estado derivada de la amenaza o el uso de la fuerza. No se reco-
nocerd como legal ninguna adquisicidn territorial derivada de la amenaza_
o el uso de la fuerza /en contravencién de las disposiciones de la Carta/.
Lo precedente es sin perjuicio de las medidas tomadas por el Consejo de
Seguridad de conformidad con las disposiciones de la Carta,"

T-A. Se propuso que se hiciera un agregado al parrafo de modo que dijera:

"De igual modo, el terrltorlo/zona [gue sea patrimonio comin de la
humanidad/ /en el cual tenga un interecs comdn la humanidad/ no podrd ser
objeto por ningin motivo, de ocupacidn militar ni de adquisicidn por
ningdn Estado como consecuencia de la amenaza o del uso de la fuerza, y
ninguna ocupacidn o adquisicidén semejante serd reconocida por ninglin
Estado, "

Se considerd la propuesta y se decidid examinarla nuevamente en una etapa
posterior de los trabajos sobre este tema.



8. Fuerza armada o medidas represivas contra pueblos coloniales, posicidn de
los territorios bajo régimen colonial. v obligaciones de la Carta con
respecto a los territorios dependlentes

No hubo acuerdo sobre la inclusidn de una disposicidn relativa al deber
de los Estados de abstenerse de recurrir al uso de la fuerza contra los
pueblos de territorios dependientes. Sin embargo, se presentd la siguiente
formulacidn para contar con una base para el debate:

"Todo Estado tiene el deber de abstenerse de recurrir /a la amenaza
o al uso de la fuerza/ /a cualquier medida de fuerza/ que prive_/a_los
pueblos dependientes/ /a los pueblos bajo dominacién extranjera/ /a los
pueblos bajo dominacidén extranjera, incluidos los pueblos coloniale_s_/
/a los pueblos bajo dominacidén extranjera, asi como bajo cualquier otrs,
forma de colonialismo/ [a los pueblos bajo dominacidn extranjera o a los
pueblos coloniales/ de su derecho a la libre determinacidén y a la liber-
tad y a la independencia."

9. Presiones econdmicas, polfticas o de otra fndole

Véanse: Otras decisiones tomadas por el Comité de Redaceidn. infra.

10. Acuerdo de desarme general v completo bajo un control internacional
eficaz

Hubo acuerdo sobre el enunciado siguiente:

"Todos los Estados deberdn realizar de buena fe negociaciones enca-~
minadas a la rdpida celebracidn de un tratado universal de desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz, y esforzarse
por adoptar medidas adecuadas para reducir la tirantez internacional y

. fortalecer la confianza entre los Estados.”

11, Medidas tendientes a hacer mds eficaz el sistema de seguridad de las
Naciones Unidas

Hubo acuerdo sobre el siguiente enunciado:

"Todos los Estados deberdn cumplir de buena fe las obligaciones que
los incumben en virtud de los principios y normas generalmente reccno-
cidos del derecho internacional con respecto al mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, y tratardn de aumentar la eficacia del
sistema de seguridad de las Naciones Unidas basado en la Carta."

12. Usos legitimos de la fuerza

Hubo acuerdo en el sentido de que se debia incluir el siguiente enunciado:

"Ninguna de las disposiciones de los pdrrafos precedentes se inter-
pretard en el sentido de que amplfa o disminuye en forma alguna el
alcance de las disposiciones de la Carta relativas a los casos en que
es legitimo el uso de la fuerza,"
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Varias delegaciones siguieron manteniendo que el uso de la fuerza por los
pueblos de los territorios dependientes en legitima defensa contra 1z domina~
cibén colonial y en ejercicio de su derecho a la libre determinacién constituia

un uso legitimo de la fuerza con arreglo a la Carta y que asi deberia indicarse
en la formulacidén de este principio.

*

* *

Otras decisiones tomadas por el Comité de Redaccidn

Coercidn militar. politica. econdmica

Se considerd la posibilidad de insertar el siguiente enunciado en una
parte adecuada de la declaracidn:

"Todo Estado, en sus relaciones internacionales, tiene el deber
de abstenerse de ejercer coercidn militar, politica, econdmica o de

cualquier otra indole, dirigida contra la independencia politica o la
integridad territorial de cualquier Estado."



2. Observaciones de los miembros del Comité Especial

118. El precedente informe del Comité de Redaccidn fue anwlizado en la 109a. sesidn
del Comité Especial despu€s de haber sido presentado, en ausencia del Presidente del
Comité de Redaccidn, por el representante de México. Hicieron declaraciones los
representantes de los HEstados Unidos, Checoslovaquia, Kenia, Francia, la URSS,
Nigeria, Camerun, Chile, Siria, Italia, la Republica Arabe Unida, Rumania, el Reino
Unido, Japdn, Australia, Ghana y la Argentina. A continuacidn figura un resumen de
esas declaraciones, en el orden en que las mismas se formularon y en la medida en
que se relacionan con la parte sustancial del informe del Comité de Redaceidn y

con los resultados obtenidos.

119. El representante de los Estados Unidos de América dijo que su delegacidn estaba
contrariada por el hecho de que el Comité Especial no hubiese podido llegar a un
acuerdo sobre el principio de la prohibicidn de recurrir a la amenaza o al uso de
la fuerza. Su delegacidn habia estado dispuesta a conciliar su posicidn con las de
otras en 1o relativo a todos los puntos pendientes. Desgraciadamente, algunas
delegaciones no habian tenido la voluntad polftica de negociar lo que podrfa haber
constituido un enunciado convenido y mutuamente conveniente. Como resultado de
ello, su delegacidn habfa tenido que retirar la propuesta general presentada el 18
de septiembre de 1969 para resolver todos los problemas pendientes en la formulacidn
del principio. El cardcter positivo de dicha propuesta habia sido alabado por
varias delegaciones. Sin embargo, al ser rechazada se habia iniciado un proceso
destructivo; se habian impuesto nuevas condiciones y se habia vuelto a formular
reservas como las que se habian consignado especialmente con respecto al enunciado
convenido sobre la prohibicidn de organizar bandas armadas para hacer incursiones
en el territorio de otro Estado. ILa delegacidn de los Estados Unidos no habfa
modificado sus opiniones sobre los enunciados generales convenidos en 1968 y
relativos a la prohibicidn del uso de la fuergza, las guerras de agresidn, la propa-
ganda bélica y los actos de represalia y sobre la posibilidad de reforzar la
capacidad de las Naciones Unidas para mantener la paz. Acogia complacida el pro-
greso alcanzado este afio sobre el tema de las lineas internacionales de demarcacidn.
Si se comparaba el nuevo texto (véase el pdrr. 117, supra, punto 3) y el texto
original sobre lineas de demarcacidn, propuesto por Australia, el Canadd, los
Estados Unidos, y el Reino Unido en 1966 (A/AC.125/L.22, pdrr. 2, d)), se tendria
una prueba del espiritu de conciliacidn de esos cuatro paises. También se habia
progresado en los temas de la organizacidn de bandas armadas y de la instigacidn

a la guerra civil y a actos de terrorismo (véase el pdrr. 117, supra, puntos 5y 6),
a pesar de las reservas que se habian consignado. Era importante la disposicidn en
contra de la instigacidn a la guerra civil y a actos de terrorismo. Debfa quedar
claro que la palabra "fomentar" en el enunciado convenido sobre las bandas armadas
se habia de entender también en el sentido de abarcar la organizacidn, instigacidn,
ayuda y participacidn, que eran las acciones mencionadas en el enunciado sobre
guerra civil y actos de terrorismo, y que el consentimiento para que fuentes extran-
jeras organizasen bandas armadas en el territorio nacional podfa ser una violacidn
de las responsabilidades nacionales tanto como el consentimiento a la guerra civil
y a actos de terrorismo perpetrados por extranjeros en el territorio del Estado, o
desde €1. Se habfa estado cerca del acuerdo sobre el enunciado relativo a la
ocupacidn militar y al no reconocimiento de situaciones causadas por la amenaza

o el uso ilegales de la fuerza. FEl texto segufa de cerca las ideas de la Carta

de la Organizacidn de los Estados Americanos y el principio que inclufa habfa sido
reconocido por la legislacidn de los Estados Unidos 'desde hacia casi veinte #flos.
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Era lamentable que la delegacidn de la URSS, sin el apoyo de ningin otro miembro
ael Comité, hubiese instiiido en incluir las palabras "en contravencidn de las
dlsposiciones de la Carta' en la tercera oracidn del enunciado. Si la URSS hubiera
adoptado un enfoque mis conclliatorio sobre los otros puntos, los Estados Unidos
habrian estado dispuestos a retirar su objecidn a esas palabras, a pesar de que

se basaba en el hecho de que podian dar lugar a interpretaciones errdneas y podian
ser peligrosas en su futura aplicacidén. Era de lamentar el que no se hubiese
alcanzado acuerdo sobre la cuestidn del uso de la fuerza contra los pueblos que
tratan de disfrutar de su derecho a la libre determinacidn.

120. El representante de Checoslovaquia subrayd que una formulgcidn moderns de los
principios generales del derecho internacional debia contener un enunciado claro
del deber de los Estados de abstenerse de tomar medidas de represidén contra los
pueblos coloniales que luchan por su independencia y del derecho de todos esos
pueblos a buscar y recibir asistencis de otros Estados. Sin estos elementos,
ninguna formulacidén podia ser aceptable.,

121. El representante d¢ Kenia, con respecto al punto 3 del principio de lg
prohibicidn del uso de la fuerza (véase el pirrafo 117, supra), declard que su
delegacién se habia opuesto a que se incluyera cualquier referencia a las lineas
internacionales de demarcacidn a causa de la naturaleza provisional e imprecisa
de dichas lineas. Sin embargo, con espiritu de conciliacidn habia prestado un
acuerdo a la formulscidn contenida en el informe y estaba dispuesta a aceptar
cualquiera de las redacciones sugeridas. En relacidn con los puntos 5 y 6, su
delegacidn habia podido aceptar la formulacidén emanada de las consultas, pero
s6lo en el entendimiento de que no perjudicaba el deber de los Estados de prestar
asistencia a los pueblos sometidos a la opresidn colonial en su lucha legitima
por la libre determinacidén, EL punto T era un corolario directo de la prohibicidn
de recurrir a la amenaza o al uso de lag fuerza y no podig ser objeto de concilia-
cidn. Su delegacidn se oponia absolutamente a la inclusidn en el texto defini-
tivo de lgs palabras que figuraban entre corchetes. Esa inclusidn implicaria que
seria posible adquirir el territorio de otro Estado. Esto era sumamente peligroso,
juridicamente falso y contrario a la Carta, que proclama la inviolabilidad de la
integridad territorial. EL derecho de legftima defensa no constituia un derecho
a buscar una solucidn unilateral al problema de la agresidn, partiendo o destru-
yendo a otros Estados. Lamentaba que no se hubiese logrado acuerdo sobre la
inclusidén de un enunciado relativo al punto 8. Si se podia aducir que una auto-
ridad coloniyl tenia derecho a reprimir por la fuerza a pueblos cuyo Unico delito
era reclamar su derecho g la libre determinacidn entonces no cabia esperar que se
alcanzase acuerdo. Si quienes se oponian a la inclusién del enunciado sobre el
punto 8 estaban motivados por la consideracidn de que la fuerza podia aceptarse
cuando se la usaba genuinamente para mantener la ley y el orden o, quizaés, para
detener guerras civiles o tribales dentro de la comunidad, su delegacidn estaria
dispuesta en sumo grado a preparar uns formulacidn que tomase en cuenta dicho
elemento. Sin embargo, algunas delegaciones habian demostrado no estar dispuestas
a discutir siquiera la prohibicidn del uso de la fuerza contrs los pueblos colo-
niales o so corolario - el derecho de los pueblos coloniagles a utilizar la fuerza
en legitima defensa -~ para poder determinar cudles eran las dificultades y cdmo
se las podia resolver, Su delegacidn esperaba sinceramente que en el préximo
periodo de sesiones se tratase seriamente de resolver esos problemas con espiritu
constructivo. No se harie progreso alguno hasta que se los resolviese. Su
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delegacibn estaba dispuesta a negociar con los que se oponian a la inclusidn de
enunciados sobre esos puntos. Ademds, estaba convencida de que el texto del
principio de la prohibicidén del uso de la fuerza seria incompleto e inaceptable
si no contuviese disposiciones que porhibiesen no sélo las formas militares de
coercidn sino también las econdmicas, politicas y de otra Indole,

122, El representante de Francia sefiald que habfia en ese momento un amplio acuerdo
sobre el principio del no uso de la fuerza, acuerdo que podria ampliarse todsvia
mgs si los miembros tuvieran presente que estaban codificando un principio ya
proclamado en la Carta. Evidentemente, ni el Comité Especial, ni la Asambles
General, podian aprobar una formulacidn que ampliase o restringiese el alcance

de la Carta. La Carta se habia ocupado del principio en el plano del derecho
internacional y de las relaciones entre los Estados y el Comité Especial debia
hacer lo mismo y no tratar de aplicarlo a casos en que no era aplicable.

123. El representante de la Unibn de Repdblicas Socialistas Soviéticas declard
que €l principal obsticulo que se oponia entonces a la terminacibén de los trabajos
del Comité era la cuestidén de si el derecho internacional debia legitimar la lucha
de liberacidén de los pueblos coloniales. En sentido politico, las decisiones de
1la Asambles General y del Consejo de Seguridad y los heroicos sacrificios que se
habian hecho por la causa de la liberacidn habian legitimado ya esa lucha. Sin
embargo, no se le habia legitimado aln en sentido juridico. Aunque la mayoria

de las delegaciones consideraban que debia reconocerse la legitimidad, en sentido
juridico, de la lucha anticolonial y habian adoptado la posicidn de que el ejer-
cicio de coercidén militar, politica, econdmica o de cualquier otra indole con
fines neocoloniales era inadmisible, esta actitud no era unanime. Estagba de acuerdo
con el representante de los Estados Unidos en que lo que se necesitaba para la
conclusidn de la labor del Comité Especial era voluntad politica. Era lamentable
que algunas delegaciones se negasen todavia a reconocer la legitimidad de la lucha
de los pueblos coloniales por la libertad. Los miembros del Comité, que represen-—
taban los distintos sistemas juridicos del mundo, debian tener en cuenta la rea-
1idad ¥ no podian hacer caso omiso del curso de la historia. Las leyes de 1ls
naturaleza, si no las leyes del hombre, determinarian el triunfo de los movimientos
de liberacidn en todas partes del mundo. Algunas delegaciones se negaban incluso
a reconocer lg validez del término "colonia", prefiriendo emplear, en cambio,
algin eufemismo politico, como "protectorado" o "Territorio dependiente", y habian
1llegado a solicitar la eliminacidn de la palabra "colonial" de algunos elementos
de los principios, como si el concepto careciera de contenido.

124, El representante de Nigeris recalced la opiniézn de su delegacidn de que el
término "fuerza" empleado en el inciso 4) del Articulo 2 de la Carta de las Naciones
Unidas no se limitaba a la fuerza armada. Habia confiado en que los debates del
periocdo de sesiones de 1969 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
derecho de los tratados permitieran aclarar esa cuestidén. Sin embargo, los miembros
del Comité se habian opuesto a la inclusidn de una declaracidén expresa de la inadmi-
sibilidad de "la coercidén militar, politica, econdmica o de cualquier otra indole",
sin rechazar la declaracidn en principio, por considerarls inapropiada en ese
contexto.

125. EL representante del Camerin sefialé que el rechazo de las propuestas de los

Estados Unidos en el Comité de Redaccidn se habia debido en gran parte a su falta
de oportunidad. Si se pretendis que sirvieran de base para el debate, se las
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debfa haber presentado antes o después de las consultas. DNo obstante, espeiaba

que las propuestas de los Estados Unidos sirviesen de material dtil para ulteriores
deliberaciones. Su delegacidn se sentfa reconfortada por el progreso realizado
hacia la terminacidén de la formulacidén del principio del no uso de la fuerza, pero
lamentaba la falta de cooperacidn para llegar a un acuerdo definitivo sobre los
elementos mds controvertidos, a saber, la instigacidn a la guerra civil y a actos
de terrorismo y el uso de la fuerza armada o de otras medidas represivas contra

los pueblos coloniales. Como habfa dicho el representante de la URSS, la historia
demuestra que los movimientos de liberacidén son una fuerza irresistible.

126. E1 representante de Chile declaré que los puntos 5 y 6 del principio de
prohibicidén de la amenaza o el uso de la fuerza deblan incluirse en el principic

de la no intervencién en asuntos que son de la Jjurisdiccidn interna de los Estados.
Era lamentable que el Comité Especial no hubiese podido definir la palabra "fuerza'
v que no se hubieran establzacido normas cominmente aceptadas sobre el derecho de
legitima defensa que, a Juicio de su delegacidn, estaba regulado exclusivamente

por el Artfculo 51 de la Carta. ILa delegacidén de Chile habifa aprobado la redaccidén
del punto 12 teniendo en cuenta las aclaracicunes recibidas, pero deseabs seflalar
que en caso alguno podfan considerarse sindnimas las expresiones "uso de la fuerza"
v "ataque armado", siendo el alcance de esta uUltima expresidn, utilizada en la
Carta, mucho mds restringido. En cuanto a la cuestién de si el uso de la fuerza
por los pueblos de los Territorios devendientes en legitima defensa contra la
dominacidén colonial y en ejercicio de su derecho a la libre determinscidn consti-
tufa un uso legltimo de la fuerza, su Celegacidn consideraba que los Estados que

se oponfan a este concepto debfan elaborar un texto en términos positivos. Con
respecto al punto 7 su delegacién no podfa aceptar la inclusidn de las palabras

"en contravencidn de las disposiciones de la Carta" que figuraba en la tercera
oracidén del enunciado. De conservarse esas palabras, esa oracidén estaria en
contradiccidén con la anterior. Era lamentable que hubiese habido oposicidén a la
adopcidn de un texto sobre la cuestién de la coercidn polftica, econdmica o de
cualquier otra Indole dirigida contra la independencia polftica o la integridad
territorial de cualquier Estadc. Bra, este un principio indudablemente aceptado,
en el derecho internacional y reconocido dentro del sistema interamericano desde
hacfa muchos afios.

127. El representante de Siris dijo que su delegacidn no podia aceptar los dos
incisos relativos a las lineas internacionales de demarcacidn que figursban en el
punto 3. Su delegacidn sdlo podia suscribir una formulacidén redactada en los
términos mds claros posibles. Las lineas internacionales de demarcacidén sbélo podian
existir como resultado de acuerdos internscionales obligatorios y ningune formu-
lacidn podia sancionar situaciones de facto resultantes de actividades agresivas.
Las lineas de cese de fuegc fijadas por el Consejo de Seguridad se limitaban a
reflejar una conquista militar y, como habia dicho el representante del Reino Unido
en el debate celebrado en el Consejo de Seguridad en junio de 1967 sobre el conflicto
del Oriente Medio, habia diferencia entre cese del fuego y linea de cese del fuego.
En consecuencia, esperaba que la delegacibn de los Estados Unidos abandonase su
tentativa de equiparar ambos conceptos. En ese contexto, se debian tener muy en
cuenta los derechos y reclamaciones de las partes interesadas hasta que pudiese
alcanzarse una solucidén definitiva. Habia poca diferencia entre los enunciados

de los puntos 5 y 6. En todo caso, ninguna de ellas serfa aceptable, a menos que

se aplicase a la situacidén de los pueblos que se encontraban bajc dominacidn extran-—
jera v luchaban por su libertad. La oracidn propuesta para complementar el enun-
ciado gcordado del punto 5 era satisfactoria, pero era necesario mejorar y ampliar
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el concepto. Con respecto al punto 6, habria complacido a su delegacién que a la
férmula complementaria propuesta, realtiva a los pueblos bajo la opresidn colonial,
se hubiese agregado una referencia a los pueblos sometidos a dominacidn extranjera.
Las formulaciones del puntc T eran constructivas pero debian ser mejoradas. Era
sumamente lamentable que no se hubiese conseguido llegar a acuerdo sobre un enun-
ciado del punto 8, lo que constituia una grave derrota para el principio de la
igualdad de derechos. Su delegacidn consideraba que todos los Estados tenfan el
deber manifiesto de abstenerse del uso de la fuerza coatra los pueblos de los
Territorios dependientes., De hecho, tenian el deber de apoyarlos en su lucha

por la independencia.

128. El representante de Italia dijo que el enunciado sobre el uso de la fuerza
en controversias territoriagles seria considerado por su delegacidn a la luz de

la posicidn manifestada por ella en el debate general sobre el principio. Aunque
‘tomgba nota del acuerdo a que se habia llegado en el Comité de Redaccidn sobre

la formulacidén del primer pdrrafo del punto, su delegacidn entendia que, una vez
més, la cuestidn de las lineas de demarcacidn habia suscitado dificiles problemas
de redaccidn que podrian haberse evitado con las propuestas presentadas por ella.
Italia era ferviente partidaria de que la Declaracidn no limitase en modo alguno
el alcance del parrafo 4 del Articulo 2 de la Carta sino que procurase aumentar
la claridad y eficacia del derecho de la Carta. Por 17 tanto, su delegacidn aln
consideraba que el acuerdo sobre dicho punto estabs, .t.jetl a la formulacidén defi=-
nitiva del principio, asi como g la de todos los demis « -anciados provisionalmente
convenidos para los otros principios y, en especial, al wel arreglo pacifico de
las controversias. Con respecto a ls cuestidn de la organizacidn de bandas
armadas, su delegacidn también consideraba importante seiflalar que la falta de una
disposicidn concreta en la que se declarase que los Estados tenian el deber de

no tolerar las actividades descritas en dicho punto no hacia sino r=flejar la
opinidén de que, en vista de la naturaleza de esas actividades, ung actitud de
tolerancia no se podia distinguir materialmente de una actitud de aliento. Su
delegacidn creia que la formulacidén anslizada para su posibly inclusidn en el
puntoe 6 no pedfa interpretarse como legitimizacidn de las actitudes de tolerancig
con respecto a actividades no organizadas de la clase a que se hacia referencia.
Con respecto al punto 8, en esa etapa su delegacidn no tenia observaciones que
formular sobre sus méritos y tan sélo deseaba observar que el Comité de Redaccidn
habfa entendido que el empleo de la expresidén "un enunciado" en las frases intro-
ductorias de sus informes para indicar una falta de consenso, no se diferenciagba,
en significado o alcance, del empleo de la expresidn "cualquier enunciado". La
delegacidén de Italia tomaba nota de la falta de acuerdo respecto de la inclusidn
de un enunciado sobre presiones econdmicgs, politicas o de otra indole y deseaba
sefialar que no podia aceptar que en la declaracidn de principios figurase un
enunciado sobre este tema que modificase de alguna manera el significado de lg
palabra "fuerza" del virrafo 4 del Articulo 2 de la Carta.

129. El representante de la Replblica Arabe Unida dijo que su delegacidn consi-
deraba esencial que se incluyese un enunciado sobre el derecho de los pueblos
coloniales a recibir apoyo en su legitima lucha contra la opresidn colonial.

130. El representante de Rumania sefialé que el progreso logrado en la formulacidn

del principio habia sido modesto., Su delegacidn asignaba particular importancia
al enunciado por €l que se condenaban las guerras de agresidn y la propaganda en
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favor de esas guerras {punto 2) e interpretaba la frase "guerra(s) de agresidn"
como cualquier acto de agresidn, de conformidad con las disposiciones de la Carta.
A la delegacién rumana le complacia que se hubiese llegado a un acuerdo sobre un
enunciado relativo a la prohibicidn de la ocupacidén militar y al no reconocimiento
de las situaciones causadas por la amenaza o el usc ilegales de la fuerza, a reserva,
no obstante, de que posteriormente se llegase a otro acuerdo en cuanto a incluir
las palabras "en contravencién de las disposiciones de la Carta'. EL dnico fin

de esa frase seria uniforuar el texto en relacidn con las otras formulaciones y

no habria motivo para interpretarla como que las adquisiciones territoriales se
reconocerian ccmo legales por el sdlo hecho de ser resultado del empleo de la
fuerza en conformidad con las disposiciones de ls Carta. Era lamentable que no

se hubiese llegado a un acuerdo sobre la inclusidén de un enunciado por el que se
prohibiese la coercidn militar, politica, econdmica o de otra indole; esperaba que
en el texto definitivo de la declaracidén figurase una formulacidén de ese tipo.
También era de lamentar que no se hubiese llegado a un acuerdo sobre varios otros
elementos, szobre todo respecto al deber de los Lstados de abstenerse de recurrir
al uso de lg fuerza contra los pueblos de los territorios dependientes. En el
principio debia reconocerse la legitimidad de su lucha armada contra la dominacién
colonial.

1351. El representante del Reino Unido dijo que en lo referente al principio de la
prohibicién del recurso a la fuerza se habia logrado un acuerdo mis amplio el que
se reflejaba en el informe del Comité de Redaccidén. Aunque subsistian ciertos
puntos de desacuerde, el documento constituiria una base sb6lida para los futuros
trabajos del Comité de Redaccidn, siempre que se tuviesen presentes las zonas de
acuerdo ya logradas. Fl elemento del punto 3 relativo a las lineas de demarcacidn
tenia valor, por lo que lamentaba que no se hubiese llegado a un acuerdo para una
formulacidn precisa. En relacidén con el punto 6, era lamentable que un enunciado
que habia resultado aceptable para muchas delegaciones en los periodos de sesiones
anteriores del Comité Especigl no hubiera obtenido una aprobacidn mds amplia.
Aunque su delegacidn no consideraba que el punto 7 fuera esencial, habia estado
dispuesta a aceptar su inclusidn, y lamentaba que diferencias sobre una frase
hubiesen impedido un acuerdo sobre el punto en su totalidad. La delegacidn del
Reino Unido no considersba apropiado que se incluyese enunciado algunc sobre el
deber de los Estadoc de abstenerse de recurrir al uso de la fuerza contra los
pucblos de territorios dependientes, y ello se reflejaba en la redaccidn
introductoria.

132. El representante del Japdn lamentd que el esfuerzo de lograr un acuerdo
global pars una serie de puntos controvertibles sobre el principio de la prohibi-
cidn del recurso g la fuerza hubiese fracasado en la etapa final de las delibe-
raciones, sobre todo habida cuenta de que el acrerdo habia parecido estar muy
cercs. La cuestidén de las lineas de demarcacidn territorial que figuraba en el
punto 3 tenia cada vez mayor importancis y era lamentable que no se hubiese llegado
a un acuerdo sobre ese delicado problema. Desgraciadamente, no se habia logrado

un acuerdo, que parecia inminente, sobre los puntos 5 y 6. Algunas reservas

habian estado bien fundamentadas y esperaba que en breve se llegase a un acuerdo
sobre el texto definitivo. Uno de los puntos mis controvertidos era el punto 7.

FEl representante del Japdn exhortabs a todas las delegaciones en el interés de la
vaz ¥ la justicia internacionales, a que volviesen a examinar la cuestidén. Todavia
no se habia llegado a un acuerdo concreto respecto del punto 8 pero era de esperar
que se produjese pronto.
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133. El representante de Australia estaba de acuerdo en que durante el periodo

de sesiones se habia logrado un adelanto positivo, a pesar de que en algunos
lugares del informe ello quedaba encubierto y no expresado por la forma en que se
habian redactado las introducciones de varias férmulas. También estaba de acuerdoc
con el representante de la URSG en que la mayor dificultad en la labor futura del
Comité radicaba en la cuestidn de si, en la Declaracidn propuesta, se debia otorgar
legitimidad juridica al derecho de los pueblos dependientes o coloniales de
recurrir a la lucha armada para lograr la independencia. Ia solucidn ofrecida por
el representante de la URSS no era, en su opinidn, la unica posible. ¥n la medida
en que se relacionaba con el principio de la libre determinacidn, preferia explorar
las posibilidades que ofrecian las sugerencias de los representantes de Chile y

de Kenia.

134. EL representante de Ghana declard que desgraciadamente habfa resultado impo-
sible completar la formulacidn del principio de la prohibicidn del recurso a la
fuerza y que la responsabilidad de este fracaso recaia en las delegaciones que no
habfan couoperado plenamente en el debate de los asuntos relativos a los pueblos
coloniales. Sin embargo, en este caso también habian surgido varias formulaciomnes
que podrian debatirse en el prdximo periodo de sesiones. Los informes no refle-
jaban cabalmente los trabajos realizados en consultas oficiosas y en el Comité de
Redaccidn,., Algunos puntos sobre los cuales, segin los informes, no habia habido
acuerdo, en la prdctica habian recibido el apoyo de la mayoria aplastante de los
que tomaron parte en 1los debates. Una delegacidn habia llegado al extremo de decir
que no podfa haber acuerdo sobre el deber de los Estados de abstenerse de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra los pueblos dependientes.

135, E1 representante de la Argentina manifestd que la declaracidn del represen-

tante de Chile {(pdrr. 126, supra) reflejaba las opiniones de su delegacidn y las de
la de México, en cuyo nombre hablaba.
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3, Decisidn del Comité Especial

136. En su 109a. sesidn, celebrada el 19 de septiembre de 1969, el Comité Especial
aprobd el informe del Comité de Redaccidén (véase el pdrrafo 117 supra) sobre el
principic de que los Egtados, en sus relaciones internacionales, se abstendrdn de
recurrir a la amenagza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la
independencia politica de cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible
con los propdsitos de las Naciones Unidas.

Secciéa 2: Principio de la igualdad de derechos ymde la
libre determinacidn de los pueblos Lh/

A. Textos a la vista del Comité Especial

137. ©Segun se recordaba en el pdrrafo 17, de la intrcduccidn, el Comité Especial,
en sus perfodos de sesiones anteriores nc pudo llegar a ninguna declaracidn conve-
nida acerca del principio arriba mencionado. Durante el periodo de sesiones de 1969
del Ccomité Especlal, una nueva propuesta se agregd a las gue habian sido presentadas
al Comité Especial en sus periodos de sesiones de 1966 y 1967. En consecuencia,

las sigulentes son las propuestas y las enmiendas relativas al principio de la
igualdad de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos que el Comité
Especial tuvo ante si:

a) La propuesta que figura en la parte VI del proyecto de declaracidén presen-
tado por Checoslovaquia al Comité Especial én 1966 (A/AC.125/L.16);

b) La propuesta presentada en 1966 por Argelia, Birmania, Camerin, Dahowey,
Chana, India, Kenia, Libano, Madagascar, Nigeria, Republica Arabe Unida, Siria y
Yugoslavia (A/AC.125/L.31 y Add.l a 3);

c¢) la propuesta presentada al Comité Especial en 1966 por los Estados Unidos
(A/AC.125/L.32);

a) La enmierda a la propuesta precedente de los Estados Unidos presentada
por el Libano al Comité Especial en 1966 (A/AC.125/L.34);

e) La propuesta que figura en la parte VI del proyecto de declaracidn pre-
sentado por el Reinc Unido al Comité Especial en el pericdo de sesiones de 1967

(A/AC.125/L .4k ) ;

) La propuesta que figura en el proyecto de declaracidn presentado al Comité
Especial en su pericdo de sesiones de 1967 por Argelia, Camerdn, Ghana, India, Kenia,
Madagascar, Nigeria, Repdblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (A/AC.125/L.u48);

E&/ Una resefla del examen de este principio por el Comité Especial en sus periodos
de sesiones de 1966, 1967 y 1966 figura respectivamente en los Documentos
Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos,
tema 87 del programa, documento A/6250, capitulo VII, pdrrs. 456-521; ibid.,
vigésimo segundo periocdo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa, documento
A/6799, seccidn 3, pdrrs. 171-235; e ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones,
tema 87 del programa, documento A/7526, capitulo II, seccidn 2, pdrrs. 135-203,
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g) La enmienda a la propuesta precedente de las diez Potencias propuesta por
Ghana en 1967 (A/AC.125/L.50); y

h) Ia propuesta presentada en 1969 por Checoslovaquia, Polonia, Rumania y

1a Unidn de Repdblicas Socialistas Sovidticas (A/AC.125/L.7h).

Pigura a continuacidn el texto de las susodichas propuestas y enmiendas en
el orden en que fueron presentadas al Comite Especial, habiéndose colocado el texto
de cada enmienda luego del de la propuesta a cuya enmienda se destina.

138. Propuesta presentada en 1966 por Checoslovaquia (A/AC.125/L.16, parte VI) L45/:

1. Todos los pueblos tienen el derecho a la libre determinacidn, es
decir, el derecho a elegir libremente sus sistemas politicos, econdmicos y
sociales, inclusive el derecho de establecer un Estado nacional independiente,
de procurar alcanzar su desarrollo y de disponer de sus riquezas y recursos
naturales. Todos los Estados estdn obligados a respetar plenamente el derecho
de los pueblos a la libre determinacidn y deben facilitar su consecucidn.

2. El colonialismo y la discriminacidn racial son contrarios a los fun-
damentos del derecho internacional y a la Carta de las Naciones Unidas y cons-
tituyen impedimentos a la promocidn de la paz y la cooperacidn mundiales. En
consecuencia, el colonialismo y la discriminacidn racial deberdn liguidarse
completamente y sin demora en todas sus formas y manifestaciones. Los terri-
torios que, contrariamente a la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblcs coloniales, estén todavia bajo la dominacidn
colecnial, no se podrdn considerar como partes integrantes del territorio de
la Potencia colonial.

3, Los pueblos tienen el derecho inalienable de eliminar la dominacidn
colonial y de realizar la lucha, por los medios que sea, para su liberacidn,
independencia y libre desarrollo. Nada en esta Declaracidn vodrd ser inter-
pretado en el sentido de gue afecte al ejercicio de ese derecho.

4, Se prohibe a los Estados que inicien accidn armada o medidas repre-
sivas de ninguna clase contra los pueblos sometidos al dominio colonial.

139. Propuesta presentada en 1966 por Argelia, Birmenia, Camerun, Dahcmey,
Ghana, India, Kenia, Libano, Madagascar, Nigeria, Republica Arabe Unida, Siria
y Yugoslavia (A/AC.125/L.31 y Add.l a 3) L46/:

1. Todo pueblo tiene el derecho inalienable a su libre determinacidn y
completa libertad, al ejercicio de su plena soberania y a la integridad de
su territorio nacional.

45/ Ibid., vig€simo primer perfodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,
documento A/623%0, pdrr. 457.

46/ Ibid., pdrr. 458,
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1L0.

2. En consecuencia con este principio:

a) El sometimiento de un pueblo a la subyugacidn, dominacidn y explo-
tacidn extranjeras, asi como a cualesquier otras formas de colonialismo,
constituye una violacidn del principio de la igualdad de derechos y de la
libre determinacidn de los pueblos de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y, por lo mismo, una violacidn del derechc internacional.

b) E1 consecuencia, un pueblo al que sr prive de su legitimo derecho a
la libre determinacidn y completa libertad estd facultado para ejercer su
inherente derecho de legitima defensa, en virtud del cual puede recibir
ayuda de otros Estados.

c) Todo Estado deberd abstenerse de cualquier accidn dirigida al que-
brantamiento parcial o total de la unidad nacional y de la integridad terri-
torial de otro pais.

d) Todo Estado deberd prestar asistencia a las Naciones Uaidas en el
cumplimiento de sus obligaciones de poner t€rmino inmediato al colonialismo
v transferir todos los poderes a los pueblos de los territorios que no hayan
alcanzado todavia la independencia,

e) Un territorio 'ajo dominio colonial no constituye parte del terri-
torio del Estado que el:rce el poder colonial.

Propuesta presentada en 1966 por los Estados Unidos de América

(A/Ac.135/L.32) L1/:

b7/

1. Todo Estado tiene el deber de respetar el principio de la igualdad
de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos.

2. lLa aplicabilidad del principio de la igualdad de derechos y la
libre determinacidn de los pueblos en casos particulares, y el cumpli-
miento de lo que tal principio exige, han de determinarse con arreglo a
los siguientes criterios:

n

Ae 1) EI principio es aplicable al caso de:
a) Una colonia u otro territorio no autdnomo; o

b) Una zona de ocupacidn subsiguiente a la terminacidn de hostilidades
militares; o

c) Un territorio en fideicomiso.

2) El principio es aplicable prima facie en caso de ejercicio de la
soberania por un Estado sobre un territorio distinto en el orden geogrdfico
y diverso en el orden €tnico y cultural del resto del territorio de ese
Estedo, aunque no tenga el cardcter de colonia u otro territorio no autdnomo.

Ibid., pdrr. 459,
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3) En los casos precedentes, en que el principio es aplicable,

a) La Potencia que ejerza la autoridad, a fin de cumplir el principio,
ha de estar dispuesta a conceder el gobierno propio a la poblacidn intere-
sada, conforme a la libre eleccidn de €sta, hacer sinceramente los esfuerzos
que sean necesarios para obtener la rdpida formacidn de instituciones libres
de gobierno propio, y, en el caso de territorios en fideiccmiso, atenerse
a las disposiciones del Capitulo XII de la Carta de las Naciones Unidas;

b) E1 principio se hace efectivo mediante el restablecimiento del
gobierno propic o, en el caso de territorios que antes no hubieran gozado
de €1, su consecucidn, conforme a la libre eleccidn de la poblacidn
interesada. La consecucidn del gobierno propio podrd consistir en:

1) Ia formacidn de un Estado soberano e independiente;

2) La libre asociacidn con un Estado independiente; o

3) ILa integracidn de un Estado independiente.
B. Se presume que la existencia de un Estado soberano e independiente
dotado de un gobierno representativo, que funcione eficazmente como tal con
respecto a los distintos pueblos que habiten su territorio, satisface el
principio de la igualdad de derechos y la libre determinacidn en lo que

respecta a esos pueblos.

Enmienda presentada en 1966 por el Libano (A/AC.125/L.34) 48/ a la anterior

propuesta de los Estados Unidos de Am€rica:

1h2.

1. En el apartado 1 de la seccidn A del pdrrafo 2, sustituyanse las
palabras "E1l principio es aplicable al caso de" por las palabras "El

principio es aplicable a".

2. Al comienzo del inciso b) del apartado 1 de la seccidn A del
pdrrafo 2, agréguese el texto siguiente: "la poblacidn indfgena de".

Propuesta presentada en 1967 por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte (A/AC.125/L.4k, parte VI) 49/:

48/

l. Todo Estado tiene el deber de respetar el principio de la igualdad
de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos, y aplicarlo con
respecto a los pueblos de su jurisdiceidn, pcr cuanto la sujecidn de pueblos
a una subyugacidn, dominacidn y explotacidn extranjeras constituye una dene-
gacidn de los derechos humanos fundamentales, es contraria a la Carta de las
Naciones Unidas y compromete la causa de la paz y de la cooperacidn mundiales.

Tbid., pdrr. L60.

L9/

Tbid., vig€simo segundo periodo de sesiones, Anexos, tema 87 del programa,

documento A/6799, pdrr. 176.



El principio es aplicable al caso de una colonia u otro territorio no
autdnomo, una zona de ocupacidn militar, un territorin en fideicomiso o, a
reserva del pdrrafo Y siguiente, a un territorio distinto en el orden geogrd-
fico y diverso en el orden €tnico y cultural del resto del territorio del
Estado que le administra.

2. De acuerdo con el anterior principio:

a) Todo Estado deberd promover, individualmente y junto cor. otros
Estados, el respeto universal a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales y la efectividad de tales derechos y libertades.

b) Todo Estado deberd conceder a los pueblos de su jurisdiceidn,
conforme al espiritu de la Declaracidn Universal de Derechos Humancs,
el derecho a determinar libremente su condicidn politica y a perseguir
libremente su desarrollo social, econdmico y cultural, sin discriminacidn
por motivos de raza, credo o color,

c) Todo Estado deberd abstenerse de cualquier accidn dirigida al
quebrantamiento parcial o total de la unidad nacional e integridad terri-
torial de cualquier otro Estado.

d) Todo Estado que ejerza autoridad sobre una colonia u otro terri-
torio no autdnomo, una zona de ocupacidn militar o un territorio en
fideicomiso deberd, en cumplimiento del principio, estar dispuesto a
conceder el gobierno propio a las poblaciones interesadas, conforme a
la libre eleccidn de €stas, y a hacer sinceramente los esfuerzos que
sean necesarios para ayudarles al desarrollo progresivo de instituciones
libres de gobierno propio, segun las circunstancias particulares de cada
territorio o de sus poblaciones y sus diversas fases de adelanto; y, en
el caso de territorios en fideicomiso, deberd atenerse a las disposi-
ciones del Capitulo XII de la Carta de las Naciones Unidas.

3, Se considerard que los T-.tados que ejercen autoridad sobre colo-
nias u otros territorios no autdnomos, zonas de ocupacidn militar o terri-
torios en fideicomiso han dado cumplimiento a este principio plenamente
en lo que respecta a las pcblaciones de esos territorios con la restaura-
cidn del gobierno propio o, en el casc de los territorios que no hayan
Zozado previamente de gobierno propio, con su realizacidn conforme a la
libre eleccidn de las pcblaciones interesadas. La realizacidn del gobierno
propio podrd consistir en la formacidn de un Estado soberano e independiente,
la libre asociacidn con un Estado independiente o la integracidn a un
Estado independiente.

L, Se considerard que los Estados que gozan de plena soberania e
independencia y que estdn dotados de un gobierno representativo, que
funciona eficazmente como tal con respecto a las distintas poblaciones
que habitan su territorio, se conducen de conformidad con este principio
en lo que respecta a esas poblaciones.
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143. Propuesta presentada en 1967 por Argelia, Camerun, Ghana, India, Kenia,
Madagascar, Nigeria, Republica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (A/AC.125/L.48) 50/ :

1. Todo pueblo tiene el derecho inalienable a su libre determinacidn
y completa libertad, al ejercicio de su plena soberania y a la integridad
de su territorin nacional.

2. En consonancia con este principio:

a) El sometimiento de un pueblo a 1la subyugacidn, dominacidn y explo-
tacidn extranjeras, asi como a cualesquier otras formas de colonialismo,
constituye una violacidn del principio de la igualdad de derechos y de
la libre determinacidn de los pueblos de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y, por lo mismo, una violacidn del derecho internacional.

b) En consecuencia, un pueblo al que se prive de su legitimo derecho
a la libre determinacidn y completa litertad estd facultado para ejercer
su inherente derecho de legitima defensa, en virtud del cual puede recibir
ayuda de otros Estados.

c) Todo Estado deberd abstenerse de cualquier accidn dirigida al
quebrantamiento parcial o total de la unidad nacional y de la integridad
territorial de otro pais.

d) Todo Estado deberd prestar asistencia a las Naciones Unidas en
el cumplimiento de sus obligaciones de poner té€rmino inmediato al colo-
nialismo y transferir todos los poderes a los pueblos de los territorios
que no hayan alcanzado todavia la independencia.

e) Un territorio bajo dominio colonial no constituye parte inte-
grante del territorio del Estado que ejerce el pcder colonial sobre €1.

14l. Enmienda presentada en 1967 por Ghana (A/AC.125/L.50) a la propuesta de
Argelia, Camerun, Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, Repiublica Arabe
Unida, Siria y Yugoslavia (A/AC.125/L.48) 51/:

Despu€s del pdrrafo 2 de este principio afiddase el nuevo pdrrafo
siguiente:

3. Ningun Estado u drgano ejercerd jurisdiccidn sobre otros Estados o
pueblos, salvo con el consentimiento libre y expreso de los Estados o
pueblos interesados y con sujecidn a los limites de dicho consentimiento.

145, Propuesta presentada en 1969 por Checoslovaquia, Polonia, Rumania y la
Unidn de Repdblicas Socialistas Sovidticas (A/AC.125/L.7L4):

1. Todos los pueblos, grandes y pequeflos, tienen iguales derechos, el
inalienable derecho a la libre determinacidn y a la libertad completa, el
ejercicio de la plena soberania y la integridad de su territorio nacional.

50/ Ibid., pdrr. 177.

51/ Ibid., pdrr. 178.
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2., In consecuencia:

a) Cada pueblo tiene el derecho de determinar libremente su estatuto
politico, inclusive el derecho de establecer un Estado nacional indepen-
diente, de perseguir su desarrollo econdmico, social y cultural y de
disponer dz sus recursos y riquezas naturales.

Se respetard la integridad del territorio nacional.

b) Todos los pueblos respetardn estrictamente el derecho de libre
determinacidn de los pueblos y contribuirdn al cumplimiento de ese derecho,
de modo que se desarrollen las relaciones de amistad y la cooperacidn entre
las naciones.

c) El sometimiento de los pueblos al yugo extranjero, inclusive las
prdctivas de discriminacidn, la dominacidn y explotacidn raciales, asi
como cualesquiera otras formas de colonialismo, constituye una violacidn
del principioc de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de
los pueblos.

Los pueblos que se hallan bajo el dominio colonial tienen el derecho
de luchar por todos los medios, inclusive los de la lucha armada, por su
liberacidn del colonialismo y pueden recibir, en su lucha, asistencia de
otros Ekstados.

d) Los territorios que, contrariamente a la Daclaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, estdn
aUn bajo el dominio colonial, no pueden considerarse parte integrante del
territorio de los Estados que ejercen sobre elles el dominio colonial.
Las autoridades administradoras no pueden emprender ninguna accidn armada
ni aplicar medidas represivas contra los pueblos que se hallan bajo
dominio colonial, y estdn obligadas a concederles la independencia sin
demora .

e) Todos los Eseados cooperardn con las Naciones Unidas para poner
fin inmediatamente al colonialismo y traspasar todos los poderes a los
pueblos de los territorios que aun no han logrado la independencia, sin
ninguna condicidn ni reserva, y sin distingos de raza, creencia o color.
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B. Debate

i. Observaciones generales

146. El principio de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de los
pueblos fue examinado por el Ccmité Especial en sus sesiones 10ka; 105a., 106a,

y 107a; celebradas respectivamente los dias 2, 3y 4 de septiembre de 1969. En
cuanto respecta al fondo del principio, el debate sobre el principlo de la igual-
dad de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos en el presente periodo
de sesiones prosiguid con arreglo a las mismas lineas generales que en los ante-
riores perfodos de sesiones del Comité Especial. Sin embargo, algunas delegacio-
nes seflalaron que no consideraban apropiado extenderse sobre los diferentes aspec-
tos del principio, ya que habfan explicado sus posiciones detalladamente durante
los anteriores perfodos de sesiones del Comité Especial, y especialmente en el
periodo de sesiones de 1968. Refiriéndose a las declaraciones que hicieron en
anteriores periodos de sesiones del Ccmité Especial, algunas delegaciones hicie-
ron observaciones unicamente sobre los distintos componentes del principio,
recordaron las partes pertinentes de sus declaraciones durante el debate de los
demds principios y expusieron sus sugerencias acerca del método y orden que debian
aplicarse al transformar varios elementos en una formulacidn precisa del principio.

147. Varias delegaciones explicaron los antecedentes histdricos y politicos del
principio, que estaba estrechamente ligado a la historia nacional de la mayoria
de los BEstados Miembros y a su lucha por defender o alcanzar la libertad y la
independencia. Se sefiald que el principio habia sido adoptado desde fines del
siglo XIX ccmo uno de los elementos fundamentales de la democracia moderna. En
fecha mds reciente, el principio habia sido confirmado en numerosos instrumentos
internacionales: por ejemplo, la Carta de las Naciones Unidas (Articulo 1,
pédrrafo 2 y artfculos 55, 73 y 76) v en los Pactos Internacionales de Derechous
Humanos; asi mismo, en vairias resoluciones de la Asamblea General, por ejemplo,
en 1a resolucidn 1514 (XV), que contiene la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, y en las resoluciones 1702 (XVI),
1807 (XVIIL), 1810 (XVIII), 2105 (XX), 2131 (XX), 2160 (XXI), 2403 (XXIII) y

2465 (XXITII). Asimismo, la confirmacidén del principio puede encontrarse en reso-
luciones del Consejo de Seguridad, tales ccmo la resolucidn 246 (1968). A este
respecto, se expuso la opinidn de que se justificaba que el Ccmité utilizara las
resoluciones de la Asamblea General como material de referencia, ya que dichas
resoluciones habian sido apoyadas por una mayoria abrumadora, incluso en los
casos en que hubo alguna divergencia de opinidn en cuanto a si dichos textos
imponfan obligaciones a los Estados Miembros que hab{fan votado a favor de su
aprobacidn. Se sefiald también que el Ccmité también deberia tener en cuenta la
forma como los Articulos pertinentes de la Carta habfian sido aplicados, tanto por
los Egtados como por las propias Naciones Unidas.

148. Se puso de relieve que la dificultad de formular el principio derivaba tanto

de la forma en que dicho principio estaba expresado en la Carta, como del cardcter
esencial del principio mismo. En la Carta, Jdnicamente se hace referencia indirecta
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al mismo en los Articulo 1 y 55, mientras que la mayoria de los demds principios
asignados al Comité Especial para su formulacidn estdn enunciados por la Carta
misma en términcs de obligaciones juridicas. En el Ccmité Especial habia dife-
rencias de opinidn en cuanio al método que debia aplicarse para redactar la for-
mulacidn del principio. Se sugirid por una parte que la redaccidn del principio
deberfa seguir las directrices aprobadas para la formulacidn de los otros prin-
cipios: una definicidn general redactada de conformidad con la Carta deberia ir
seguida de una declaracidn de los derechos y obligaciones de los Estados gque de
ahi se derivaban para todus los Estados, y en particular para aquellos que toda-
via ejercen dominio sobre otros Estados, y de las obligaciones colectivas que
incumben a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Por otra parte,

se afirmd que, en primer lugar, deberia determinarse el contenido general y la
finalidad del principio, y luego deberian examinarse los derechos y deberes espe-
cfficos a que da origen basdndose en las disposiciones pertinentes de la Carta.
Se sugirid también que el Comité Especial utilizara también aquellas resoluciones
de la Asamblea General - tales como las resoluciones 1514 (XV), 2131 (XX) y

2160 (XXI), - en las que se ha intentado definir el contenido del principio.
Tgualmente, se sefiald que era necesario determinar en la forma mds precisa posible
qué era lo que constitufa una denegacidén del derecho a la libre determinacidn.
Otro representante sugirid que el principioc se enunciara primero en términos
abstractos generales y en ua contexto lo mds amplio posible, ¥y que luego se
indicara la aplicacidn especial del prinecipio y la identificacidn de los pueblos
a los que se hacia referencia en la formulacidén. Por dltimo, las obligaciones

de las Potencias administradoras, los derechosg de la poblacidn y de la Organizacidn
deberfan definirse tanto en los aspectos positivos como en los aspectos negativos.
Se expresd la opinidn de que el principio deberia formularse en los términos méds
objetivos y que dicha formulacidn deberfa corresponder a las realidades contempo-
rdneas. ELl mundo coantempordneo ofrecia varios casos de total desdén por el
derecho a la libre determinacidn, y habia una necesidad apremiante de codificar
normas que, basdndose en la Carta, se habfan desarrollado en forma de derecho
internacional consuetudinario.

2. El cardcter de los derechos que entran en Juego en el concepto de la libre
determinacidn

149. Tas disposiciones de las propuestas sometides al Comité Especial, relativas
al cardcter de los derechos que entran en juego en el concepto de libre determina-
cidn, estaban contenidas en el pdrrafo 1 de la propuesta que figura en la parte VI
del proyecto de declaracidn presentado por Checoslovaquia (véase el pdrrafo 138
supra); en el pdrrafo 1 de la propuesta conjunta de Argelia, Birmania, Camerin,
Dahcmey, Ghana, India, Kenia, Libano, Madagascar, Nigeria, Republica Arabe Unida,
Siria y Yugoslavia (véase el pdrrafo 139 supra); en el parrafo 1 de la propuesta
presentada por los Estados Unidos (véase el pdrrafo 140 gupra); en el parrafo 1

de la propuesta contenida en la parte VI del proyecto de declaracidn presentado
por el Reino Unido (vée-~e el pdrrafo 142 supra); en el pérrafo 1 de la propuesta
contenida en el proyecto de declaracidn presentado conjuntamente en 1967 por
Argelia, Camerin, Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeris, Repidblica Arabe Unida,
Siria y Yugoslavia (véase el pdrrafo 143 supra); en el parrafo 1 de la propuesta
conjunta de Checoslovaquia, Polonia, Rumania y la Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas (véase el pdrrafo 145 supra).
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150. Las propuestas sometidas al Comité Especial diferfan en la forma en que
daban expresidn al concepto de libre determinacidn., Las propuestas presentadas
por Checoslovaquia, por los paises no alineados y por cuatro paises socialistas
enunciaban el concepto en el sentido de que incluia la igualdad de derechos

para todos los pueblos, el derecho de todos los pueblos a la libre determina-
cidén y a la libertad completa, el ejercicio de su plena soberania y la integri-
dad de su territorio nacional. TLas propuestas presentadas por el Reino Unido

v los Estados Unidos preveian que cada Estado tenia el deber de respetar el
principio de igualdad de derechos y libre determinacién de los pueblos. La pro-
puesta del Reino Unido contenfa asimismo la disposicidn de que cada Estado tenia
el deber de aplicar el principio respecto de los pueblos de su jurisdiccidn,

por cuanto la sujecidn de los pueblos a una subyugacidn, dcminacidn y explotacidn
extranjeras constitufan una d:negacién de los derechos humanos, fundamentales,
era contraria a la Carta y comprometia el fomento de la paz y cooperacidn mundia-
les, y el deber de conceder a esos pueblos el derecho a determinar libremente

su condicidn politica y perseguir su desarrollo social, econdmico y cultural sin
discriminacidn por motivos de raza, credo o color.

151. Variog representantes recordiron que el principio de la igualdad de dere-
chos y de la libre determinacidn & los pueblos era un elemento clave de la
Caxta. Se lo consideraba como la base sobre la que han de establecerse relacio-
nes de amistad entre las naciones. El vinculo entre las relaciones de amistad
v la cooperacién internacional por una parte y el respeto del principio por otra
estaba establecido en las disposiciones del Articulo 1, pdrrafo 2 y del
Artficulo 55 de la Carta. Se afirmé asimismo que dicho principio constitufa la
base de los otros principios de cuya definicidn estaba encargado el Comité, a
saber: el principio de la igualdad soberana de los Estados, el principio de la
no intervencidn y, er cierta medida, el principio del no empleo de la fuerza.

Se sefiald también que el Articulo 55 de la Carta situaba dicho principio en el
contexto de los derechos humanos. Varios representantes expusieron la opinidn
de que el principio de la igualdad de derechcs y de la libre determinacidn de
los pueblos estaba tan estrechamente ligado al de la prohibicidn de la amenaza

o el uso de la fuerza, que no era posible definir ninguno de los dos principios
mientras no se hubieran resuelto ciertas cuestiones relacionadas con los dos.

152, ILa mayoria de los representantes que hablaron sobre la cuestidn considera-
ron que la libre determinacidn de los pueblos e»a un derecho juridico cuya exis-
tencia se reconocia universalmente. La naturaleza del principio como derecho
juridico estaba atestiguada en varios instrumentos internacionales, incluida la
Carta de las Naciones Unidas, y en muchas resoluciones de la Asamblea General.

A este respecto, otros representantes prefirieron el término "principio" utili-
zado en la Carta, porgue habfa algunas dudas en cuanto a la forma en que habia
que entender el término "derecho" en relacidn con el concepto de libre
determinacidn.

153. Muchos representantes, refiriéndose al cardcter del principio, declararon
que era universal y, por consiguiente, aplicable a todos los pueblos. En conse-
cuencia, no habia razdn para restringir su aplicacidn Unicemente a los pueblos
bajo dominacidn colonial. En cambio, algunos representantes afirmaron que el
mencionado principio se referfa primordialmente a la situacidn de los pueblos
que se encontraban todavia bajo la dominacidn extranjera o en fideicomiso, 0

que eran victimas de una ocupacidn militar. Se expuso la opinidn de que no ersa
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realista considerar sobre la misma base a los pueblos de los territorios depen-
dientes y a los de otros pafses que habfan alcanzado la independencia. Se recordd
asimismo que el derecho a la libre determinacidu no podia interpretarse en el
sentido de que pudiera ejercerse Unicamente una vez y solamente con miras a alcan-
zar la independencia.

154, Varios representantes sefialaron que el prinecipio que se estaba examinando
comprendia dos conceptos: en primer lugar, la igualdad de derechos, y, en segundo
lugar, la libre determinacidn. Los dos conceptos eran complementarios e insepa-
rables. La igualdad de derechos significaba que todos los pueblos tenfan derechos
iguales e inalienables a la libertad completa, al ejercicio de la plena soberania,
a la integridad de su territorio nacional, a la paz y la seguridad, la civiliza-
cidén y el progreso. Andlogamente, cada pueblo tenfa derecho a determinar su
propio estatuto politico y a esforzarse por lograr su desarrollo econdmico,

social y cultural. El enunciado general del principio deberia dar expresidn a
ambos conceptos. En cuanto al primer concepto, algunos representantes opinaron
gque no bastaba con afirmar la igualdad de derechos de los pueblos y con decir

que todos los pueblos tenfan los mismos derechos en el mismo grado y que podian
ejercerlos libremente, sino también que cada Estado tenia la obligacidn de respe-
tar los derechos de los demds Estados. Por otra parte, se expuso la opinidn de
que la priuera parte del principio, relativa a la igualdad de derechos de los
pueblos, todavia no habfa sido examinada a fondo y que el significado de dicha
expresidn no era claro. Segin esa opinidn, tendria poco sentido interpretar

dicha expresidn en el sentido de que el pueblo dependiente bajo la administra-
cidn de un Estado no podria hacer reivindicaciones en virtud del principio simple-
mente porque se le habian concedido ya derechos iguales o superiores a los confe-
ridos a pueblos dependientes bajo la administracidn de otro Estado, independiente-
mente del nivel o del contenido de esos derechos.

3. El alcance del principio

155. lLas disposiciones de las propuestas socmetidas al Comité Especial relativas
al alcance del principio de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn
Figuraban en el pdrrafo 1 de la propuesta contenida en la parte VI del proyecto
de declaracidn presentado por Checoslovaquia (véase pdrrafo 138 supra); en el
pdrrafo 1 de la propuesta conjunta hecha por Argelia, Birmania, Camerudn, Dahomey,
Ghana, India, Kenia, Libano, Madagascar, Nigeria, la Repidblica Arabe Unida,

Siria y Yugoslavia (véase pdrrafo 139 supra); en el parrafo 2 de la propuesta
presentada por los Estados Unidos (véase pdrrafo 140 supra); en la eamienda a la
propuesta de los Estados Unidos presentada por el Libano (véase el pdrrafo 1Ll
§gp£g); en el pdrrafo 1 de la propuesta contenida en la parte VI del proyecto de
declaracién presentado por el Reino Unido (véase pdrrafo 142 supra); en el
parrafo 1 de la propuesta de Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, la Repdblica
Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdarrafo 143 §upra); vy en el parrafo 1
de la propuesta presentada por Checoslovaquia, Polonia, Rumania y la Unidn de
Depiblicas Socialistas Soviéticas (véase pdrrafo 145 supra).
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a) Los beneficiarios del principio v el significado del término "pueblos”

156. Varios representantes subrayaron que la palabra "pueblos" debfa tcmarse

en su seitido mds amplio. El principio debfa formularse de tal forma que se
tomaran en cuenta todos los pueblos, grandes y pequefios, viviesen o no en terri-
torios coloniales. Un representante declard que el principio se aplicaba a los
pueblos de los territorios no autdnomos y a aquellos que viven en una zona de
ocupacidn militar. En otros casos se trataba de uniones federales, cuyo derecho
constitucional se referfa explicitamente al derecho de libre determinacidn y a
territorios que se habian asociado libremente con la antigua Potencia administra-
dora. También se refirid a la posibilidad excepcional de que otros pueblos como,
por ejemplo, los que viven en una regidn geogréficamente distinta y &tnica o
culturalmente diferente del resto del Estado, ejercieran con adecuadas salva-
guardias el derecho a la libre determinacidn.

157. En cambio, algunos representantes declararon que una tal nocidn del signi-
ficado de la palabra "pueblos" serfa una injerencia en los asuntos interros de
Estados y una invitacidn a la secesidn. Enunciar el principio de que cada grupo
tribal, racial, étnico y religioso tenfa derecho a la libre determinacidn, seria
llevar el principio a un extremo absurdo.

158. Otro punto de vista, apoyado por referencias a los Capitulos XI, XII

y XIIT de la Carta y a la prdctica de las Naciones Unidas, fue que la palabra
"pueblos" se referia a los pueblos que no tienen iguales derechcs a los del
pueblo de la Potencia administradora, es decir, a pueblos que no han podido
ejercer su derecho a la libre determinacidn.

b) Reconocimiento del principio en su sentido mds amplio

159. Varios representantes declararon que el derecho de libre determinacidn se
componia de dos derechos fundamentales relacionados entre si: el derecho de
todos los pueblos a elegir libremente su estatuto internacional, y su derecho

a elegir sus sistemas politico, econdmico y social. ZEste dltimo aspecto incluia
el derecho de desarrollar y de disponer de sus recursos naturales. A este res-
pecto un representante se refirid a la resolucidn 1314 (XIII) de la Asambles
General, en la que la soberania permanente sobre los recursos naturales se
define como un '"elemento bdsico del derecho a la libre determinacidn". Otros
representantes se refirieron al deber de todos los Estados de permitir que los
pueblos bajo su administracidn determinen libremente su estatuto constitucional,
politico y econdn ico.

L, Aplicacidn del principio

a) Con respecto a los pueblos sometidos al colonialismo

i) El colonialismo ccmo una violacidn del principio

160. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Comité Especial relativas
al colonialismo ccmo una violacidn del principio de la igualdac¢ de derechos y de
la libre determinacidn figuraban en el pdrrafo 1 de la propuesta contenida en la
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parte VI del proyecto de declaracidn presentado por Checoslovaguia (véase

pdrrafo 138 supra); en el inciso a) del pdrrafo 2 de la propuesta conjunta de 1966
de Argelia, Birmania, Camerdn, Dahomey, Ghana, India, Kenia, Libano, Madagascar,
Nigeria, la Repdblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase pdrrafo 139 supra);
en el inciso a) del pdrrafo 2 de la propuesta contenida en el proyecto de decla-
racién presentado conjuntamente por Argelia, Camerin, Ghara, India, K:nia,
Madagascar, Nigeria, la Repidblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase

pdrrafo 143 supra); y en el inciso b) del pdrrafo 2 de la propuesta presentada

por Checoslovaquia, Polonia, Rumania y la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas (véase pdrrafo 145 supra).

161, Se expresd la opinidn de que en derecho internacional generalmente se acep-
taba que la sujecién de los pueblos a la dominacidn extranjera, incluso la discri-
minacidn racial y cualquier forma de colonialismo o de neocolonialismo, es una
violacidén del principio. La prdctica del colonialismo era una negacidn de la
igualdad de derechos y de la libre determinacidén. En cualquier declaracidn del
principio se debian condenar todas las formas de dominacidn y de opresidn, inclu-
sive las actividades neocolonialistas de cardcter econdmico.

162, Por otra parte, se declard que en los Capitulos XI, XII y XIII de la Carta
se reconocfa la legitimidad del dominio colonial, se le regulaba y se preveia su
terminacidn ordenada. Sin embargo, segun otro punto de vista, esas responsabi-
lidades fueron conferidas con el propdsito de fomentar la paz y la seguridad
internacionales, mientras que la perpetracidn del sistema colonial constituia,
por el contrario, una de las mds serias amenazas a la paz y & la seguridad del
nundo.

ii) Prohibicidn de acciones armadas o medidas represivas contra
los pueblos sometidos a dcminacidn colonial

163. Las disposiciones relativas a la prohibicidn de acciones armadas o medidas
represivas contra los pueblos sometidos a la dominacidn colonial figuraban en el
pdrrafo 4 de la propuesta contenida en la parte VI del proyecto de declaracidn
presentado por Checoslovaquia (véase pédrrafo 138 supra); y en el inciso d) del
parrafo 2 de la propuesta presentada por Checoslovaguia, Polonia, Rumania y 1la
URSS (véase pdrrafo 145 supra).

164, Varios representantes expresaron la opinidn de que se deberia prohibir a

las Potencias administradoras que adoptasen cualquier accidn armada o aplicasen
medidas represivas de cualquier fndole contra los pueblos bajo su dcminio colonial.
El uso de la fuerza contra pueblos oprimidos que lucha por su independencia cons-
titufa un crimen contra la paz y una violacidn de la Carta. Bsos representantes
negaron que se pudiera utilizar la fuerza para mantener la ley y el orden: eso
significarfa que se la podria utilizar para perpetuar el colonialismo.

165, Por otra parte se afirmé que, en virtud de los principios generales de
derecho internacional, todo Estado estaba obligado a proteger adecuadamente los
intereses de otros Estados y de extranjeros. Ademds, la principal preocupacidn

de las Naciones Unidas consistia en mantener la paz y la seguridad internacionales
dentro de su jurisdiccidn; en consecuencia, todo Estado tenfa la obligacidn de
usar la fuerza para impedir perturbaciones que perjudicaran los intereses de
extranjeros y de otros Estados, ya fuese en el territorio metropolitano o en los
territorios dependientes. Por lo tanto, el objetivo consistia en distinguir entre
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el uso legitimo de la fuerza y el uso que privaria a los pueblos dependientes de
su derecho a tratar de obtener la libre determinacidén. Los pueblos dependientes,
segin esta opinidn, no tenfan en virtud de la Carta el derecho a recurrir al uso
de la fuerza por su propia iniciativa contra la Potencia administradora, que no
los privaba ccactivamente de su derecho a lograr la libre determinacidn. Ademds
se dijo que, excepto en lo que respecta a las situaciones extremas comprendidas,
por ejemplo, dentro del Capitulo VII de la Carta, ésta no regulaba el uso de la
fuerza en situaciones coloniales, puesto que las relaciones entre el Estado metro-
politano y sus territorios dependientes no figuraban entre las 'relaciones
internacionales' a las que sélo se aplicaba el pdrrafo 4 del Articulo 2.

1ii) Derecho a la lucha armada contra la dcminacidn colonial

66. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Comité Especial relativas
al derecho a la lucha armada contra la dominacidén colonial figuraban en el
pdrrafo 3 de la propuesta contenida en la parte VI del proyecto de declaracidn
presentado por Checoslovaquia (véase pdrrafo 138 supra); en el inciso b) del
pdrrafo 2 de la propuesta hecha en 1966 por Argelia, Birmania, Camerdn, Dahcmey,
Ghana, India, Kenia, Libano, Madagascar, Nigeria, la Repiblica Arabe Unida, Siria
v Yugoslavia (véase pdrrafo 1%9 supra); en el inciso b) del pdrrafo 2 de la pro-
puesta contenida en el proyecto de declaracidén presentado por Argelia, Camerin,
Ghana, India, Kenia, Madagascar, Nigeria, la Republica Arabe Unida, Siria y
Yugoslavia (véase pdrrafo 143 supra) y en el inciso c¢) del pdrrafo 2 de la pro-
puesta presentads por Checoslovaquia, Polonia, Rumania, y la URSS (véase

pdrrafo 145 supra).

167. Varios representantes afirmaron que los pueblos sometidos al dcminio colo-
nial que, como tales, no pcdfian ejercer los derechos que emanan del principio de
la libre determinacidn, tenfan derecho a derrocar el colonialismo utilizando
cualquier medio, incluso el uso de la fuerza. La legitimidad de esta lucha habia
sido reconocida por resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad,
y se derivaba también del principio de que cuando existe un derecho, existe un
recurso. Ademds, en conformidad con la Carta y con las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General, esos pueblos tenian derecho a tratar de obtener y de
recibir de otros Estados apcyo en su lucha; tales Estados tenian el derecho, e
incluso la obligacidn, de proporcionar ese apoyo. También se expresd el parecer
de que, en la formulacidn, se deberia incluir el derecho de un pueblo dependiente
a ejercer su derecho inalienable de legitima defeunsa, una vez agotados tcdos los
demds recursos. Asimismo se hizo referencia a las opiniones expresadas con res-
pecto a esta cuestidn durante el debate sobre el principio de la prchibicidn de
la amenaza o el uso de la fuerza.

168. Por otra parte, se declard que no habia fundamento alguno en la Carta para
interpretar que los pueblos dependientes tenfan un derecho inherente de utilizar
la fuerza y de que las fuerzas de un bstado extranjero les prestasen asistencia:
en virtud de la Carta o de los principios generales de derecho internacicnal, no
se podfa equiparar a "pueblos' con "Estados" y, por lo tento, no tenfan los
mismos derechos; el derecho de legitima defensa no podia invccarse para obtener
la liquidacién del colonialismo ni para ningdn objetivo politico similar; la
legitimidad del dominio colonial estaba reconocida por la Carta; y el parrafo L
del Articulo 2 no se aplicaba a situaciones coloniales, puesto que se limitaba a
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"yelaciones internacionales". Ademds, varios representantes dijeron que ningin
sistema juridico podia establecer como legal un derecho a la revolucidn. Por
{ltimo, se sefiald el hecho de que las razones imperiosas para prohibir la fuerza
armada en las relaciones internacionales se aplicsban también a las controversias
relativas al derecho a la libre determinacidn; tales controversias pndrian muy
bien dar lugar a una amenaza contra la paz mundial.

iv) Asistencia a las Naciones Unidas

169. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Ccmité Especial relativas

a la asistencia a las Naciones Unidas figuraban en el inciso d) del pdrrafo 2 de
la propuesta presentada conjuntamente por Argelia, Birmania, el Camerun, Dahomey,
Ghana, la India, Kenia, el Libano, Madagascar, Nigeria, la Repiblica Arabe Unida,
Siria y Yugoslavia (véase el pdrr. 139 supra), en el inciso d) del pdrrafo 2 de

la propuesta presentada conjuntamente por Argelia, el Camerin, Ghana, la India,
Kenia, Madagascar, Nigeria, la Reptblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el
pdrr. 143 supra), y en el inciso e) del pdrrafo 2 de la propuesta presentada por
Checoslovaquia, Polonia, Rumania y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
(véase el pdrr. 145 supra).

170. Varios representantes estimaron que en el enunciado del principio debia
incluirse la obligacidn que todos los Estados tienen de colaborar con las Naciones
Unidas y proporcionarles asistencia en el cumplimiento de sus responsabilidades
con miras a poner fin al colonialismo.

v) Cumplimiento pleno del principio - jen qué consiste?

171. ILas disposiciones de las propuestas sometidas al Comité Especial acerca de
en qué consiste el cumplimiento pleno del principio de la igualdad de derechos y
la libre determinacidn figuraban en el apartado %) del inciso A del padrrafo 2 de
la propuesta hecha por los Estados Unidos (véase el pdrr. 140 supra), en el

inciso d) del pdrrafo 2 y en el pdrrafo 3 de la propuesta contenida en la parte VI
del pgoyecto de declaracidn presentado por el Reino Unido (véase el pdrr. 142
supra ).

172. Varios representantes observaron que la declaracidn sobre el principio
deberia definir las obligaciones de las Potencias administradoras y particular-
mente la obligacidn que tienen de conceder la independencia sin demora. Otros
sefialaron la necesidad de conceder especial atencidn a las obligaciones derivadas
de la Carta, y en particular el deber de mantenerse en disposicidn de conceder el
gobierno propio a los pueblos interesados, mediante su libre eleccidn.

vi) Condiciones de los territorios dependientes

173. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Comité Especial relativas
a la condicidn de los territorios dependientes figuraban en el pdrrafo 2 de la
propuesta hecha en la parte VI del proyecto de declaracidn presentado por
Checoslovaquia (véase el pdrr. 138 supra), en el inciso e) del pdrrafo 2 de la
propuesta presentada conjuntamente por Argelia, Birmania, el Camerun, Dahomey,
Ghana, la India, Kenia, el Libano, Madagascar, Nigeria, la Repudblica Arabe Unida,
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Siria y Yugoslavia (véase el pdrr. 139 supra), en el inciso e) del pdrrafo 2 de

la propuesta formulada en el proyecto de declaracidn presentado conjuntamente

por Argelia, el Camerin, Ghana, la India, Kenia, Madagascar, Nigeria, la Republica
Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdrr. 143 supra), y en el inciso d) del
pdrrafo 2 de la propuesta presentada por Checoslovaquia, Polonia, Rumania, y la
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (véase el pdrr. 145 supra).

17h. Algunos representantes expresaron el parecer de que en derechc internacional
un territorio colonial no podia considerarse como parte integrante del territorio
de la Potencia administradora. Uno de ellos seflald que las relaciones entre la
Potencia administradora y los territorios eran relaciones internacionales deri-
vadas primordialmente de la Carta y no de las congtituciones nacionales. Otro

se refirid al hecho de que el principio concernia principalmente a los pueblos
gue se hallaban bajo el dcminio o el fideicomiso de una nacidn extranjera o eran
victimas de ocupacidn militar; en consecuencia, toda idea de integracibn o asimi-
lacidn al pueblo de la metrdpoli era remota. Se expresd, en cambio, la opinién
de que la idea de que los territorios coloniales no ersn parte integrante del
Estado administrador era tan vaga e imprecisa qg.e se prestaba a numerosas
interpretaciones,

b) Cuestiones concernientes a la aplicacidn del principio por un Estado
con respecto a los pueblos bajo su jurisdiccidn

175. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Ccmité Especial relativas
a las cuestiones concernientes a la aplicacidn del principio de la igualdad de
derechos y la libre determinacidn por un Estado con respecto a los pueblos bajo
su jurisdiccidn figuraban en el inciso B del pdrrafo 2 de la propuesta presentada
por los Estados Unidos (véase el pdrr. 140 supra), y en los incisos a) y b) del
pérrafo 2 y en el pdrrafo L4 de la propuesta hecha en la parte VI del proyecto de
declaracidn presentado por el Reino Unido (véase el pdrr. 142 supra).

176. Algunos representantes hicieron hincapié en el estrecho vinculo existente
entre el principio de la igualdad de derechos y la libre determinacidn, por una
parte, y los derechos humanos, por la otra. Uno de ellos advirtid que la idea

de la libre determinacidn era mds antigua que la Carta y se extendia mucho mds
alld de las cuestiones coloniales. Cuando la dltima colonia se hubiera conver-
tido en Estado independiente, habria todavia "pueblos" conscientes de diferencias
religiosas, étnicas, culturales o linglistices. ILas aspiraciones de tales

grupos insatisfechos se combinarian entonces para plantear graves problemas en

el desarruvllo de las relaciones de amistad. Otros representantes sugirieron que
se adoptaran disposiciones sobre instituciones o procesos democrdticos en virtud
de los cuales un pueblo que constituyese una unidad distinta dentro de un Estado
pudiera dar a conocer sus deseos en relacidn con su futuro nacional; concreta-
mente, varios representantes estimaron gque el principio podria aplicarse a
Estados multinacionsles o a pueblos geogrdficamente distinguibles y étnica o
culturalmente diversificados del resto de tal Estado. Algunos pensaban que seria
necesario crear salvaguardias contra el posible abuso de tal aplicacién del prin-
cipio por movimientos secesionistas, al paso que otro representante declard que
el derecho de un pueblo a separarse de un Estado multinacional, lejos de debili-
tar a ese Estado, tenderia a consolidar su unidad; el derecho era la base misma
de la asociacién voluntaria entre los pueblos.
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177. En cambio, algunos representantes expresaron la opinidn de que constituiria
una injerencia en los asuntos internos de un Estado el que el Ccmité dictara
normas sobre la secesidn de los pueblos dentro de un Estado. No correspondia

al Comité juzgar si los gobiernos de Estados soberanocs gobernaban bien o mal.
Finalmente, si hubiese verdadera discriminacidn contra algin grupo €tanico en un
Estado independiente, ese grupo tendria el derecho de rebelarse, pero ello seria
una cuestidn interna.

c) Cuestiones concernientes a la aplicacidn del principio en las
relaciones entre Estados

No violacidn de la unidad nacional e integridad territorial

178. Las disposiciones de las propuestas sometidas al Ccmité Especial relativas
a la no violacidn de la unidad nacional e integridad territorial figuraban en el
inciso c) del pdrrafo 2 de la propuesta formulada conjuntamente por Argelia,
Birmania, el Camerun, Dahomey, Ghana, la India, Kenia, el Libano, Madagascar,
Nigeria, la Repdblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdrr. 139 supra),
en el inciso c) del pdrrafo 2 de la propuesta hecha en la pdrte VI del proyecto
de declaracidn presentado por el Reino Unido (véase el pdrr. 142 supra), en el
inciso c¢) del pdrrafo 2 de la propuesta hecha en el proyecto de declaracidn pre-
sentado por Argelia, el Camerun, Ghana, la India, Kenia, Madagascar, Nigeria,

la Repiblica Arabe Unida, Siria y Yugoslavia (véase el pdrr. 143 supra), y en

el pdrrafo 2 de la propuesta presentada por Checoslovaquia, Polonia, Rumania y
la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (véase el pdrr. 145 supra).

179. Al hablar de la aplicacidn del principio en las relaciones entre los
Estados, varios representantes insistieron en que la definicidn del principio
deberia determinar claramente que cada Estado tenfa el deber de abstenerse de
cualquier medida destinada a romper parcial o totalmente la unidad nacional y
la integridad territorial de otro Estado cualquiera. También en este contexto
se sefiald que el principio no deberia considerarse ccmo una autorizacidn para
movimientos secesionistas peligrcsos.
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c., Consideracidn del informe del Comité de Redaccidn

i. Informe del Comité de Redaccidn

180.. E1 Comité de Redaccién presentd al Comité Especial el siguiente informeig/
sobre el principio de la igualdad de los derechos y de la libre determinacidn de
los pueblos:

ElL Comité de Redczcidn, al examinar las propuestas, las colocd todas en

en el mismo plano. Habida cuenta de la estrecha relacidn que existe entre los
diversos elementos del principio, se convino en que el acuerdo sobre un punto
determinado no prejuzgaria la posicidn de los miembros con respecto a otros
puntos o a la formulacidn del principio en conjunto. Se convino también en
que lag cuestiones de reduccidn eran de gran importancia.

I. Se convino en que en el primex pdrrafo de la declaracidn sobre el principio
de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos, debia
haber un enunciado general del principio, que subrayase su universalidad, y que
debia ir seguido de un segundo pdrrafo en el que se expusiesen en varios

incisos las congecuencias juridicas derivadas de aquél. No hubo acuerdo sobre
g¢i debfan aparecer primero en esta formulacidn los derechos o los deberes. No
obstante, se presentaron las siguientes dos férmulas como base para las discu-
siones; la redaccidén misma no fue objeto de desacuerdo salvo en las partes que
se indican entre corchetes.

"Todos los pueblos tienen igualdad de derechos y el derecho inalienable
a la libre determinacidn en virtud del cusal /_1enen completa libertad para
determ1nar7 /—1bremente/ determinan sin injerencia externa su condicidn
politica y /_e proqegu1r7 /llbrementp/ prosiguen su degarrollo econdmico,
social y cultural. Tocdo Estado tie... el deber de respetar estos derechos y
promover su realizacidn de conformidad con las disposiciones de la Carta."

"Todo Estado tiene el deber, de conformidad con las ¢isposiciones de la
Carta, de respetar y promover la realizacidn de la igualdad de derechos y el
derecho inalienable a la libre determinacidn de todos los pueblos, en virtud
del cual todos los pueblos /tlenen completa libertad para determlnar/
/mlbremente/ determinan, sin injerencia externa su condicidn politica y
/procegu1r7 /llbremente/ progiguen su desarrollo econdmico, social y cultural.'

Se expugo una tercera fdérmula, que no fue examinada detalladamente:

"El principio consagrado en la Carta de la igualdad de derechos y de la
libre determinacidn de todosz los pueblos, en virtud del cual /taenen completa
libertad para determlnar/ determinan /llbremente/ gin injerencia externa su
condicidn politica y /E;oeegulr/ /Libremente/ prosiguen su desarrollo econdmico,
social y cultural, serd respetado y su realizacidn serd promovida por todo
Estado de conformidad con las dispogiciones de la Carta.”

52/ Publicado anteriormente con la signatura A/AC.125/L.76.
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II. Hubo acuerdo sobre la inclusidn entre los incisos de un segundo pdrrafo,
de los siguientes enunciados:

"Todo Estado tiene el deber de prestar asistencia a las Naciones Unidas en
el cumplimiento de lag obligaciones que se le encomlendan por la Carta respecto
de la aplicacidn del principio de la igualdad de derechos y de la libre
determinacidn de los puz: .os y de contribuir al cumplimiento de este principio
para fomentar lag relacioneg de amistad y la cooperacidn entre log Estados.

"Todo Estado tiene el deber de promover, mediante accidn conjunta o indi-
vidual, el respeto universal a los derechos humanos y a las libertades funda-
mentales y la efectividad de tales derechos y libertades.”

"Todo Estado se abstendrd de cualquier accidn dirigida al quebrantamiento
parcial o total de la unidad nacional e integridad territorial de cualquier
otro Estado o pais.

III. Se convino en que el siguiente elemento debfa incorporarse en el enunciado
de este principio, pero no hubo acuerdo respecto de su colocacidn, esto es,
sobre gi constituiria o no un inciso especial. Se presentaron las siguientes
férmulas para fines de debate:

"El sometimiento de los pueblos a la subyugacidn, dominacidn y explotacidn
extranjeras constituye una denegacidn de los derechog humanos fundamentales,
es contraria a la Carta de las Naciones Unidas y compromete la causa de la
paz vy de la cooperacidn mundiales."”

"E1l sometimiento de los pueblos a la subyugacidn, dominacidn y explotacidn
extranjeras, asi como cualesquier otras formas de colonialismo, constituye
una violacidn del principio de la igualdad de derechos y de la libre deter-
minacidn de los pueblos de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y,
por lo mismo, una violacidn del derecho internacional."

IV. Forma de dar cumplimiento a la libre determinacidn

Se examind la posibilidad de incluir un apartado redactado conforme a
los principios siguientes:

/"l ejercer su derecho a la libre determinacidn un pueblo puede decidir
el/ /El ejercicic por un pueblo de su derecho a la libre de* erminacidn puede
adoptar la forma del/ estsblecimiento de un Estado soberano e independiente,
su libre asociacidn o integracidn con un E,bado independi~nte /o cualquier
otra condicidn juridica libremente de01dlda/

V. Prohibicidn de la fuerza armada o de lags medidas represivar contra los
pueblos coloniales

Se exemindg la posibilidad de incluir un apartado redactado conforme a los
principios siguientes:



"Todo Estado /la Autoridad Administradora/ tiene el deber de abstenerse
de recurrir /a la amenaza o al uso de la_fuerza/ /a cualquier medida de fuerza7
que prive /a Llos pueblos dependientes/ /a los pueblos bajo dominacidn B
extranjergl /5 los pueblog bajo dominacidn extranjera, incluidos los pueblos
colonialeg/ /a los pueblos bajo dominacidn extranjera, asf como bajo cual-
quier otra forma de colonialismo§7_15 los pueblog bajo dominacidn extranjera
0 a los pueblos coloniale§7 de su derecho a la libre determinecidn y a la
libertad y a la independencia.”

VI. El derecho a la legitima defensa contra la dominacidn colonial, incluida la

cuestidn del derecho de los pueblos a solicitar y recibir ayuda en su lucha

No hubo acuerdo acerca de la inclusidh de una declaracidn con respecto a
egte epigrafe. No obstante, se propusgo la siguiente fdérmula como base para
el debate:

"Lios pueblos sometidos a la opresidn colonial tienen derecho en su
legftima lucha a buscar y recibir toda clase de apoyo de conformidad con los
propdsitos y principios de la Carta y con las disposiciones de la
resolucidn 1514 (Xv)."

VII. Situacidn de los territorios dependientes

Se examind la posibilidad de incluir un apartado concebido de acuerdo
con los principios siguientes:

"El territorio de una colonia u otro territorio no autdnomo tiene en
virtud de la Carta una condicidn juridica distinta y separada de la del .
Territorio del Estado que ejerce dominio colonial sobre €L Zaue lo adminigtra/,
y esa condicidn juridica distinta y separada, asi como las obligaciones del B
Estado administrador interesado respecto de ella, continuardn mientras la
colonia o el territorio no autdénomo no haya ejercido su derecho de libre

determinacidn ZEh la forma que se establece en la resolucidn 1514 (XVl/
lﬁé conformidad con las disposiciones de la resolucidn 151k (XV)/."

VIII. Forma de dar cumplimiento al principio

No hubo acuerdo sobre una declaracidén con respecto a este epigrafe. Se
presentaron las siguientes propuestas para fines de debate:

"Todo Estado que ejerza autoridad sobre una colonia u otro territorio
no autdnomo, una zona de ocupacidn militar o un territorio en fideicomigo
deberd, en cumplimiento del principio, estar dispuesto a conceder el gobierno
propio a las poblaciones interesadas, conforme a la libre eleccidn de Estas,
y a hacer ginceramente los esfuerzos que sean necesarios para ayudarles al
desarrollo progresivo de instituciones libres de gobierno propio, segin las
circunstanciag particulares de cada territorio y de sus poblaciones y de sus
divercas fases de adelanto; y, en el caso de territorios en fideicomiso, deberd
atenerse a las disposiciones del Capitulo XIT de la Carta de las Nacilones
Unidasg."
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"Todas las Potencias coloniales que administren colonias u otros terri-
torios no autdnomos o un territoric en fideicomiso deberdn traspasar sin
demora todos los poderes a los pueblos de esos territorios, sin condicidn ni
reserva alguna, de conformidad con su deseo y voluntad libremente expresados
y sin distincidn alguna por motivos de raza, crede o color, con el fin de
permitirles disfrutar de una libertad y una independencia completas.

IX. Cumplimiento del principio por un Estado con respecto a los pueblos bajo
su jurisdiccidn

No hubo acuerdo sobre la inclusidn de una declaracidn con respecto a este
epigrafe. Se presentaron las siguientes propuestas para fines de debate:

"Se considerard que los Estados que gozan de plena soberania e indepen-
dencia y que estdn dotados de un gobierno representativo, que funciona eficaz-
mente como tal con respecto a las distintas poblaciones que habitan su terri-
torio, se conducen de conformidad con este principio en lo gue respecta a esasg
poblaciones.'

"Se considerard que los Estados /democrdticos/ qua gozan de plena sobe-
rania e independencia y que estdn dotados de un gobierno representativo se
conducen de conformidad con este principio. En consecuencia, ninguna de las
disposiciones de los pdrrafos precedentes se entenderd en el sentido de que
legitiman cualquier accidn encaminada al quebrantamiento total o parcial de
esos Estados ni contra la seguridad de los mismos."

X. Criterios para la aplicacidn del principio

No hubo acuerdo sobre la inclusidn de una declaracidn con respecto a este
epigrafe. Se presentaron las siguientes propuestas para fines de Jebate:

"El principio es aplicable al caso de una colonia u otro territorio no
auténomo, una zona de ocupacidn militar, un territorio en fideicomiso o, a
reserva del pdrrafo L4 siguiente 53/, a un territorio [distinto/ /separado/
en el orden geogrdfico y diverso en el orden etnlco y cultural del resto
del territorio del Estado que les administra.”

22/ Véacge la primera propuesta incluida en el epigrafe IX supra.

-T3-



P, Observaciones de los nmiembros del Comité Repecial

181. FEl precedente informe del Comité de Redaccidn fue debatido en la 109a. sesidn
del Comité Especial una vez que lo presentd el representante de México, en ausencia
del Presidente del Comité de Redaccidn. En sus declaraciones, hicieron observa-
ciones acerca del informe del Comité de Redaccidn sobre el principio de la igualdad
de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos, los representantes de los
siguientes Estados: Kenia, Francia, Nigeria, Camerun, Yugoslavia, Italia, Republica
Arabe Unida, Rumania, Reino Unido y Japdn. Se da a continuacidn un resumen de
estas observaciones, en cuanto se relacionan con la substancia del informe del
Comité de Redaccidén y los resultados obtenidos, en el orden en que fueron formula-
das. ©Se seflala a la atencidn la estrecha interrelacidn que existe entre las obser-
vaciones hechas respecto de algunos elementos de la declaracidn sobre el principio
de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de los pueblos, y la del
principio de la prohibicidn del uso de la fuerza (véanse los pdrrafos 119 a 135

supra).

182. Fl representante de Kenia declard que durante el periodo de sesiones en curso
- se habia logrado un progreso notable sobre el principio de la igualdad de derechos
y de la libre determinacidn. ILa delegacidn de Kenia habia sostenido a menudo que

el derecho de la libre determinacidn existid antes de que se lo reccrociese en la
Carta; el deber de los Estados de respetarlo emanaba naturalmente de ello y en
consecuencia era imposible sostener que los deberes Jde los Estados fuesen mds impor-
tantes que los derechos de los pueblos.

183. El representante de Francia dijo que el principio de la libre determinacidn
de los pueblos ocupaba un lugar central en todo el sistema de la Carta, aungue no
estuviese tan claramente definido como otros principics. Igual que los demds
principios, se lo debia reputar obligatorio para todos los Estados en sus rela-
ciones con todos los pueblos. Al mismo tiempo, se lo debia reconocer y reafirmar
como un derecho de los pueblos dependientes que debe ser respetado, en particular
por las-Potencias coloniales. Ia formulacidn que elaborase el Comité Especial
debia posibilitar la aplicacidn del principio en forma pacifica y ordenada y sdlo
cuando todos los medios pacificos de lograr la libre determinacidn hubiesen fraca-
sado habria que adophtar otras medidas. BEsta idea debia ser expresada con claridad
en la formulacidn del principio, de manera que no sirviese de pretexto para inje-
rencias en asuntos de otros Estados.

184. El representante de Nigeria observd con satisfaccidn que se habia establecido
Vd a . 7/ . . » I

una solida base para la formulacidn del principio. Aungue no se habia llegado a

acuerdo sobre algunas cuestiones fundamentales, estimaba que las distintas posi=-

ciones que se habian adoptado resultarian menos incompatibles de lo que parecia.

Esperava que, cuando ano fuese posible llegar a un acuerdo sin reservas, se impugiese

un espiritu de transacecidn.

185. El representante del Camerin declard que su delegacidn habia observado con
desilusidn que algunas delegaciones mantenian ad la opinidn de que un pueblo que
se encuentra baJjo opresidn colonial o de otra indole no podfa licitamente emplear
la fuerza en legitima defensa contra sus opresores. No era consecuente otorgar

el derecho a la libre determinacidn y negar los medios de ejercer ese derecho. Esa
actitud habia obstaculizado €l progreso en la formulacidn del principio.
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186. El representante de Yugoslavia manifestd que le complacia que se hubiese
ampliado el campo de acuerdo sobre el principio de la igualdad de derechos y de la
libre determinacidn de los pueblos. Sin embargo, no se habia llegado a ningin
acuerdo respecto a la inclusidn de una disposicidn para aplicar este principio a

los pueblos bajo dominacidn colonial. Su delegacidn consideraba que una disposicidn
de este tipo era fundamental.

187. El representante de Italia destacd que su delegscidn habia expresado ciertas
reservas sobre la declaracidn hecha en el informe acerca de la universalidad del
principio. Desde un punto de vista juridico, era dificil aceptar un enunciado

a _priori sobre la indole de un principio de derecho internacional antes de llegar a
un acuerdo sobre el contenido, el alcance y los beneficiarios del principio propia-
mente dicho. Ademds, su delegacidn estimaba que la vaguedad de la expresidn "todos
los pueblos" empleada en las fdérmulas del punto 1 del informe, no era apropiada para
una declaracidn cuyo objeto era contribuir al desarrollo del derecho internacional
y preservar la precisidn de la ley. La posicidii de su delegacidén se relacionaba
también con el hecho de que el principio hubiese sido invocado y reconocido en la
prédctica de las Naciones Unidas en conexidn con el proceso de descolonizacidn. En
el Comité de Redaccidn habia kabido acuerdo general en que, ya que el principio
tenia por objeto promover relaciones de amistad entre los Estados, no se lo podia
invocar en relacidn con situaciones que tradicionalmente habian correspondido a la
jurisdiccidn interna de un Estado independiente. A la luz de las posiciones
expuestas, su delegacidn se abstenia y se abstendria de expresar su opinidn sobre
la aceptabilidad de las diversas fdrmulas que se habian presentado hasta que no se
hubiese definido totalmente el conlenido del principio. Fara evitar que se inter-
pretase errdneamente el texto del principio, su delegacidn consideraba esencial que
la declaracidn indicase tanto los casos en que el principio no se podia aplicar
como aquellos en que podrfa aplicarse. Por consiguiente, en su prdximo periodo de
sesiones, el Comité debia dedicarse a examinar las propuestas que figuraban en los
puntos 9 y 10 del informe. Si en la formulacidn se incluia una disposicidn que,

en lineas generales respondiese a la segunda propuesta del punto 9, se aseguraria
también que el principio no se interpretase de una manera en que pudiere socavar

la integridad territorial de los Estados independientes, que estaba garantizada por
la Carta.

188. El representante de la Repdblica Arabe Unida aplaudid el progreso logrado con
respecto al principio de la igualdad de derechos y de la libre determinacidn de los
pueblos.

189. El representante de Rumania sefiald que era alentador observar el considerable
progreso logrado con respecto al principio.

190. FEl representante del Reino Unido declard que aungue ho se habia llegado a un
acuerdo sobre todos los aspectos del principio, el progreso alcanzado proporcionaria
una base valiosa para los trabajos futuros. Por falta de tiempo no se habian
discutido en todos sus detalles los elementos de los puntos 8, 9 y 10. No obstante,
algunas delegaciones habian indicado que habia posibilidades de llegar a una tran-
saccidn en lo tocante a las propuestas presentadas en los puntos 9 y 10.

191. El representante del Japdn observd que el progreso logrado en relacidn con el

principio era alentador y constitufa una base constructiva para los futuros trabajos
al respecto.
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3, Decisidn del Comité Especial

192, En su 109a. sesidén, celebrada el 19 de septiembre de 1969, el Comité Especlal
aprobd el informe del Comité de Redaccidn (véase el pérr. 160, supra) sobre el
principlo de la igualdad de derechos y de la libre determinacién de los pueblos.

Seccidén 3. Etapa final del periodo de sesiones del Comité Especilal

A. Observaciones generales sobre la lator del Comité Ispeclal y los informes
del Comite de Redaccion

195. La etapa final del periodo de sesiones del Comité Especial ofrecid a muchos
representantes una oportunidad para hacer comentarios de carécter general sobre el
resultado de la labor del Comité Especial (1969) y de su Comité de Redaccidn.
Declaraciones en este sentido fueron hechas por los representantes de Checoslovaquia,
Kenia, Francia, la URSS, Nigeria, Camerin, Chile, India, Madagascar y Ghana. El
Presidente del Comité Especlal también se refirid al tema. Las declaraciones se
resumen a continuacidén en el orden en que fueron formuladas.

194, El representante de Checoslovaquia observé que el Comité Especial habia afiadido
nuevos parrafos convenidos a la formulacién de la prohibilcién de recurrir a la ame-—
naza o al uso de la fuerza y habla establecldo una base firme para la futura formu—
lacién del principio de la igusldad de derechos y de la libre determinacidédn de los
pueblos, rero al hacerlo no habia satisfecho completamente las expectativas.

195. El representante de Kenia dijo que su delegacidn estaba satisfecha de los
resultados alcanzados por el Comité Especial. Aunque habria preferido que se
hubiese logrado consenso sobre mayor nimero de puntos, sabfa que si el Comité no
habfa podido contar con un texto convenido sobre uno cualquiers de los principios
que entcnces tenifa a su consideracidn, ello no se habia debido a falta de buena
voluntad, de trabajo constante ni de espf{ritu de conciliacidén. Existian algunos
temores y problemas genuinos que hablan impedido hasta ese momento que el Comité
Especiad llegase a un consenso. ©Su delegacldn apoyaba el enunclado que figuraba en
el primer pé&rrafo de cada Informe en el sentido de que el acuerdo sobre un punto
determinado no prejuzgaria la pcsicién de los miembros con respecto a otros puntos.
Esta dlsposicién era sumamente importante.

196. El representante de Francla dijo que las reacclones de los miembros ante los
resultados del periodo de sesiones oscilaban entre la satisfaccidn y el descontento.
También su delegacidén tenila sentimientos contradictorios al respecto; compartia la
esperanza de que se lograse un completo acuerdo sobre el principio de la prohibicildn
del uso de la fuerza, pero consideraba que el acuerdo parcial a que se habia llegado
representaba un considerable progreso. El ambiente de amistad que habia imperado
tanto en el Comité plenario como en el Comité de Redaccidén habia sido un factor
decisivo para la realizacidén de tanto progreso como parecia posible en vista de la
situacién mundial. Se habfa construido una base sobre la cual el Comité Especilal
pod{a continuar su labor.

197. El representante de la Unidn de ReplUblicas Socialistas Soviéticas dijo que
los resultados del perfodo de sesiones fueron positivos. Se habia podido lograr
acuerdo sobre algunos elementos del principilo del no uso de la fuerza, respecto de
los cuales no habia habido anteriormente consenso. Se habia establecido un cuadro
que serviria de base para los futuros debates sobre el principlo de la igualdad de
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derechos y de la libre determinacidén de los puebles y se habia llegado a un acuerdo
sobre algunos de los factores contenidos en ese principlo. EL ambiente de respon-
sabilidad intelectual que habfa imperado - en el periodo de sesiones - en las sesio-
nes plenarias, en el Comité de Redaccidén y en las consultas ofisiosas, debia mante-
nerse para alcunzar conclusiones positivas.

198. El representante de Nigeria sefiald que el Comité de Redaccién habia hecho
considerables progresos en la formulacién de conceptos juridicos y en la solucidn
de cuestiones importantes. E1l ambiente imperante habia dade lugar a cierto opti-
mismo en cuanto a la pronta conclusidén de la labor del Comité Especilal.

199. El representante del Camerin declardé que no estaba totalmente de acuerdo con
las declaraciones en cuanto al cardcter "positivo" de los resultados del perfodo

de sesiones del Comité Especial., En comparacidén con los que se podria haber logrado,
los resultados eran decepcionantes. La principal razdén de este relativo fracaso
era, como habia dicho el representante de los Estados Unidos, una falta de voluntad
politica, Otra razdn para el fracaso parcial del perfocdo de sesiones era el hecho
de que en varias ocasiones, después de haberse llegado a acuerdo en principio en

las consultas oficiosas, se hubiesen modificado las opiniones y adoptado posiciones
diferentes en las sesiones piblicas.

200. El representante de Chile, cuya opinidn fue compartida por los represententes
de la Argentina y de México, dijo que su delegacidén lamentaba que se hubiese pro-~
gresado tan poco en la formulacidén del principio de la prohibicidn de la amenaza

o el uso de la fuerza y del principio de la igualdad de derechos y de la libre
determinacién de los pueblos. Si se deseaba terminar las formulaciones antes del
vigésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, habria que desplegar
un gran esfuerzo de acercamiento y comprensién. Deseaba aclarar que la aprobacidén
del informe del Comité no prejuzgaria la posicidén de su delegacidn con respecto &
la formulacidén de los principios en conjunto.

201. El representante de la India observdé que el Comité Especial no debfs deses--
timar el progreso logrado hasta ese momento. Se habian logrado acuerdos importan—
tes sobre varios elementos de los principios que se estaban examinando y que podian
servir de base para nuevos trabajos.

202. El representante de Madagascar dijo que, desgraciadamente, los resultados
obtenidos por el Comité de Redaccidén no correspondian a los esfuerzos desplegados.
Esperaba que el progreso logrado sirviese de base para nuévos debates.

203. El representante de Ghana declard que se habia logrado cierto progreso, sobre
todo en relacidén con el principio de la libre determinacidn, respecto a la cual se
habian presentado varias formulaciones como base para los trabajos futuros. Los
informes no reflejaban en forma veraz los trabajos realizados en consultas oficio-
sas y en el Comité de Redaccidén. Algunos puntos sobre los cuales, segin los infor-
mes, no habia habido acuerdo, en la préctica habian contado con el apoyo de la
mayoris aplastante de los participantes en los debates.

204k. El Presidente entendidé que el Comité Especial podia estar satisfecho de sus

trabajos, porque evidentemente habia construido cimientos sélidos para la formula-—
cién definitiva de los dos principios.
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B. Observaciones relativas a la organizacidn y métodos de trabajo del
préximo periodo de sesiones del Comité Especial

205. Durante la etapa final del periodo de sesiones del Comité Especial, formula-
ron observaciones y ofrecieron sugerencias relativas a la organizacidn, métodos

de trabajo y calendario de reuniones del préximo periodo de sesiones del Comité
Especial, los representantes de Checoslovaquia, Kenia, Francia, URSS, Camerin,
Chile, Republica Arabe Unida, Rumania, Japdn y Argentina. También hubld sobre la
materia el Presidente del Comité Especial. A continuacidn se resumen las opiniones
manifestadas.

206. El representante de Checoslovaquia dijo que la sincronizacidn del ultimo
periodo de sesiones del Comité Especial era un asunto de clerta importancia. Deberia
continuarse el trabajo de codificacidn, mediante consultas oficiosas y por medio de
sesiones oficiales del Comité Especilal, a comlenzos de 1970, a fin de que el texto
de la declaracidén de los siete principios en su conjunto pudiese ser estudiado
cuidadosamente por los gobiernos antes de la apertura del vigésimo quinto periodo

de sesiones de la Asamblea General. Existia una posibilidad real de aprobar la
declaracidn de los siete principios con motivo del vigésimo quinto aniversario de
las Naciones Unidas si los miembros conservaban su espiritu de cooperacidn, aumen-
taban su comprensidén mutua y preparaban métodos de trabajo aun mis eficaces.

207. EL representante de Kenia dijo que no sabia si la norma del consenso, que
daba a todos los miembros el derecho de veto, debiese aplicarse en los futuros
periodos de sesiones. Su delegacidn se habia intranquilizado al ver que acuerdos
obtenidos con dificultad eran desechados a Ultimo momento por una sola delegacidn.
Era deseable que el texto definitivo de los principios recibiese el apoyo de todos
los miembros, pero si ello no se podia lograr el Comité Especial no debia negarse
a considerar la mejor posibilidad restante. Esperaba que el Comité estuviese en
condiciones de presentar un texto convenido a la Asamblea General en su vigésimo
quinto pericdo de sesiones.

208. " E1 representante de Francia observd que segufa habiendo enormes dificultades
que superar y que seria necesario que todos hiciesen grandes concesiones, pero, si
se daba tiempo al Comité Especial para estudiar a fondo todas las posibles dreas

de acuerdo, tal vez pudiese aprobarse todavia una declaracidn solemne de los siete
principios en el vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas. Era importante
evitar que se llegase a un acuerdo tan tarde que ya no hubiese tiempo para darle
plena confirmacidn antes ‘de la clausura del perfodo de sesiones; en congsecuencia,

el préximo perfiodo de sesiones requeriria una cuidadosa preparacidn. Convino con
el representante de Checoslovaquia en que se lo celebrase a principios de 1970,
debiendo ir precedido de consultas oficiosas.

209. EL representante de la URSS declard que su delegacidn aprobaba la sugerencia
de que los miembros del Comité celebrasen consultas oficiosas antes del prdéximo
periodo de sesiones. Convino con el representante de Checoslovaquia en que el
préximo periodo de sesiones del Comité no debia celebrarse inmediatamente antes del
de la Asamblea General y en que debia tener cardcter oficioso. El Comité debia
concluir su labor a tiempo para el vigdsimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General. En la 1756a. sesidén de la Asamblea General, el Ministro de
Relaciones Exteriores de la URSS habia subrayado que la labor del Comité se vincu=-
laba estrechamente, en particular, al problema del fortalecimiento de la seguridad
internacional y que se la debia concluir lo antes posible. El proyecto de llama-
miento de la Asamblea General de las Naciones Unidas a todos los Estados del mundo
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para fortalecer la seguridad internacional, presentado a la Asamblea General por
1a delegacidn de la URSS, contenfa una declaracidn en ese sentido (A/7654).

210. El representante del Camerdn dijo que la regla del consenso habia sido adop-
tada por el Comité para su propia conveniencila y no figuraba en sus atribuciones.
Cuando la mayoria estabs de acuerdo sobre alguna cuestidn no debia explotarse el
principio del consenso con fines censurables. Se requeria un enfoqgue positivo y
no debia pensarse que el rechazo de una propuesta equivaliese a un insulto o a una
expresidn de antagonismo o que demostrase una falta de voluntad politica o de
auténtica cooperacidn. Apoyd la propuesta de que el proximo periodo de sesiones
del Comité se celebrase a principios de afio y sugirié que convendria celebrarlo
fuera de la Sede.

211. El representante de Chile expresd la opinidn de que el otro principio que
el Comité Especial tenia aln ante si, el de la igualdad de derechos y de la libre
determinacidn de los pueblos, exigiria un acabado estudio de todos los gobiernos
y que esperaba que la Asamblea General decidiese convocar el prdéximo periodo de
sesiones del Comité para principios de afioc a fin de permitirle terminar su labor.

212. El representante de la Republica Arabe Unida esperaba que en 1970 se comple-
tase una declaracidn sobre los principlos de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacidn entre los Estados y que en el futuro el
método de consenso tuviese méds éxito.

215. E1 representante de Rumania esperaba que el Comité Especial allanase las difi-
cultades que subsistian en relacidn con ambos principios y conmemorase el 25? ani-
versario de lasg Naciones Unidas adoptando una declaracidn sobre los principuos de
derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y la cooperacidn entre
los Estados.

21Lk. El representante del Japdn expresd la opinidén de que en el futuro deberia
procurarse que las delegaciones tuviesen tilempo suficiente para consultar a sus
gobilernos.

215. El representante de la India observd que el Comité Especial debia procurar
llegar a un consenso sobre los puntos controvertidos poniendo de relieve los puntos
sobre los que hay acuerdo.

216. El1 representante de Argentina declard que Argentina y México compartian la
esperanza de que en el proximo periodo de sesiones volviese a reinar un ambiente
favorable y que el Comité Especial completase su trabajo a base de los progrecos
alcanzados en el periodo de sesiones en curso.

217. ELl Presidente del Comité Especial manifestd que, a su parecer, seria posible

formular la declaracidn con suficiente tiempo como para que la Asamblea General la
aprobase en su vigésimo quinto periocdo de sesiones.
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ANEXO

Miembros del Comité Especial

Pais Representante Suplentes Conse jeros
Argelia Sr. Amar Dahmouche Sr. Mohamed Berrezoug
Argentina H.E. Dr. José Maria Ruda Dr. Enrique Candioti
Australia Sir Kenneth Bailey
Sr. David Evans
Birmania U Soe Tin U Ba Yin
U Aung Myat Kyaw
Camerun Sr. Paul Bamela Engo Sr. Guy Lucien Sao
Canada Sr. J.A. Beesley Sr. A.W. Robertson
Checoslovagquia Dr. Milo§ Kocman
Dr. Miroslav Potdcny
Chile S.E. Sr. José Piflera
Sr. Mario Valenzuels
Dahomey Sr. Joseph Hounton

Estados Unidos
de América

Francisa

Ghana

Guatemala

Indis

Italia

Sr. Herbert K. Reis

Sr. Michel Virally
Sr. Claude Chayet
Srta. Sylvie Alvarez

Sr. E. Sam

S.E. Sr. Maximiliano
Kestler

S.E. Sr. Samar Sen
Sr. A.S. Gonsalves
Dr. S.P. Jagots

Prot'. Paolo Mengozzi

Sr. Joseph Nitti

Sr. Robert B.
Rosenstock

Sr. Michael Namon

S.E. Sr. Wlliam César

Méndez-Montenegro

Sr. J.S5. Teja
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Sr. Richard G. Brown
Sr. Allan McClain



Representante

Suplentes

Conse jeros

Libano

Madagascar

México

Nigeria

Paises Bajos

Polonia

Reino Unido de
Gran Bretafia
e Irlanda
del Norte

Repiblica Arabe

Unida

Rumania,

Siris

Suecia

Unién de
Repdblicas
Socialistas
Soviéticas

Sr. Hisashi Owada
Sr. Frank X. Njenga
or. R.J. Cmbere

S.E. Sr. Edouard Ghorra

Sr. Blaise Rabetafika

Sr. Sergio Gonzdlez-
Galvez

Sr. B.A. Shitta-Bey
Sr. O. Adegbite O.
Oshodi

Dr. P.H.J.M. Houben

S.BE. Sr. Eugeniusz
Kulaga

Sr. Henry G. Darwin

S.E. Dr. Abdullah
El-Erian
Sr. Nabil Elaraby

Sr. Gheorghe Secarin

S.BE. Dr. George J. Tomeh

Dr. Rafic Jouejati
Sr. Dia-Allah El-Fattal

Dr. Hans Blix

S.E. Sr. Lev I.
Mendelevich
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Sr. Yasutomo Mitsui

Sr. Yahya Mahmassani

Sr. noger Anuriamiseza

Sr. José Luis Vallarta

Dr.,
Dr.
sSr.

Sr.

Leszek Kasprzyk
Tadeusz Kozluk
Wladyslaw Neneman
Andrzej Olszowka

Sr. Peter C. Petrie
Srta. Sheila Harden

Sr.
Sr.

Tudor Mirces,
Vergiliu Ionescu

Sr. Dmitri N. Kolesnik
Sr. Evgeny N.
Nasinovsky

Sr. Ribot Hatano
Sr. Hiromu Nitta

Sr. Chawki N.
Choueiri

Sr. Ricardo Valero

Sr. Bjorn Skala

Sr. Valeri I.
Kuznetsov

Sr. Vladimir N.
Fedorov

e matncns e



Pais

Representante

Suplentes

Conse jeros

Venezuela

Yugoslavia

S.E. Dr. Andrés Aguilar M.

Dr. Milan Sahovic

S.E. Dr. Germén Nava
Carrillo

Sr. Zivojin Jazic

Dr. Pedro Fmilio
Coll

Sru. Gordana Diklic
“rajkovic
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